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Januar is december lesz

Csendes §j, szentséges éj. Decem-
ber. Ezek a futamok, ahogy egymasnak
produkalja magéat az utcak maradandé
medrében ez a szél, ez a maradék ho,
ezek az emlékek... Ahogy régen, a kara-
csonyok kornyékén az angyalokrol hit-
tem, hogy mindenitt kéréznek:
lelkemben békefenntarté korusok raz-
zidznak. O, ha vissza lehetne menni az
id6ben azokig a rosszul megvalasztott
elagazasokig, rosszkor megtortént Sza-
rajevékig, melyek a mai Boszniakat
eredményezték. De minden csak utdlag
deriil ki. Vagy még akkor se. Vissza az
egyénnek, vissza a csaladnak, nemzet-
nek, egy-egy egész kor-lakossagnak, az
egész viagnal. Decemberbdl legalabb
Augusztusig, s6ét Julius Caesarig. Ha-
nyan élhettek volna, vagy még most is
élhetnének, hogyha csak egyetlen
rosszul bevett kanyarra, egyetlen elhi-
bazott hazassagra, egyetlen téves diag-
nozisra, egyetlen elhamarkodott
tlizparancsra, egyetlen szdros tekintet-
re, valasra, sirégorcsre, csak egyetlen
egy haragra kellene emlékeznie min-
denkinek!... Holott egy allando és véget
nem ér6 haborura kell, melyben folyton
folyvast dugdosni kellett a bevonul6
Herddesek el6l a kisdedeket és az asz-
szonynépet, a zsidokat, keresztényeket,
gepidakat és longobardokat A barba-
rok el8l a civilizdltakat s a civilizaltak
el6l a barbarokat. Mert valakinek min-
denki néger, cigany vagy magyar, vagy
tét vagy indian. Mert itt soha senkinek
nem hagytak nyugtot. Annak sem, aki
mar szilni is elhGz6dott holmi barlan-
gokba, istallkba, csak hogy menthesse
magzatat, magat, fajtajat, helyzetét,
hogy megusszon, taléljen, atvészeljen.
Kész csoda egyediil az, hogy maradtak
16k is, talélé emberek mégis a vilag-
ban, mely mintha nem erre lenne beren-
dezve. Hogy maradt még igy, ilyen
szépen és szépszammal az emberiség-
b6l, népszamlalasok, nyelvtorvények,
kitelepitések, deportalasok, holocaus-
tok, malenkij robotok ellenére. Bizonya-
ra csakis azért, mert a karacsony estékre
fegyversziinetet rendeltek el a vonalak
mentén, s csak az allig bebugyolalt 6r-
szemek maradtak kinn a csikorg6 kék-
fehér éjszakaban, amig benn, a talélés
bunkereiben, katakombaiban, istall6i-
ban, zsinag6gaiban, Aja-Szophiaiban,
Notre-Dame-jaiban és mecsetjeiben, ki-
ki a maga vackan, kibonthattak a dél-
utan kiosztott szeretetcsomagokat,
felbonthattak az otthonrél kapott do-

bozt és elolvashattak az esengd levele-
ket, esetleg forrdé teat, rumot, grogot,
egy pohar pezsg6t vagy Ujabb vitriol-
adagot is kaptak, hogy er6t gy(jtsenek
a holnapi, még vadabb 6sszecsapasok-
ra? Csak azért, mert a lagerkomandatu-
rak és gulag-nacsalniksagok sziinetet is
engedélyeztek mindig a freskok levaka-
rasaban, a szentélyek szétlovetésében, a
szemek kiszUrasaban s a nyelvek kiva-
gasaban? Avagy mertidénkéntvaléban
mégis egyetértenek valahol, nagyon
fenn abban, hogy lelk{inkben békefenn-
tartok kdrusa énekeljen, két masirozas
kozt, fémisoridGben is, két Uszitas, két
rossz hir, két fenyegetd komm{iniké ko-
z6tt? Mar megint december van és ser-
cegnek a tolt6tollak, csikorognak a
tintaceruzavégek, hallom a halott
hatty(- és libaszamyakbdl kitépett lud-
tollakig visszamendleg: hogyan irjak,
ebben a megilletédott fegyversziinet-
ben egymasnak az tinnepi tdvozlgla-
pokat, melyekre Gutenberg utan egy
félévezreddel Taszilé azzal merészelt
blazirtan legyinteni, hogy hagyjatok a
fenébe, tavaly is ti kivantatok... Es ki-
vanhattatok akarmit. Igen, a kivansag
nem elég. Vagy ha elég, akkor konsta-
talni kell: a rosszkivansagok minden-
képpen tobbségben lehetnek, igy hat a
vilag folyasa nekik engedelmeskedik.
Demoratikusan. lgen: a két kivansag-
front kozé békefenntartd alakulatokat
kuld ideiglenesen egy lelki-NATO, egy
szellemi ENSz, egy szimultdn nyugat-
palesztin — északir— délcsecsen és ke-
let-baszk parlament, amelyik egy de-
kabrista Rio de Janeiréban székeld Juni-
us Brutus fennhatdsaga alatt van. Kinn,
az utcak maradand6é medrében, mint
valami régesrégen szabalyozott Duna,
Szajna, Volga, Mississippi — folyik, fo-
lyik az id6. Hallgassatok el egy pillanat-
ra. Hallgassatok ezeket a futamokat,
mint régi karacsonyok fel6l kozénk vo-
nulé, belénk vonulé békefenntartok ko-
rusat. Senki se fog engedni, egyik olda-
lon se, ebben biztosak lehettek. Inkabb
belehalunk. Ahogy ezekkivonulnak, ki-
vonul az IDO, egymasnak esiink, meg-
szolalnak a fegyverek, a mindennapok
sortizei. Méasrészt biztosak lehettek:
senki se fog belepusztulni, vonuljanak
csak nyugodtan ki a békefenntarté an-
gyalseregek. Nem kell kimélni az embe-
riséget. Természetesen engedni fog...
Visszafojott voltést6l csendes §éj, elha-
lasztott blindktdl csendes. De szentsé-
ges.

A postai lapterjeszté nyilvantartasaban a HELIKON katalogus-szama 3012
Folyéiratunkra a szerkeszt6ségben is el lehet fizetni 10 és 14 éra kozott
Kolozsvari el6fizet6inknek dijtalanul kézbesitjik a HELIKON-t



HELIKON

BALLAD. KAROLY

AZ IDEGEN — SZEP

Talan harom esztendeje lehet, hogy
valamely liberalis csoportosulas Buda-
pesten képzémi(ivészeti kiallitast szer-
vezett "Az idegen — szép” cimmel. A
vernisszdzsra néhany vizualis kolte-
ménnyel magam is be akartam nevez-
ni, de végil is nem késziltem el id6ben
amunkaimmal, nem tudtam bekuldeni
6ket. Amit azéta is sajnalok. Két okbol
is. EI6szdr is azért, mert igen izgatonak
taladltam a témat és nagyon szerettem
volna szembesiteni magamat az ide-
genség esztétikajaval. Azzal az érték-
renddel, amely nemhogy magunkkal
egyenlének, hanem szokatlansaga,
massaga, tavolisdga okan egyenesen
szépnek hiszi a télunk kilonboz6t. A
masik ok, amiért sajnaltam, hogy eb-
ben a kampanyban nem vehettem
részt, egy nyilatkozat kapcsan allt elé.
A Szegedi Nyari Egyetemen egy akkori
f6szerkesztd kifejtette, hogy szerinte
inkdbb "A magyar szép" c. kiallitast kel-
lett volna megrendezni. A nyilatkozo
Otletét olyan torznak és betegesnek
éreztem, hogy bosszubol el is képzel-
tem, amint egy ilyen kiallitdson a nyi-
latkozé magamagat allitana ki, mint
legmagyarabb szépet. Pedig ott, Szege-
den ezt a magyart én egyaltalan nem
lattam szépnek, isten tudja, talan a baj-
sza volt tilsagosan kackias: vagy zava-
ros z6ld szemét talaltam tal aprénak.
Elég az hozza, hogy a perchen szivesen
tartoztam volna hivatalosan is — mint
a kiallitas résztvevéje — abba az ellen-
taborba, amely az idegenséget mint
esztétikai és nem mint faji kategdriat

értelmezi.
*

Tizenéves kiskamasz voltam, ami-
kor sziileimmel el6szér nyaralhattam a
Balatonnal, még am egy nemzetkdzi
tdulében. Hogy a vendégek tébbsége
idegen nacidkhoz tartozott ésszamom-
ra érthetetlen nyelven beszélt, nem le-
pett meg igazan, hisz maskilénben
alig kulénbdztek t6link és egymastol:
eurépai tipust fehéremberek voltak
valamennyien.

Mignem egy este, Ugy alkonytajt,
két fiatal vietnami lany tlint fel a par-
ton. En azel6tt sohasem lattam él6ben
sem feketét, sem sargat (és persze aztis
csak utélag tudtam meg réluk, hogy
épp mely orszagba valok), és bizony
igen érdekeseknek taladltam G6ket. Az
egyikik halvanyzdéld, amasikuk rézsa-
szin( b6 selyemruhaban Iépdelt a kis
hullamtéré gaton, pantjaik-fodraik li-
begtek az esti szélben, derekukig éré
koromfekete hajukon atsiitott az alko-
nyatinap. Amikoraranysarga arcukbol
rammosolyogtak vagott szemikkel,
mikdzben elhaladtak mellettink,
olyasmit éreztem, amit talan soha az-
oOta. A nGiességnek, a keleti misztikum-
nak, és — igen: az idegenségnek —
valami olyan &érvénye ragadta el tizen-
éves kamaszsagomat, amelyre azéta
sem tudok elfogodottsag nélkil gon-
dolni. Igen: én talan ott és akkor oltod-
tam be az idegenség esztétikajaval.

De ott fogant szépségidedlom nem
sokaig maradhatott makulatlan: haza-
utaztunk, a nyar is hamarosan véget
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ért, és én kisiskolasként mar arrél érte-
sultem tanaromtél, hogy vannak jo vi-
etnamiak és vannak rosszak, s hogy az
amerikaiak a rosszakat tamogatjak —
mi meg a jokat. Ez nem igazan akart a
fejembe férni, és nem valasztottam azt
az olcs6 megoldast, hogy eldéntdttem
volna magamban: az a két gydnyor(
lany ott a magyar tenger partjan bizo-
nyosan jo vietnami volt, a rosszak meg
nyilvan kivétel nélkil éregek és csu-
nyak. Nem, én valahogy azt kezdtem
megérteni: az a tanarom a rossz, aki
szerint a vietnamiak kétfélék. De ne-
kem ugyan ne meséljen. En mar lattam
vietnamit! Kettdt is.

*

Tizegynéhany évvel kés6bb még-
sem vietnami, hanem magyar lanynak
udvaroltam éppen. Alig melegedtiink
kicsit 6ssze, Evanak szanatériumba
kellett utaznia a Krimbe. Intenziv leve-
lezéssel hidaltuk at a tdvolsagot, és én,
aki akkoriban azzal hizelegtem ma-
gamnak, hogy amatér miivész- és szo-
ciofotés vagyok, frissen készilt
felvételeimet is sorra elkildtem neki.
Szanatériumi szobajanak falan egyre
tobb ungvari épilet, egyre tobb karpati
taj sorakozott mar, amikor érdekes do-
log tortént.

Egy alkalommal Ungvar egyik is-
mert "cigany-utcajaba" mentem "tanul-
manyutra" és tindért szocio-gyerek-
portrékat készitettem a kis purdékrél,
akik szurtosan, félig vagy teljesen mez-
telenil, talan éhesen is jatszottak a por-
ban az omladozé falt putrik tdvében—
de az élet teljes dromével néztek bele
fotokameramba. Igazan jo fényképso-
rozatallt 6ssze vallalkozasombol, és mi
sem természetesebb, hogy darabjait el-
killdtem Evamnak a Krimbe, aki — és
ez legalabb annyira természetes — a
kedves kis ciganykdlykdket sorra fel-
tlizte a szanatoriumi szoba hofehér fa-
lara. Am ami részér6l magatol értet6d6
volt, azt szobatarsai értetlenil fogad-
tak. El6bb csak furcsan méregették a
kulonds felvételeket, aztan, amikor
szamuk elért valamely kritikus meny-
nyiséget, nem allhattak meg sz6 nélkdl,
megkérdezték: "Mondd csak, kicsoda-
id ezek neked?"

Igen, azokban a szanatoriumi la-
kékban ott fel sem merilt, hogy a né-
hany portré is csak azért kerilt a falra,
amiért a székesegyhaz homlokzata
vagy az Ung volgye: mert szép. Nem,
6ket elkeriilhette az idegenség esztéti-
kéja, és ezért rémildozve kérdezték az
addig magukfajtanak tartott és egyéb-
ként igen fehér béri és nagyon sz6ke
kedvesemt6l: kicsodaid ezek neked. Es
Evam megfelelt: "A kistestvéreim. Ara-
nyosak, nem?"

Nagy lett a csend a szanatoriumi
szobaban. Csak a tenger mormolasa
hallatszott. A tengeré, amely pontosan
értette, mirdl is sz6l ez a torténet.

*

Mert hat, igen-igen: az idegen szép.
Es minden rendben is volna, csak a
szomszédom, aki tegnap elvettegy mé-
terta kertembdl, csak az ne lenne olyan
baromi ronda.

ORBAN JANOS DENES

KET KERT

"Miéta nem vagyok boldog, tiikorbe nézek drak hosszat,
és cigarettazom. Kettétorom a maganyt. Partnerem ugyan-
olyan szép, mint én. Vagy Ulék a kertben, s prébalok nem
gondolni a villamosok haléjaban fuldoklé varosra." A Ki-
ralyerd6ben, Csepelen, egy férfi Ul kertjében. irdaszta-
lomnal Glok, és olvasni fogom vagy olvasom vagy
olvastam szinte olvashatatlan sorait. Es gy(il benniink
a nagyonis kimondhatd, amit azonban nem akarunk
kimondani. Két kert: egy ir6asztal és egy park. Az
asztalon elképzelhetetlen bujasaggal tenyésznek a tar-
gyak. A szamitogép mellett marvany tintatart6; mag-
nd, rajta a hamutartd, csikkek, a cigarettds vagy
ragégumis dobozrél lehdmozott celofan, kénnygéaz-
palack, dezodor, borotvalkozas utani arcszesz, szemu-
veg, vatta, apropénz, jegyzetek, egy Oscar Wilde
0Osszes, egy Emerson-kotet. De itt van a bicikli is, mely-
nek arcom egyik varrasat koszénhetem, s az auto,
melyet a vasarlas masnapjan dsszetértem. Es a sator,
melyben elvesztettem a szlizessegem, és a haldzsak,
melybdl nem lehet kimosni a foltokat. Es lehetne foly-
tatni a targyak atlaszanak osszeallitasat, a teljesség
igényével vagy anélkill — a targyak eme kertjében
minden elképzelhetd és elkepzelhetetlen megjelenhet.
"Asztalom is egy kert — irom — és egyfolytaban gyényor-
kddom benne. Prébalom elhitetni magammal, hogy én is
ilyen bonyolult, perverz és rendetlen vagyok. Kdzben ciga-
rettdzom, és mar hetek 6ta ugyanazt a slagert hallgatom,
hogy ugyanaz az emlék kinozzon. (Mutassatok meg kertje-
iteket, és megmondom, kik vagytok!)" A Kiralyerd6ben,
Csepelen, egy férfi Ul kertjében, és olvasni fogja, olvas-
sa, olvasta a szinte olvashatatlan sorokat. Es gyl ben-
nink a nagyonis kimondhat6, amit azonban nem
akarunk kimondani. A pad koril, a zsalya kozt, a vé-
letlentil vagy akarattal elejtett tlikér cserepei. Balra,
mivoltanak minden kdzhelyességével és isteniségével,
egy bibor rozsabokor, tévében az Elveszett és szétazott
Paradicsom. Az iglura palmafa borul, s a torpefenyd
jol megfér az 6rjongd cédrus arnyékaban. "A kert mar
régota nem ismer mas emberi léptet. Csak az enyémet. Azt
hiszem, mégis szorita magany. Mindegy. Talalkozunk tehat
28-an a Nyugatinal" — irja, és arra gondol, hogy
mennyire utal zotykolddni a HEVen, hogy gy(léli a
villamost, és kiildndsen a hatost, amely 0sszekot egy
szeretett magyar irot egy gy(ilolt févarossal, "fovok" —
taviratozom, és arra gondolok, hogy mennyire utdlom
a koszos nemzetkozit, a kékszesztdl blizld, Kicsinyes
vamosokat. Abaratsag szent, és mi, kertjeinkbdl kisza-
kadva, dsszetlelkezett Iélekkel, a nagy taskat cipelve
jarjuk sorra az olcsdbb helyeket, ahoi a poharba ka-
paszkodva, elképesztd intenzitassal sziva a cigarettat,
kimondjuk a nagyonis kimondhatok Hogy raj6jjink
— ismét —mhogy tulajdonképpen nem is figyellink
egymasra — csak 6nmagunkat akarjuk kiadni, csakis
magunkat. S hogy jobb minékiink kertjeinkben, és
jobbak a ritka, kusza sorok, melyek mogott ott a ki-
mondhatatlan. Hat hét mualva ho boritja be Csepelt és
Kolozsvart, a (i, a zsalya eltlnik, csodalkozik ismét a
palmafa, éseltlinik aszemiiveg, adezodor, az arcszesz,
a jegyzethalom, a magno, csak a szamitogep fels6
sarka latszik ki, az arakhnofébia orvoslasa céljabol
folragasztott mdpokkal. Az almatlansag nyalatol és a
két és fél csomag cigarettatol b(izl6 szajak most mar
végképp nem akarnak mondani semmit, s a dermedt
kéz is alig engedelmest (k. "Mdveljiik hat meg kertje-
inket— vagy legalabb néz .tk 6ket. Az, amit mondhatnank,
Ggyis csak minket érdekel." — from. "Ezek a kertek csak
szamunkra léteznek” — érkezik majd egyszer a valasz.
"Almodni a hidegben is tudok. Ejjel is maradok kint. Az eget
nézve a minap ugrott be — ezt talan mar mondta is valaki
—, hogy a csillagok csak lyukak, melyeken atragyog az 6rok
fényesség."
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Kozépkori fondorlatok — 1.

Majomcsontvaz aboncasztalon

A vég mulhatatlanul bekdvetkezik. Kovek-
re timaszkodva megkisérel kikecmeregni az Gt
kozelébe. Hiaba keresi a csillagokat, csak ez a
fulledt porszaggal telitett h6ség. Kidilledt
szemmel az eget fiirkészve megcsiszik és elva-
godik. Majd, mint akit gyomorszajon vagtak,
felémelyedik.

Kérilkémlel. Se fliben, se porban, sem ott
arrabb, az 6sszetakolt deszkapallon — sehol
egy hasitott patanyom! "Nincs szilkségem a Sa-
tan segitségére! — mordul fel; mindig is ezt
hajtogatta: — Majd a Pokolban."”

Félmunkat végzett volna? Azt azért még-
sem! Ordég, angyal, ginyolédé tekintetével
akarki kovesse is 6t utolsé 6rajaban, arzéntnye-
let vele. Egész adaggal, nem amennyi a gyégyi-
tashoz szikségeltetik. Ma sem kiilonb & annal
az elszant, nyakas parasztnal, akir6l messzir6l
leri, hogy még a veszt6helyen sem ismeri be
vétket.

De kihez sz6lhatna még? Kinek mondhatna
el barmit is, mentségére?!... Hol vannak azok a
z(irds id6k, middn a pirostalaros urak, persze a
csurhétdl kovetve, valosaggal seregeitek, hogy
legy(irjék a sehonnan jott (sehonnai!) kdpcds
emberkét? Nem haboztak volna letepemi s ha-
lalra tiporni... "Bunko!" "Csal6!" — kiabaltak
kérusban a bazeliek; akik egy esztendével ko-
rabban még csodadoktorként tisztelték. Vagy
egyenesen varazslot lattak benne; hidba vagta
biiszkén a képiikbe a maga "szentharomsagat™:
sors, szabadsag, hit! —a minden hajjal megkent
doktorok tekintélyiket féltették téle, azt, hogy
egybdl fény deriilhet tudatlansagukra; a plebs
pedig valamilyen helyiérdek(i csodavarasban
reménykedett, mint mindig.

6 duhdéngdtt, mintegy méregzsak, ontelten
szemberdhdgte az ostoba, dilettdns professzor
urakat, s a hatalmasokkal sem atallott fenyege-
tézni. Csak volna kivel birokra kelni még, erg-
szakoskodnil... De szdmara nincs tobb kaland,
mar a misztika esélyében sem bizhat. Arzén- és
higanygolyobisok nélkil is megmérgez6dott
— nem csupan ez a koran rothadozo test, ha-
nem a lélek is.

"Bizony mondom néked, Paracelsus, a ka-
balisztikus tudomanyok sem segitenek rajtad;
egy pillanatig sem hitted el, igaz, hogy létezik
tartos ifjusagot hozo balzsam, mint az a rancos
tokaju francia gréfné, aki misztikus mihelyt
tartott fenn, és tudni akarta valamennyi titkos
elixir készitési maodjat; esténként szellemekkel
tarsalgdit (nyilvan csak arisztokrata dseivel), s
a bolcsek kovét keresve, lefekvés utan is kezel-
gyében tartotta, az éjjeliedény mellett, kedven-
cének, Theophrastus Paracelsusnak a kényveit.
— Ro6hogésébdl kinos horgés lesz, s egymas
utan képi ki szuvas, sarga fogait. — E kénkdves
blz szalljon ratok, javithatatlan, hia feleim, Ba-
zel hajdani els6 orvosanak szajabol!..."

A hibbant vénasszonyra gondol még min-
dig, aki nemet valtoztatva férfialakban éhajtott
Uj életet kezdeni ("s én hagytam, hogy halala
tobbi lidérckergetbre, kik démon altal Ggazva
érzik jol maguk. 'Voltbennem annyi deiicatesse,
hogy soha pénzt nem kértem t6lik, legfeljebb
dragakoveket a «varazslat céljaira»!..."

Erzi, hogy meglehetésen igazsagtalan az
emberi nemmel szemben (mint mindig?), pedig
meggy6z6déssel vallotta volt és hirdette, hogy
amikrokozmosz magaban hordja az ég és a féld
minden erejét. A koveket, érceket az emberi

erényhez, jellemhez hasonlitotta. Es karomkod-
va zavarta el a hust bicskaval vagdalé, csontot
flirészelé borbélyokat, akik ahelyett, hogy
gyogyfiuvekbdl készitett fézetekkel fakasztot-
tak volna ki a gennyes sebet, kivartak a fekély
nagyhatalmi hoditasat, s az eliszkdésodni kez-
d6 beteg tagokat ugy vagtak le a testrl, mint
ahogy a keresztény 6sszetartds hidanya, kony-
nyelmden és felel6tlenil, feladja véghelyeit. Ott
Kelet-Eurépaban valahol.

Mint poganyok kaszabolasa. Egy ilyen le-
pusztult hely6rségli végvarban 6 maga is jart
egykor. Sét: fogva vala benne. Akkoriban még
hiszékeny-fiatalon barangolta be a fél vilagot; a
jomodu polgarokat tébbnyire a bezabalastol
kellett 6vni (gyogytedkat s gyokereket ajanlott
nekik); a lerészegedést6l — ott, ahol mar nem
babra menta jaték, s(ir(, tiszta vér folyt! — nem
volt képes mego6vni dnmagat sem; az undor
ellen egyitt nyakalta a vinkot vagy az erjedt
édeset a sebesilt vitézekkel (nem elég tomjén-
nel kifistélni a hullab(zt), végil is sikerilt
meg0riznie szakmai optimizmusat. "A tartarus
(borkd) ha megtdrik bennetek — hangzott a
kopaszodo, de er6tél duzzadé orvos okitdsa —,
szaz betegséget okozhat. A holyagban, az epé-
ben, a tid8ben, a fogazatban. A szemben mint
arpa, a vesében mint homok; t6le ered a sarga-
sag, a vizbetegség, a kdlika, a kehesség, a kdsz-
vény, cslz... Tovabb ne is soroljam."”

Ott, Sebes varaban volt utoljara asszonysze-
ret6je (miel6tt egy higyos gatyaju szpahi er6-
szakkal megrontotta volna). Zsakingben vartra
a dundi szasz menyecske; & el6bb cselédlany-
nak nézte, de miutan elsé alkalommal ujj-
beggyel sem érinthette meg rozsaszin bérét, s
megudvarléjanak egy kétértelmi szavatol szik-
rakat szdrt a nefelejcstekintet, Paracelsuson
emészté tlrelmetlenség (késébb meg gatlas)
vetter6t... Elcsigazva, lelkileg megtdrve gondol
vissza arra, ami azutan tortént. Elpazarolt férfi-
assagara. Itthon aztan, a magaba szallas honap-
jaiban, éveiben, elmerilt az orvoslas gond-
jaiban, megprobalta kijatszani a csaléka, ha-
mis jelent. "Valodi bdlccsé vagy valodi bo-
londda valni! — hajtogatta magaban. —
Vélaszthatsz!"

El6bb azonban nem kerilhette el a torok
fogsagot. Tobb szaz tarsaval egyitt meztelenre
vetkGztették — ndék, férfiak szemérmét barki
pogany kedvére megtapogathatta —, s mint a
barmokat, fillérekért eladtak 6ket. Megprobalt
ellenkezni; vesszvel sujtottak a szeme kozé.
Par nappal azel6tt még kihlGizta magat a varos-
ka (Millenbach— Sebes) utcajan, élvezte, hogy
sugnak-bugnak a hata mogott: "Nézd a csoda-
doktort! Kardja gombos markolataban tartja
varazsszereit, pirulait!"... De megérkezett a t6-
rok had, a var alatt tabort tGtott, és ostromolni
kezdte. Be is vette fondorlattal (mint Paracelsus
félszaz évét most a halal). Az olah vajda egytt
vonult fel a pogany turbanosokkal, ssziirkiilet-
kor a varosfalhoz menve, régebbi baratsagara
hivatkozva, ravasz médon magahoz csalogatta
az ijedt polgarokat, rabeszélte 6ket, hogy ne
harcoljanak a hatalmas szultan embereivel,
hallgassanak az 6 tanacsara: jobb lesz miel6bb
megnyitni a kaput, 6 majd kieszkdzli, hogy a
moaédos, el6kel6 csaldadok szabadon elvonulhas-
sanak. A tobbieket, akik nem tudjak magukat
megvaltani, a térokok elkisérik keletibb vidé-
kekre, ahol foldet kapnak, letelepedhetnek. Ha
megbantak, kés6hb tetszésiik szerint visszatér-
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hetnek orszagukba. Am akik tovébbra is ellen-
allnak, az Isten kimélje meg azokat

Az alnok vajda, lehet, osztozott a prédan.
Paracelsust a rabsag éveiben gyégyit6 — "dele-
jes" — ereje mentette meg a fol6s szenvedéstdl
és megalaztatastol. Masok karan gy&z6dott
meg arrdl, hogy a szolgasagban a lélek és a
szellem olyan keser(i gyotrelmeket képes elvi-
selni, amikkel nem lehet 6sszemérni a haldok-
last vagy a halalt. Elfajulva ("Hova lett bel6led
a férfi? Nézz be az asztal alA — gunyolta magat
Ures 6raiban —, ha j6é napod lesz, egyszer tan
megtalalod!"), mar csodalkozas nélkil, ko-
zonnyel vette tudomasul, hogy kenyéraddi
mennyire megrdjak a keresztény nék szemér-
metlen 6ltézkodését, erkdlcseit. Csak néhany,
ugymond elasszonyosodott embernek titulalt
keleti férfi tlrte el, hogy a hozzatartoz6 asszony
kdzprédara tegye testét, érzéki vagyait. A fog-
sagbol szabadult tarsak kozil egy dérg6 hangu
szerzetes a satan bordélyosanak kialtott ki min-
den szabadabb elv(i eurépai polgart, hat még a
fejedelmet, aki paraznasag vétkébe esik,
amennyiben nem tiltja ki udvarabdl a ledérke-
déket, a pucérsagot!

»Szegény szenved6 emberiség! — hlzza fol
napégette, sebzett szemoldokét a haldoklasaba
is beleuné Paracelsus. — En, aki valamikor fel-
eskidtem az alkimiara — e harom elemre min-
denekel6tt: s, kén, higany! —, s szinte ugy
biztam az egészséges szervezet planetaris
egyensulyaban, mintacsillagok 6rék allasaban,
végsé oramban még erkdlcsi abrakadabraba
bonyol6dom. A hentesdoktoroktél megkimélta
sors. Legaldbb annyi maradna meg hatbel6lem,
mint egy majomcsontvdz a boncasztalon! Ha
megduzzadt méj, csontkindvés, elsorvadt vese,
z06ld epekd nem tudott végezni velem, nehogy
még elfajult koponyaval keriljek a dilettans
utokor kezébe. Nekem, akinek idegei — akar a
legtartosabb bélbdl késziilt hir a mélyheged(in
— tuljatszottak barmikor, barhol a sarlatan se-
bészek idegeit, most latomasok kezdik ki agy-
velémet?!... Lelkemen atborong a sejtelem: a
szellem, akar a tehénfos, szétfroccsenve hidba
lesi 4tvaltozasat természetes er6vé."”

Anehezen lélegz6 Paracelsus mélyre néz —
mintha csak sajat magaba. Akar abban a hirte-
len tamadt (folfedezett!), blinds szakadékban.
(Hol is volt? Pozsonytdl északra, vagy inkabb a
csiki hegyek kozott?) "Ez maga a tokély!" —
kialtoztak egymasnak Utitarsai. Zubogé meleg-
forras tort el a foldb6l. Egy parasztmenyecske,
pendelyét felhtzva, széttart sonkaival a g6zol-
g6 viz felett himbalni kezdte hatsofelét...

Birsalmaforma, tar fej, boltozatos homlok, s
adurvan bardzdalt bérzacskoszer( orcan elha-
nyagolt gazos szdrzet. "Nagyon hasonlit vala-
kire. Adamra, Kainra vagy magara a Fent-
valora? — villan at még egy utolsé, képzeletnyi
fény a pokhalés koponyahodalyon; és gunyo-
rosan bugyborékol fel a maradék kénb(iz abbol
amasik (de mar éppoly valoszer(tlenil tavolo-
do), rancok kozé zart, foghijas nyilasbol.

Erdsen zorgd szekér kozeledik. Vandorhe-
ged(isdk vigadoznak rajta, nem térédve a kéz-
fejikre, borostas képikre szaradt vérrel. A
szekeres megrantja a gyeplét — H4! —, lekec-
mereg a bakrdl, furkésbotjaval megpiszkalja a
messzirél szaglo b6ér- és csonttdmeget, csak az-
utan szél hatra: "Ember volt... J6 lesz megpihen-
ni egy Kkicsit." S mar szedi is le lovairdl az
istrangot, labuk elé szalméatszér, kiveszi szajuk-
bél a zablat, fejukre akasztja az abrakostarisz-
nyat, pokrécot dob bogolytél csipdesett
hatukra, majd maga is leheveredik a h6ségben.

A heged(isdk kovetik példajat. "Az Isten ha
még forrasvizet is adott volnal..." — mondja
egyikik; s kedvetlenil kérilkémlelnek.
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A fényre vagyakozd elme
végre-valahara sugarakban fir-
dik. Nincs ennél anizsillatabb ki-
kelet. Amikor az arnyék-béklyot
leszakitjak a félvak agyakrol, s a
szlirkeallomany tindoklésben
jeleskedik. Ha a szellemet mag-
omléssel jutalmaznak egy-egy
blikkfangos huszéarvagasért, ak-
kor az "anyé&ért és abortalt gyer-
mekéért végzend6 ritudlé"
szerz6je kéjben lubickolhatna
reggeltdl estig és tet6tél talpig,
noha a tokéletesség csak a mesz-
szeséghben dereng (azazhogy re-
méljik, hogy dereng) valahol a
lathataron tali régiok legeslegvé-
gén, a sokszor megénekelt, ahi-
tott és rettegett végtelen kell6s
kozepén, ahol a humifikado és a
mumifikadé kdzott nem tesznek
kilénbséget, nem csak azért,
mert ezen a tajon mar réges-rég
nyoma veszett a beszél6 emlés-
nek, de azért is, mert a bebalzsa-
mozott hulldk el6bb-utobb ter-
mévé teszik az anyafdldet, ha
osszehull minden, eggyé valik a
haz, a lélek, a tetts a gané, csak a
Tokéletesség all szobormereven,
elérhetetlendl, 6nmaga csodéla-
taval elfoglalva (réhejes parado-
xon: az 6nimadd Tokéletesség ab
ovo tokéletlen, mert 6nmagunk
fetisizalasa, mégha fétisek vol-
nank is, a szellemi csokottség jele
— ez részlet volt egy kdzépkoru
éskozépkori vécés néni memoar-
jabol); szoval ritualé. Abortalas
utan. De el6bb a nemzé&re osztot-
tak a f@szerepet, errél sokan meg-
feledkeznek, pedig 6 is nyom
valamit a latban, vagy ha nem a
latban, az asszonyon biztosan.
Tehat a nemz8. A humangeneti-
kardl nem hallott az arva, de az
agyékra szokott dsztobnok Osi
hully-gullyt jarnak, aztan meg
jonnie kell utanunk is valakinek,
hogy legyen ki szagolja sirunkon
az ibolyat, nem baj, ha néma, ha
suket, ha lgyefogyott, ha béna,
csak szippantsa magaba annak
az egylaba, nyomorult ibolyanak
az illatdt, hogy a mozivasznon
tovabb peregjenek a képek. (Ni-
csak, ez Jend, éppen szagolja az
ibolyat — csodalkozik egy an-
gyal —, Uram, két labon is jartak
odalent? Ifjukori baklovés —res-
telkedik az Ur —mtudod, para-
nyom, éppen részeg voltam, no
és milyen a részeg Isten? Hat, bi-
zony. Szarbdl kalacsot dagaszta-
ni én sem tudok. Préba — sze-
rencsétlenség. llyen volt az abra.
Most mar az ibolyanak sincs illa-
ta, nincs ki szagolja, magamhoz
vettem 6ket mind.) Csakhogy a
nemzd elpasszolta ezt a zardjelet,
egeszen mas dolga van, egy e-
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gész héten at rantottaval csilla-
pitja a bendét, dtvenhat tyuk
egynapi termése csuszik le a tor-
kan, tobb icce vordsbor dukal dé-
lelétt, délben és délutan, s a
hetedik nap, ugy naplemente
utan, amikor az €l6k mar nyugo-
vora tértek s a halottak még nem
kisértenek, csak a fak lombjai ko-
zott hallgatézik a szél, a tehén
sem bdg az istalléban, nincs mi-
ért, a bikat most vitték el a hete-
dik faluba, sz6val csend és béke
honol a féldon, az 6tletszegény-
ségben elbambult istenek is abba-
hagytdk az inkvizitori tényke-
dést, hat akkor elj6tt az id§, meg-
lazul a gatya korca, és elhangzik
a sz0, imigyen: "Na, Rozsikam,
szentem, csillagom, pucérra,
térdre és pofat be!" Hej, haj, hova
tlint az anizsillat? Es mive lettek
a menyasszonykori ringatos &l-
mok? A madarcsicsergéssel Kki-
sért hajnali matatas, a szinkdpas
szusszanasok szimfonidja, a ki-
nok csoddja, a testbe dlelt harang-
nyelv kongatasa, a csokorba
szOkkent aprd sikolyok ropkode-
se a sotétben is hajnalcsillagként
vilagité dunyha alatt? Tavalyi
ho? Mar az idei hé is pocsolya,
mocsok, sargas-barna lé, a termé-
szet uruléke. Kozos fohéasz?

Hogy adj, Uramisten, &ldast e
frigyre, ehazra, ehazéra? Helyet-
te: "Na, nézd, a ringyojat, hogy
ficankol. Maradj veszteg, ROzsi,
mert gy a seggedre verek! Kur-
va ez, vagy mi a fene?" Megy a
vonat. Mintha mindegy volna,
Ggy halad. Egyik allomastol a
masikig nyolc percig tart az ut. A
mostani vicindlisok rovidre szab-
jak a tavot, meg-megallnak, ho-
régnek egyet-egyet, aztan ne-
kiveselkednek Ujra, a konyvel6k
bokddsik ilyen egyhanglan a
szamoszlopot, a g6z is régen el-
parolgott, jobb helyeken (jobb he-
lyeken?) a komputerbe taplalt
szerelem billentylinyomaésra
nyogdécseli az &ment, itt még az
sincs, csak na, most, Rozsikam,
na, most, ugye, apa vagyok,
ugye, apa vagyok? Egy jolnevelt
Usz6nek éreznie kell, hogy ham-
vazdszerdara kiszakad testébdl a
borju, s ha gjda lesz, hat, istenem,
éljen Micsurin. Ezek utan nem jo-
het mas, csak a forré viz. Minden
vizbe maértott test annyit veszit
sulyabol... csakhogy ez a hideg
vizre érvényes bizonyéra, tan a
langyos is vigyazzba all a képlet
el6tt, de a langoldan forrd fittyet
hany a fizikéra, egy ideig seny-
ved benne a test, aztan szétfosz-
lik, mint egy cstnyacska alom, az
emlékezet még birtokolja egy-két
ropke percig, aztan elkéborol va-
lamerre, asosemvoltba, anemlét-
be, a semmibe, ahol a lathatatlan
és a megfoghatatlan parzasabdl

kotyvasztjak a holnapot, a hol-
naputant. Csakhogy a cs0ko-
nyos, legyen 6 ezutdn Csoko-
ny6s, nem hallgat a j6 szora,
amely a perzsel6en forro viz ké-
pében szakitja az agyat, tépi a
mellet, égeti a hust, Csokonyds
mintha gyokeret eresztett volna a
gyOkértelenségben, a sikamlds
falakban prébal megkapaszkod-
ni, nem kalimpal tébolyodottan,
nem (volt segitség utan (vajon
tudja, hogy a mentdk piros ke-
resztje feketére valtott?), rancos
arcarol lelokte a kezdeti kétség-
beesést, ha az élet poézis és oka-
dék szovevénye, akkor az § arcan
szonettcsokrok zenélnek arrdl a
bizonyos hamvazo6szerdarol,
amikor kozel kerll a majdani
ibolydhoz, hogy tovabb peregje-
nek a képek a mindig volt-min-
dig lesz mozivasznon (a zéa-
rojelr6l 6 sem tudhatott). Oda-
bent csak poézis van, az okadék-
kal majd odakint 6lelkezik, mert
emberibb arnyékbol nézni anap-
fenyt, mint napfenybd6l a nap-
fényt. Es egyébként is: az
éjszakdk s a nappalok kozott
annyiakilénbség, mintanappa-
lok s az éjszakék kozott, azaz-
hogy éppenséggel semmi. Aki
nem ért egyet ezzel, az sosem la-
tott leokadott verset és megver-
selt okadékot. Szép ez, higgyétek
el, én mar voltam vers is, okadék
is, mindent tudok. i
Egyel6re tehat gy6zelem. Es
eltelik harom hénap. Aféldszagu
anyak konoksaga buzditja a ke-
zet a kotétlik utan. Csokonyos
almaban haboranak velte a csa-
tat. Erezni akarja, hat érzi is az
ibolya illatat, kozben Uszkal a
langymeleg vizben, almai is van-
nak bizonyéra, Isten egy és oszt-
hatatlan, suttogjak a bambacska
kromoszdmak, ne higgy a judas-
pofaja, nyeszlett besigdknak —
igy a méaris odafurakodott anti-
test —, ne higgy senkinek és ne
bizz senkiben, 6nmagadban a
legkevésbé, semmi sem biztos,
minden mualandd és valtozik és
lealjasul és elvész, egyetlenegy
bizonyossag van, azok a makacs,
elarvult ibolydk ott illatoznak
orokkon-orokké a felhantolt, be-
horpadt vagy akarmilyen siro-
kon. Hat, igy. Es Csokonyds nem
tudhatta, hogy mikdzben mocs-
kos férgek s megszentelt angya-
lok 6ldoklik egymaést odabent (e
parositas az 6rok élet zaloga), az
arnyékba borult halészobéaban,
az agyonhasznalt, fajdalmasan
nyikorgd vaséagy tetején, egy si-
ma-egy nadli utan fohaszkodnak
d gorecsbe randult kezekbe szo-
olt kot6tlk, aztdn az egyik, a
jobb kézben szorongatott, beha-
tol a szétfeszitett combok kozé;
villamsujtotta fak kisérik ilyen
csodalkozassal a halalt, szakad a
tidé, reped a sziv, szétmallik a
madj, az eltorzult arcot kettészeli a



landzsa, az egyik szem emitt, a
mésik amott, a kezek-labak egy-
masba kapaszkodo, szikkadt in-
dakként siullyednek ala, s a
langymeleg vizben tovabb (sz-
kal a szétdarabolt test, élettele-
nil, alomtalanul. Egyedilallo
kibekiilés: a férgek s az angyalok
egymast atolelve, s a csend, mely
keresztként borul a testetlen test-
re; sa kodbe veszett, majd illatos-
tol elrdppent ibolyak elhervad-
tak a sirokon.

Nos, johet a ritualé, Rozsi-
kam.

Az angliai L. St. Aubyn sze-
rint a legintimebb ndi testrészre
gyakorolt tAmadas emlékét a
pszicholégiai trauma mellett
gyakran er0s fizioldgiai utohata-
sok is kisérik. E sorok irgja felté-
telezi, hogy a neves szerz6 arra a
testrészre utal, amely Cukor
Gyorgy szerint mintha nem vol-
na a szamara kiutalt, rendes he-
lyen, egy Kicsit tan féljebb kellene
hogy legyen, vagy ujjnyival jobb-
ra, esetleg balra, de semmikép-
pen sem ott, ahol most van
(elnézést, Cukor ur, a felfedezés
népszerlsitéséért, vegye, kérem
enyhit6 kértilménynek, hogy né-
hanyan, hozzéavet6legesen két-
millidrdan mélyen egyetértiink a
tudomanyos igényeket is kielégi-
t6 megallapitassal), mindezeket
csak egy apro kiigazitassal sze-
retném bdviteni, marmint a felfe-
dezések sorozatat, vélekedésem
szerint ugyanis a legintimebb
mar réges-rég nem az, amit an-
nak neveznek, hanem egy latha-
tatlan konglomeratum, amely a
szeszély és a hoénalj illatanak, e
kalénnem( elemek halmazéanak
egysége, megédesitve csokkal, ri-
kacsoldssal és bambasaggal,
pénzéhséggel, blbajjal és buja-
saggal, és néha babonas hittel az
imak sorsalakité erejében, a mell-
bimbdk sotétbe borult udvara-
nak titokzatossagaval, pokhen-
diséggel, a tomporok észtveszt§
domborulataval, az aldzat konto-
sébe bujt cezaromaniaval, a sz(i-
ziesség és a prostitudltsag ki-
szamithatatlan valtakozasaval,
és kivétel nélkil minden esetben:
koénnyel és vihancolassal és duz-
zogéssal és melankoéliaval és a jo-
istenverjemegmamembiromto-
vabb. Cukor ur, nem lehetne
mindezeket egy Kicsit feljebb,
egy ujjnyival jobbra vagy balra,
egy kicsit akarhova, sehova, a jo
francha meneszteni?

Ritualé. Idézet: "... képzeljen
el egy csodéalatos, szeretettel teli
tdjat valahol a természetben.
Majd egy egészséges, szép cse-
csem0t, akit elvisz ide erre a hely-
re, és ott megkéri a Foldanyat,
hogy vegye péartfogasaba, oltal-
maba és szeretetébe a gyermeket,
igy advan meg neki azt, amit 6n,
az anyja, nem tudott.”

Na, Rézsikam. Tudod-e, hogy

milyen egy egészséges, szép cse-
csem@? Aid nincs felkoncolva és
egyben van az arca, akinek almai
voltak és koldokzsinora, akinek
bélcsd jart volna és viraggal bori-
tott sirhant, s nem a budi vizét
huztak ra temetd gyanant. Azt a
gyermeket, azt a csodalatosat he-
lyezd az el6irt szines viragtaka-
roval boritott helyre, ringasd 6t a
napfény sugarabdl és a madarak
hangjabdl 6sszefont hintacska-
ban, s tépd le kozben magadrol a
ruhat, szakitsd ki a szived, s
emeld a hinta kozelébe, hogy az
apro kis dundi labak minden
egyes lengésnél a kdzepébe rug-
janak, amig cafat lesz bel6le, vé-
res maocsing, nylvek eledele,
isten 6rizz, hogy tragyaként éle-
tet leheljen majd valamibe.

Idézet "Agyermek iranti sze-
retetet fejezze id 6rommel, vida-
man, szabadon, jatékos gesztu-
sokkal kisérve. Es kdzben a sziv-
ben lakoz6 hangot hangosan ki-
fejezve fejezze be aritualénak ezt
arészét." )

Itt vagyok, Rozsikdm. Es lat-
lak, és figyellek, és kdvetlek. T6-
lem nem szabadulsz meg soha.
En vagyok a Fdldanya. Ass a
foldbe egy lyukat, amelybe jé
szorosan befér a fejed. Tétsd ki a
szad, hogy az el8irt 6romot, vi-
damségot j6 hangosan tudd bele-
hordgni a goérongydk kozé.
Ismerds pozitdra: pucérra, térdre
és pofat be (kivételesen ki, azaz
szélesre). Ez a tiéd, élj vele. A ja-
tékos gesztusokat a labaddal vé-
gezd, a kilsé szemlélé vonag-
lasnak latja, aztan jo er6sen befo-
gom a szad, ne ficankolj, Rozsi-
kam (kurva ez, vagy mi a fene?),
s az utolsé séhajtasodat magam-
mal viszem, odallitom egy lim-
lommal megtoltott sarokba, s
bizony mondom, jelképpé ma-
gasztosul a fold alatt, szimbo-
lum, amelyrél id6tlen idékig
tudni fogjuk, hogy a termékeny-
ségnek ellentétparja is van, amit
odafént, a foldon jaré rusnya al-
latok gyodnasba foglalva suttog-
nak a templomfalak ala.

Idézet ... forduljon sajat ma-
ga felé. Képzeletében megint ke-
ressen egy szeretett és bizton-
sagot nyujto helyet, ahova lefek-
het... Képzeljen el egy kotelet,
ami a melegséget és a szeretetet
ado foldkdzponthoz vezeti. Ako-
tél legyen a fold szinéb6l, a nyari
blzamezdk aranyldsargajabdl,
friss, tavaszi, serkentd f(i zoldjé-
nek illatabdl, s ha még a piros
életet ado, Ujjavarazsold szinére
ii sziiksége van, akkor aztis fonja
be a kotelekbe."

Jovok, szentem. Mivel potol-
jam ki mindezeket, hogy szoro-
sabb kapcsolatba ker(lj a folddel,
ameleget ésszeretetet ado Folda-
nyaval? A koteledbe méar min-
dent belefontal, ami szem-
szajnak ingere, talan csak a gu-
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EGYED EMESE
Mi lett volna

Ha tényleg vetélytarsak voltak, egyenl6felek, ellenek
egy bizonytalan vega kiizdelemben,
ahol a vesztes vére megered — ahol agydztes

biztos haléaloszté,

és nem sokra megy, mindhiaba nyert;

Ha tényleg pont egymasba kapaszkodtak,
és valamelyiknek buknia kellett,
és elvesztettek emlékezést, tervet,

értéket: el ajézansag vizét;

Ha megtagadtak, ami érthetd,
de elrejtették végleg, ami szép
(és amijo, régeltemettetett—);

Mig vannak szépek, incselkedd hangq,
kisért6pillantasu, puha leptd
lanyok vagy asszonyok, mert ugye mindegy;

Mig letehetjuk szérnyd terheinket;

Elgondolkozhatunk, hogy 6 vagy 6,

hogy miértvolt az vonzébb, mint a masik,
hanyszor telt meg a hold; a sz6, apézsit
hanyszor égett ki koztik, hogy lett volna?

A képzelet csondrogokbe botolva —

A vagyakozas zsibbado zsilipbe —

Jozsef Attila a reménybe, a hitbe,
Tundér-Floraba, lllyésbe, a mégbe és az éshe —

gyogés hidnyzik és a pelenkak
fanyar s mégis oly édes illata, az
els6 totyogo lépés és "mama",
egy-két imat is belekdtnék, azt a
szenteltesséteket feltétlenul, a
mindennapi kotéllel, kenyérrel,
vagy mar nem is tudom, mivel, s
a himnusz, latod, az is hianyzott
beldle, ajokedv, a b6ség s avéds-
kar, és a kotél egy hurokban vég-
z6dik, amelybe anyakad beakad,
Foldanya megbocsat neked, per-
sze, megbocsatok, csillagom,
csak lassam a nyakadra szorult
kotelet, s ahogy kifittyent nyel-
ved dagad a szélben, s ahogy ki-
guvadt szemeden korzéznak a
legyek, megbocsatok, kicsim, és
lekdpddsom vonagio testedet (el-
nézést, Cukor Ur, most naturalis-
ta vagyok, izléstelen és nyers,
csakhogy én a Foldanyatidézem,
neki tessék mondani, hogy egy
kicsit feljebb s ujjnyival jobbra
vagy balra, azazhogy esztétiku-
sabban és attételesebben, egyszo-
val mashogyan vagy sehogyan,
de a Foldanyaval nem lehet be-
széIni, amikor éppen megbocsat,
kopdos és akaszt, akkor hat hall-
gassuk tovabb:), megbocsatok,
aranyom, s feljovok érted amély-
ségek mélyébdl és sarat zuditok
read, és salétromsavval kenlek be
tet6t6l talpig, hogy a hullad is
szenvedve vergddjék a nyéri ba-
zamezOk aranylosargajabol és a
friss, tavaszi, serken6 fii zoldjé-
nek illatabél egybefont csodako-
telen. De el6bb csuklyét hizok a

fejedre, édesem, hogy latvanyod
ne mételyezze a tajat, az amugy
is elkorcsosult, bandakba ver6-
dott (tarsadalom?), dégevd ob-
jektumot, melynek (akinek?)
egyfolytdban meg kell bocsata-
nom. Am az is lehet, hogy neked
volt igazad. Csékdényds hasonla-
tos lett volna tehozzad, az az
alom-ibolya talan nem is létezett,
am ha volt is valamikor (jol érte-
sult kérokbdél tudom), magukhoz
vették a fontiek, az életets a halalt
parancsolok. S akkor mi végre?
Mi végre? Mi végre? De ezt csak
suttogva mondogatom, ne hallja
senki sem, még leszakadnak a
harangok s a fejemre ztdulnak, s
bizony mondom, éppen elég va-
gyok magamnak én magam, még
egy istenséget nem tudnék elvi-
selni idelent.

Idézet a ritudlé utolsd fazisa-
bol: "... keresse meg a terhesség
legfajdalmasabb pillanatat, néz-
zen szembe vele, majd a legmé-
lyebb asszonyi méhbdl felszaka-
dé hanggal kisérve valjon meg
téle.”

Ez az a pillanat, amikor Fold-
anya pofara esik. Es slussz.
Ennyi. Ezutan mindenki az asz-
szonyi méhbdl felszakadé han-
gok utéan filel, lehet, hogy ezaz a
bizonyos legintimebb, semmi Ki-
csit feljebb s egy ujjnyival jobbra-
balra, sajndlom, Cukor ur, mel-
Iéfogtam. Miatyank helyett maris
kiosztom magamnak apenitend-
at: "Pucérra, térdre és pofat be!"
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HANYSZOR EZERSZAZ? (Il

Az Ostorténet "ténybeli reali-
tdsa" szubjektive megfoghatat-
lan, egyénileg atélhetetlen;
hiszen a csaladi rokonsagi érzés
is legfennebb csak négy-6t nem-
zedékre terjed ki, fligg6legesen;
am horizontalisan is legfeljebb
csak harmadfok( unokatestveére-
it tekinti rokonainak az ember; de
az oldalag érzelmi nyilvantartasa
rendszerint befejezédik a maso-
dik foknal. (A mésodik unoka-
testvérnél). Nemcsak az Ostorté-
nettel van igy az emberiség: mar
néhany szaz évvel ezel6tti torté-
nelemrél is beszélve, elkezd mo-
doroskodni: régjeskedik, ehhez
azonban onkéntelentl fel kell
vennie egy sajatos testtartast,
gesztikuladot, s az ir6, vagy a
torténész is Ugy jar, mint az egy-
szeri s a mindenkori szinész, ha
népies alakot kell jitaszania:
igazgatja a derékszijat vagy ga-
tyamadzagjat, kézfejébe torli az
orrat, nagyot krdkog és himmag.
igy valdszerubbnek érzi magat s
a torténetét.

Az Ostorténetben targyalt té-
nyek és feltevések akarhany szer-
z06t misztikus vajakolasra, révé-
zetesked6 romantizéalasra kész-
tetnek, s még a legjobb esetben is
felbukkan az ifjusagi regényirok
modorara emlékezteté hangve-
tel. (Altaldban ez buktatja le a
misztifikacidkat is.) Magyar
Adorjan realitdsérzéke nagyon
erds, irasaiban minduntalan
visszatéro figyelmeztetés, hogy a
vallasos (éskiléndsen az GsvaUa-
sos) fogalmak mdogott mindég
gyakorlatias, praktikus jelensé-
gek allottak, s hogy a mitologia
tulajdonképpen nem okkult, ha-
nem kolt6i, tehat "irodalmi" jel-
képekre épil. Ennek ellenére 6 is
er6s késztetést érez arra, hogy hi-
anyos vagy romlott valtozatokat
kikerekitsen, restauraljon, ami-
kor 6svallasi képzeteket hordoz6
mesemotivumokat targyal; am
ilyenkor mindég nyomatékosan

emlegeti, hogy mesérél s azonbe-
IUl is a sajat rekonstrual6 Ujrame-
sélésérél van sz6. Ennek soran jo
nehany kdzismert mesének vagy
mesealaknak zsenialis atértelme-
zését adja; példaul a Hamupip6-
kének, amelyet (vagy akit) Sze-
mirdmiszig visszavezet, de nem
a torténelem vagy torténeti rege
mezopotamiai kiralynéjéig, ha-
nem egy Osistenn6-képzetig.

Az Gstorténet azonban az Uj-
ramesélések nélkil is az olvaso-
ban gyakran kivaltja a val6szi-
nltlenség érzését: kilonosen az-
Ota, amio6ta a tudomany felfedez-
te, hogy minden ugynevezett
kultira teremt6 okori nép mo-
gott egy még 6sibb, még kultd-
raltabb nép lappang a torté-

nelemben; minden kezdet mo-
gott egy éppen befejez6d6, hosz-
szas folyamat tapogathato Ki.
Egyéltalan a kezdet, a keletkezés
pillanatanak az elképzelése a gon-
dolkodas szdméara a legnehe-
zebb; a torténészek gyakran ke-
rilnek ugyanabba a helyzetbe,
mint a kisgyerek, amikor szilei-
t6l olyan eseményekrdl hall, me-
lyek sziiletése el6tt mentek
végbe, s izgatottan kérdi: akkor
én hol voltam? vagy: akkor még
énisnagy voltam? Ezért, régente,
a mitosz-képzés korédban oly szi-
vesen oldottak meg a létrejovés
mozzanatit csodéakkal és isteni
beavatkozassal, héroszok vagy
csodéas-allatok felléptetésével —
lasd a jo és rossz tudast hordoz6
paradicsomi kigyot! —, mint a
modem vilagban er6szakos kor-
szakolassal —és torténelmi zéro-
pontok beiktatasaval. igy jottek
létre "a torténelem kezdetei"”, a
vadsag-barbarsag-kultira-civiliza-

cié fokozatok tantételei, a nyelv-
csaladok elméletében a "fejl6dési
fokozatok" stb.

A torténelembe beépitett fik-
tiv kezd6- vagy nyugvopontok
megkdnnyitik a torténetirést, de
teljesen hamis latszattant alakita-

nak ki (mint ahogy lényegében a
tudomanyos perspektiva is
kénytelen két 6ridsi hamisitashoz
folyamodni: az egyik, hogy ami
kozel van, az mindég nagyobb, a
masik, hogy a messzeségbe tavo-
lod6 parhuzamosak konvergél-
nak, vagyis 0sszefutnak egy
kozos pontba.) llyen hamis lat-
szat, hogy a torténelem el6tti ko-
rokban az emberiség nem tago-
I6dott népekre és nyelvekre, ha-
nem Babel el6tti egynemdségben
éldegélt, s hogy éppen a nyelvek
késéi Osszezavarodasdval —
azaz a kilon nyelvek keletkezé-
sével — kezdd@dne a térténelem.
A masik — torténelem-szemlélet
formal6 (azaz torzitd) perspekti-
vikus illazié, hogy a kdzépkor
kezdete s az 6kor vége kdzott va-
lami kataklizméaval feléré valasz-
fal huzédik.

Magyar voantkozasbhan kil6-
ndsen nyomasztd, hogy két nagy
0-pont egymast fedi: a keresz-
ténység felvétele és a honfoglalés
(illetve: az allamalapitas); és
hogy mindkét nagy zérds-kezd6-
pont mégis valoszer(tlen kbzel-
ségben, alig karnyujtasnyira
talalhato: alig ezerszdzévnyire.
Magyar Adorjan sajatsagos kal-
kulécidja nagyon érzékletes: egy
j6 min6ségl himzés eltarthat ha-
romszaz évigis: tehatalig harom-
szor-négyszer kell a mintakat
Ujra himezni, azaz atmasolni, s
maris a hivatalos kezdeteknél va-
gyunk! Honnan akkor az a nagy
sOtétség, amin se ajto, se ablak,
csak az a nagy "kolcsbnzés" és
hatasbefogadas?

Mindaz, amiteddig anéprajz,
illetve mlvel&déstorténet a ma-
gyarsagnak kereszténység-el6itti
vallési, illetve etnoldgiai hagya-
tékarol feltart (illetve, amit a fel-
tart nyomokbél kdzzé tett) éppen
olyan kétes, megfoghatatlan,
mint amit a torténetiras a politi-
kai nemzetté valas el6ttrél ki-
okumlalt. Ahogy az Osvallas-
kutatds csupa romantizalé sa-
méankodas, Ugy az "el6torténet"”
végeérhetetlen karattyolas tur-
kokrol és ébolgarokrol, onogu-
rokrol, szabinokrol, avarokroél és
varchonitakrol, utti- és kuttigu-
rokrol, kazarokrol, torzsszovet-
ségekrdl, torzsszovetség koali-
cidkrdl, anélkil, hogy az a kovet-
kezend6kben magéaval az ismert
torténelemmel okszer(i 6sszeflig-
gésbe hozhatd lenne.

Hadd tegyik hozz4, ugyan-
uyen rejtélyes példaul a szlav né-
pek el6torténete — és a torok
népeké is (amelyekrél kimonda-
tott ugyan, hogy nagyon "fiata-
lok", de mik voltak azel6tt, mie-
I6tt torok népekké lettek vol-
na???), igyhogy az olvasé szik-

segszerlen kételkedni kezd a hi-
vatalos tudomany feltételezései-
ben; ennek aztan el6all az a vég-
zetes kodvetkezménye, hogy a
nyilvanvald, valésagos tények
irant is k6zényt és kételyt mutat,
s majd ennélfogva aldozataul
esik barmiféle manipulacionak,
akar a sovinizmusok iranyéaba,
akar a torténelemnélkuliség kul-
tlra-vesztett sivataga felé.

Tagadhatatlan, hogy a kozép-
kor és az 6kor hataran valami rej-
télyes folyamat zajlott le, amely a
folytonossdg hidnyanak élmé-
nyét az emberben kivéltja. Ugy-
anannyira tagadhatatlan az is,
hogy "fal", vagy valdsagos szaka-
dék a kétkorszak kozott nem ha-
zodhat, s ezért feltétlendl igazat
kell adni a magyar kézgondolko-
dasbdl és torténetirasbol kisepr(-
z06tt Horvat Istvannak, hogy az
Okori népek nem vesztek a sem-
mibe, és a kdzépkorban felbuk-
kant népek nem az égbdl poty-
tyantak; valamint, hogy nem Ié-
tezett annyi nép, ahany népnév
létezett; tehat helyre kell allitani
a torténelmi mozgéasok folyama-
tossaganak képét. Meg kell ke-
resni a kézépkor népeit az dkor
szinterein és viszont; emiatt pro-
baltak nevetségessé tenni, hogy
Adadmmal és Evaval kezdi § is a
nemzeti torténelem firasat, mint
ahogy a kdzépkorban, s6t még a
barokk idején is ez szokésos volt.

Magyar Adorjan altalaban
nem tdmaszkodik Horvét Istvan-
ra, lathatélag méasok a tajékozo-
dasi pontjai, nem a klasszika-
filologia; és ha itt-ott emliti is
Horvatot, azt f6leg Gyarfas Istva-
non, amagyarorszagi jaszsag tor-
fmetének kutatdjan keresztil
teszi.

Azonban Magyar Adorjan-
ban is, éppenudgy, mint szaz-sz4-
z0tven évvel ezel6tt Horvat
Istvanban is, a gondolatindito
dobbenetét az valtja ki, hogy a
magyarorszagi kunok nevével



csengetik egybe, (pl. Comagena)
részint a bibliai Kanaan nevével,
s még ennél is széduletesebb,
hogy a magyarorszagi jaszokat a
kozépkori latin nyelvii oklevelek
ismindegyreR iszteusokmk neve-
zik, sez az elnevezés csak a XVIII.
szazad elején tlnik el véglegesen
az okiratokbdl.

Nem elég tehat, hogy a "ma-
gyar" nevezet és megannyi valto-
zata ott kisért a klasszikus és a
bibliai dkor szinterein flasd pél-
daul Makarosz és Makaria), ha-
nem a Magyarorszagon éIG és a
magyar népesség derékhadaba
tartoz6 jaszok és kunok is torté-
nelmi Kisértetjarasba kezdenek.
Mennyire bonyolitja a helyzetet,
hogy ugyanezen nevezetek alatt
mas eredetd és masnyelvi{i né-
pek-népességek is fel-felbukkan-
nak a torténelmi kérnyéken!

Mintha Magyar Adorjan Ot-
rokocsi és kdvetdi, valamint Hor-
vat Istvidn és Fay Elek tudo-
manyos kudarcabol levonta vol-
na a tanulsadgokat: nem az 6kor-
filolégiara és a diplomatikara
épitels6sorban, hanem anéprajz-
ra, s ezen belil egy hermeneuti-
kai szemléletl etnoldgiara s, és a
targyi néprajzra is, és nyelvosz-
szehasonlitdsokra. (Vagyis arra,
aminek a konnyelm( mvelésé-
vel Horvat Istvant annyit vadol-
tak, de amit 6 valdjadban nem is
alkalmazott!)

A XIX szazad végén s a XX
elején nemcsak korszakvaltast e-
I16idéz6 népzenei kutatasok foly-
tak a magyarsag korében, ha-
nemha lehet, még nagyobb sza-
béasu szellemi és targyi néprajzi
gy(jtémunka is. (Példaul az Eth-
nographia folyoirat koriil.) Csak-
hogy amig Bartok és Kodaly ze-
nei diadalai e gydjtés értelmét
igazoltak s legalabbis egy id6re a
nemzeti és az egyetemes mdvel6-
dés latomezejének kdzpontjaba
helyezték, addig példaul Malo-
nyai és Huszka munkassagat, a
magyar diszitém(ivészet fellelta-
rozasat, nemcsak megprobaltak
marginalizalni, de részben ki is
atkoztak ésvalahova a "tulipanos

szecesszio" és az alnemzeti &lro-
mantika korébe utaltdk. Magyar
Adorjan érdeme éppen az, hogy
ezt a roppant néprajzi anyagot a
magyar nyelvészetben eladdig
ismeretlen "sokszogl nyelvdsz-
szehasonlitas" 6sszefliggéseiben
elemzi, a Czuczor-Fogarasi féle
nyelvészeti iskola, a sz0gyok- €s
szocsalad kutatas szellemében.
A honalapitas ezerszazadik
évforduldjanak tavlatdban vizs-
galva Magyar Adorjan allitasait
és feltételezéseit, ugy tlnik, 6
mindegyre megfelelni igyekszik,
legtobbszor kdzvetve, arra a kér-
désre is, ami minden olvasojat ki-
nozhatja: hogyan lehet, hogy
Gstorzseink oly roppant fejlett
szellemi mdiveltség birtokaban,
amelyrél nyelviink és népmdavé-
szetlink tanuskodik, évezredekre
a torténelem felszine alg, a torté-
nelemnélkiliségbe kény-
szerlltek, egészen a honfogla-
lasnak nevezett pillanatig? Avéa-
lasz kettOs; egyrészt az arja és a
sémi népek sokkal hardasabbak,
magyaran eredményesebb har-
cosok voltak, vagyis valdban ka-
tonanépekké lettek egy masfajta
faji kivalasztdédas folytan, més-
részt a szellemileg finomabb, régi
konstrukciok mindég toréke-
nyebbnek bizonyulnak a kezdet-
legesebb, de er6sebb Uj képz6d-
ményekkel szemben. Akultaralt-
sag adott élethelyzetekben — a
sikertelenség forrasa is lehet.
Ekkor azonban jon az Gjabb
kérdés: hogyan lehetséges, hogy
a magyar "népek", haromezer
éves torténelmi lappangés, de
legal&bbis félreszorulas és Uresja-
rat utan allamot tudnak teremte-
ni hajdani 6shazukban? A Kar-
pat-medence szivében. Ott és
olyan tart6sat, ahol ésamilyet nem
sikeriilt sem a rémaiaknak, sem a
keltdknak, sem a germanoknak,
sem a mongoloknak, sem a toro-
koknek, sem az oroszoknak?
Magyar Adorjan elég hataro-
zottan meg nem fogalmazott, de
sugallt nézetei alapjan avalasz az
lehet, hogy az Arpéadok torténel-
mi sikerének a titka —egy latin-
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alcgju" allamban egyesiteni tud-
tdk a kozos eredet( Gstorzsek
maradékait, igy a kunokat, jaszo-
kat, paldcokat, beseny6ket sth. a
magyarsaggal. Mar Horvat Ist-
van is allitotta, hogy a magyar
honfoglalas nem a IX sz&zadban
kezdddik és fejez6dik be, hanem
az V. sz&zadtol eltart a Xlll. kdze-
péig, vagyis a kunok betelepedé-
séig. Es— hogy ez az Ujra- 6ssze-
olvadas teszi olyan sokarciva a
magyarsagot es kulturajat.
Erdemes mindenesetre a mai
évfordulés hangulatokban el-
gondolkozni hajdani térténelmi
sztereotipidk folott. A honfoglald
magyarsag halélos ellenségének
lenni tanitottak példaul a bese-
ny6ket, akik el6l menekiilve vol-
tak kénytelenek hont foglalni és
Eurdpat beszdguldozni. Holott
nemsokara a beseny6k mint test-
vémep kezdenek bekérezkedni
Magyarorszagra, s ami ellenté-
tik volt velik, az eleinte csak val-
lasi volt, késébb annyi se.
Mintegy negyven-0tven helyen
letelepedve, nyom nélkil szivad-
nak fel a magyarsagba, sét, még
kiralyi dinasztidjuk is tovabb €l a
Tomaj és Banfi csaladokban. A
Kéarpat-medencén kivil rekedtek
is testvériesen fogadjak be pl. a
szam(izott Salamon Kkiralyt, s
amennyit tudunk réluk: hogy ne-
kik is volt Gyula vagy Gyalu ne-
vl vezérik és Jend nevi torzsuk,
mint a magyaroknak és a széke-
lyeknek, s hogy a szin sz6 az 6
nyelvikon isugyanigy hangzott;
hogy a Bécs — varjelentés( fold-
rajzi név az ¢ nyelviikb6l ered,
hogy kedvenc szinik a sarga
volt; s ime, most Magyar Adorjan
azt irja, hogy az eredeti magyar
ornamentikat, melynek f6 alak-
zata a kor és a gémb volt, és a
kunt, amely az éket, vagyis az
ékességet hozta, és a székelyt,
amely a szekfiit tlizte a magyar

gyongyvirag mellé, és a zeg-zug
vonalat, és a jasz diszitményeket
a maga forgérézsaival, végul is a
beseny6 egyesitette és beolvasz-
totta magaba, a vizcsepp, sziv,
vese és hulldmvonal motivumai-
val, stilizalt vizinévényeivel és
polipjaival. (Esezek utan még ké-
pes lllyés Gyula idegen szarma-
z&stnak emlegetni magat, mert
nyolcszaz éve egy Gse - besenyd
lett volna?!)

Mint aktudlis érdekességet
emlitem, hogy Magyar Adorjan a
bosnyakokat elszlavosodott be-
senydknek tartja, mindenesetre
egy bessznev(i régi nép nagy sze-
repet jatszott az etnogenezisik-
ben.

Magyar Adorjan nem foglal-
kozik a vallasi szinkretizmus iro-
dalmaval, és igy nem is hivat-
kozik arra a gondolatra, hogy
csakis az olvadhat dssze, ami ere-
detében is kdzos volt; de kun-
jasz-beseny6-paloc-székely
példai erre az eszmére vallanak.

Végs6 értékelésil Magyar
Adorjan 6smuveltségéidl csak azt
mondhatndm, még abban az
esetben is, ha munkahipotézise,
azaz: mindaz, amit az 6storzsek-
rél és amit az agynevezett kulti-
kus hangokrol, vagyis torzsi sz6-
csoportokrol allit, teljesen alapta-
lannak bizonyulna, még ebben az
esetben, ha az egészre ra lehetne
siitni a fantom mindsitést, akkor
is, ha valaki néprajzzal, m(ve-
szettdrténettel, nyelvosszeha-
sonlitassal foglalkozik, nem te-
kintheti e kdnyvet tobbé meg
nem torténtnek, hanem tovirdl
hegyire at kell tanulmanyoznia.
Rendkivili az inspiradds, gon-
dolatébresztd és latasiskolazo
ereje, felér j0 néhany egyetemi
kurzussal.

Befejezésil pedig sokadik-
szor leirom Horvat Istvan legko-
molyabb intelmét:

VESSED MEG, NEVESD KI,
HAGYD EGESZEN ABBA A VE-
LOS NYELVTUDOMANYT,
AZONNAL BAROM LESZEN
BELOLED!

Magyar Adorjan altal leggyak-
rabban idézett munkak kozil né-
hany: Gyérfas Istvan: A jasz-kunok
torténete. Kecskemét, 1873

Huszka Jozsef: A magyar orna-
mentika eredete. Bp., 1912

Malonyay Dezs6: A magyar
nép mivészete. 1905

Karl Wdrmann: Geschichte der
Kunst. Leipzig, 1926

Tovabba az Ethnographia és
Néprajzi Ertesité c. folydiratok
szerz@inek sok tanulmanya mellett
az érintett kérdések alapvetd és
kozismert kézikdnyvei'. A nem kozis-
mert szerz6k mivei kozil Fay Elek
A magyarsag 6shona. Bp., 1910, mig
Désy Ferencnek csak sz6beli Gtmu-
tatdsaira h ivatkozik.

Az illusztracidk
Magyar Adorjan rajzai
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HRENV MUMM 56

hamajd minden rabszolga nép

| ) szerkeszti:
jarmat megunva olajra’lép

Fekete Vince 96

SANTHA ATTILA VERSEI

TALAN ELTUNOK HIRTELEN, A KOLTO ROVID

MINT JOZSEFATTILA

Beszélni errél nem tudok,
hat a szivedet hegyezd.
Némanak ne hagyj, simogass:
talan eltlin6k. Hirtelen
hegyeket maszok meg.

ROVIDEN A SIRAS
TERMESZETEROL

Kedvesem te sirsz,

kifolyik szemgolydd,

a hold alatt, a hold alatt
Uszkalunk majd szemfolyén.

MAJD EN ELINTEZEM,
MINT SZABO LORINC

A szivedet, a szivedet kérem
egy pompas aranytalcan,
parolva és megpaprikazva —

s én majd elintézem magamban,
hogy zsarnoksdgom megbocsasd.

AZ EGESZ VILAG
ROVID MEGHATAROZASA

Meccs az egész vilag,
s jatékos benne minden ember,
kinek csak alma, vagya, gondja van.

ROVIDENA SZERELEM
TERMESZETEROL

Nyaron nagykabat, télen arnyék.

PEING ON THE ENOLA GAV

(avagy miért dobtak le az atombombaét)

Baratom az agyamba folyt,
miutan éjfélig beszélgettiink, boroztunk,
igen, baratom az agyamba folyt.

A MASVILAG ROVID
MEGHATAROZASA

Latom, mint egy latnok,
atnévok a gyongybe a fabdl,
azutan tal vilagiok.

MAGHATAROZASA

Kolt6 gyerdk vagyok,
tokhdz hasonlatos:

tobb benne a s6mmi,
inkabb fog elcsoppni.

VENENJON
A BOLCSESSEG

Frissen, mint egy kiralyi bulla,
illatosan, mint temetdi hulla,
az ég az 6lembe hulla,

s az 6lemben nulla.

AZ ELETROVID
MEGHATAROZASA

Erecske, erecske,
belefutsz a tengerbe,
aztan kifolyszbeldle.

SOROKAZEN
KRIPTACSKAMHOZ

Hiaba kinlédom, dledet
gorongyok nyomjak.
Haloszobank kripta.
Az agy nyljtédeszkank.

Immar szemeim kénnyben,
az gy nyujtédeszkank.
Nem lesz ebb6l semmi. Isten
legyen irgalmas hozzank.

LINOLEUM

Félig éber Adria.
A hataron meghajlik.
A koveken vizjelek.

Egy parti fan még
parazslik a meggy,
az ég sos, lila.
Aztan egyre feketil,
alagyongyolédik

a tavol lindleuma.

AZ ELET
ERTELMENEKROVID
MEGHATAROZASA

A gum@d is duzzad, bamul.
Kitalaltad, diszné:
ez mar makk!

/Sec
5y 4AAD
EtAUé'l faCisf Ci f %Cyj t~

A SEMMIROVID
MEGHATAROZASA

O tavolrol jott, én messzire megyek,
ahogy Orkény mondana:
a nem-latjuk-egymasba, semmibe.

SOROKAZEN
PACSIRTAMHOZ

Szemed korul szarkalabak,
melleiden tylkgané,
engem Madar varhatsz,
Deola inkabb hamarabb!

SOROKAZEN

KEDVESEMHEZ

Majd fekiidni fog az agyon,

oriasi szeme kidulled,

s nagyon nagy, nagyon rothadt szive
dobogni megsz(inik.

Ugye te vagy az, kedves?

MIT TEHET?

M it tehet az ember,

fent haragszanak az istenek,
mit tehet, all,

mint Glszéli feszilet,

vagy sirgddrot as, s tangora
anyair cbelefekszenek,

mit tehet, ha a rémtulett6l
felakad szeme ésfile,

ha keze lapét, ha ludtalpa van,
ha pupos, ha santa,

vagy szorit a cipeje,

mit tehet, mondd, mit tehet?



JAma szent
feleslegesség"

"Egy biztos pontot adjatok", kialtozott el-
mocsarasodott irodalmunkban Miinchhau-
sen-Santha Attila, majd amikor megtalaltaa—
szerinte — legbiztosabb pontot, "megfogta
magat hajanal fogva", és a fent emlitett mo-
csarbdl kiugrott. Mégpedig olyan buzgalom-
mal, hogy bele is fehéredett egy hajtincse a
nagy er6lkddésbe és az ezzel jaré traumaba.
Ebben afelso vilagban viszont, a kultirak egy
sajatos talalkozasi pontjaAban — paradox mo-
don —megtaldlta a perspektivat, ahol § maga
isottvan valahol aképben, ésahol reflektalhat
ateljesen, vagy egyaltalan nem Gjszer(i témak-
ra. De a Dsuang-Dszi-szindréma népszer(isi-
téjeként tudataban volt annak is, hogy a
reflexidibdl sziletett szovegeket, melyeket
verseknek keresztelt el, irhatta valaki mas is,
ahogy Minchhausen az Istent teremti, aki vi-
szont 6t teremtette. Santha Attila sajat beval-
lasa szerint mas verseit irja, &am ez nem zarja
ki az ezekkel a versekkel torténd, az értetlen-
ked&knek cimzett provokalast, s6t fenyegetést
sem:

"de most mar vége afanyalgasnak,

baratocskaim,

itt vérre megy ajaték

s ha nem értitek hat magatokra vessetek."

(De most mar vége, baratocskaim)

Vérbeli bajvivoként természetesen utélja a
fedezékb6l valo 16voldozést, ezért megprdbalt
a lehet6 legvastagabb kotettel jelentkezni,
hogy a (szakmai) kdzelharcokban val6sagos
fegyverként hasznalhassa azt. Akdlt6 ésversei
esetében néhany alkalommal kéztudottan a
kotet egységes szempontja valik a legfonto-
sabbd, azt szem el6tt tartva gydijti, javitgatja a
kolt6é verseit, hogy aztan eldicsekedhesse: a
gondolati iv megcsonkitasa nélkiil egyetlen
vers sem hagyhato el a kétetbdl. Alaikus olva-
s6 szempontja lehet egészen mas, kispolgari
jelleg( is. Az tudniillik, hogy nem akarja vé-
gigunatkozni ezt a gondolati kifejlédést, egy-
szer(ien: jo verseket szeretne olvasni. Ami csak
a legritkabb esetben folyamatos, a kotet elejé-
t6l végéig torténd olvasas, és ha dogunalmas
versre nyilik ki a kényv, az olvasé siirgésen
mas elfoglaltsdg utan néz. Santha kotete Ujo-
lag meggy®6z arrdl, hogy a miivészet arisztok-
ratikus, Tart pour I'art mivolta régen a multé.
Ezek a versek popularisak. (De nem felszine-
sek. Am err8l kés6bb.) Hangsulyozom: a lai-
kus olvasé szempontjabdl! Az els6 hiba akkor
csuszik be a Santha-versekbe, amikor megpro-
bal lirai mezbe bajni. Ami kifejezetten rosszul
all neki. K. Jakab Antal szerint nem minden
vers foltétlendl lira is egyben. A Santha-kotet
legliraibb ciklusabdl (Lear, Lucifer és a t6bbiek),
Ggy érzem, csupan a Mdabolond, az Elégia a
Vords-tenger partjan és a Két vers élvezhet6 is-
tenigazabdl. (Plane, hogyha mar megvan az
elsd ciklus "el6olvasottsaga"!) Ez pedig a het-
venkét verset szamlalo Santha-kotetba maris
minusz tizet jelent.

Amde van egy masik szempont is (és tu-
lajdonitsuk ezt — g6gdsen — a szakmabeli
olvasonak), mely szerint a versirasra A szere-
tém fidja a legelrettentébb példa:

"A szeret6émnek én vagyok afilja,

sraca vagyok a szeretémnek.

De ez forditva is igy van,

nekem a lany a szeretém,

a csaj a szeretém nékem."

Az még érthetd, hogy a Kismor pornografia
tarsasagaban jelenik meg. (Ha mar meg, le-
nik.) Az viszont mar nem, hogy mit keres egy,
ettél a verst6l sokkal magasabb mindségi ni-
von allé kotetben. Kulonb6z6 magyarazatok
lehetségesek:

1. A kolt6 provokalni akarja az olvasot,
mint még annyiszor a kotet folyaman. (Példa-
ul az el6bb mar emlitett De most mar vége,
baratocskaimban. Vagy A kabulés pengeblokk-

ban.) Ebben az esetben ez viszont teljesen in-
dokolatlan, méas iranyba mutatnak az el6z6
versek. A vers funkciéértéke a ciklus egészét
tekintve nulla.

2 Meglehet, hogy az én antropolégiai is-
mereteim hianyosak. Hiszen nem tudhatom,
mi bir relevanciaval egy mar esetében. (Mor-
dalok ugyanis a ciklus cime.)

3. A kolt6 maguktol értet6d6é dolgokkal
traktalja az olvasdt, melyek, ugye, lehetnek a
legktlondsebb otleteknél is meglep&bbek.
Kozismert modszer. Kosztolanyinal és Szép
Ernénél bevalt. Itt valahogy mégis furcsan hat.
AMiinchhausen-versek utan... Mindazonaltal
ez a legelfogadhatébb magyardzata annak,
hogy ez a vers megjelent, és persze az, hogy a
Mér-dalok egy szerelmes ciklus. Folytatja is
Séantha a verset: az elsd 6t sorbol kész —nem
mifaji értelemben vett — "csaladregény" ke-
rekedik. (A szeretém haja, A szeretém szemei.)
Melyb6l az olvaséd — tébbek kdzt — megtudja
hogy a mor szeret6jének szemei is vannak.
Igazan meglepé.

Szerencsére ebbdl a ciklusbol csak az em-
litett versek kifogasolhatok. Es ezek ellenére
Santha Attila olyan koltd, aki képes volt U]
izeket hozni irodalmunkba. Ez még akkor is
igaz, hogyha a fllszdvegirdk sietds babérko-
szorU-fondsanak hatasara az olvasd kételked-
ni kezd az tUyen "zseni" ittlétét illetGen. A
Miinchhausen bard csodalatos versei (értsd: az
els@ ciklus versei) mindenképp nagyon jo ver-
sek. Santha egyébként nem sok munkéat hagy
a versértelmezének. (Ezért is probaltam meg
csupan néhany versnek a kotet egészére tett
negativ hatasat "bizonyitani".) A versértelme-
z6nek is, és azoknak is, akik Santhat blaszfé-
miaval, Isten és irodalom elleni vétséggel
vadoljak, ott van a kolté maga altal irott beve-
zet6je. Abbdl idézek: 'Miinchhausen mesél, és
nem azért, hogy elhiggyik neki, amit mond,
hanem mert neki jolesik (..) S mikdzben a
mesét hallgatjuk, megtdrténik a misztérium,
viszont nem Ugy, ahogy vartuk volna. Miinch-
hausen nem magus, hogy a tokéletes vilagbha
vigyen minket, hanem ember, smint iyen, egy
olyan viag fele vezet benniinket, amelyben
(legalabbis szerinte) jobban lehet élni. Mint
ember és mint emberek. Igen, Miinchhausen
az Ubermensch, az emberfeletti ember, aki ra-
jon, az emberfeletti ember maga az ember, aki
felszabaditja magat, hogy dnként tudja magat
alavetni a maga valasztotta viag torvénye-
inek..." Es Santha még mindig sziikségesnek
tartja megtamogatni ezt a kisesszét egy ars
poeticaval — versei "miért"-jét illetéen:

"a koltészet, Gnmagunk

Isten felé tortetésének e parddiaja, segit abban,

hogy ne essiink kétségbe, hogy szeliden

tudjunk nevetni ezen a vilagon, mely abszurd
lenne, ha nem volna mégis valamilyen
titokzatos célja. Segit abban, hogy

a cslinyaban a
szépet lassuk és forditva, segit, hogy az egész
vilagot szeressik gy, ahogy van. R4jossz,
hogy a koltészet ama szent feleslegesség, jaték
és sirva nevetés egyben, melynek hatarozottan
értelme van."

Most mar csak a (tovabbi) j6 versek hia-
nyoznak. Es remélem, kovetkezd koteteib6l
Santha kifelejti a zsengéket. Mar csak azért is,
hogy legyen amit az irodalomtérténészeknek
majdan els6 izben megjelentetnilik.

Santha Attila: Minchhausen baré csoda-
latos versei. Erdélyi Hiradé Kényv- és Lap-
kiad6. Kolozsvar, 1995.

LOVETEI LAZAR LASZLO

Sarghi Larisa grafikaja

HELIKON

A KUTYA NEM HAZUDIK.
TEHAT: SANTHA.

abszollt igazsag

1. FULLENTO ISTEN LEFULELESE SANCTA
SIMPLICISSITAS ALTAL. Feliltetés.

Volt egy id6, amikor tévedd itélkezésem azt hitte, hogy
Santha Attila inkadbb az irodalomkritikdban, az esszében s a
mitikus prézaban ragyog; ezt ma visszavonom; rossz pronosz-
tikator voltam; nem lattam az Oroszlan kislabujjanak ndvekvd
kormeit; mea culpa és sportszer(.

Santha Attila els6 (és tan utolso) lirai kotete bizonyitja
mindezt. Aki-nem-hiszi, olvassa el a "csodalatos verseket”. A
nem épp kicsinyhitl minéségvédjegy (“csodalatos") viszont
méltan tarsul az itt Miinchhausen altal arkhé-szimbolizalt
"mega-irodalom” altalanos jegyeivel, melynek elsd, s a kotet-
ben is megjelend kolté-profétaja éppen az a Reinhold Alfréd,
ki, miutan hatvan éves londoni tartézkodas utan eljott hivei
kodzé (Sz6cs Géza, Bréda, Santha és méasok) Kolozsvarra 1994-
ben, tdn éppen Santha Attilanak adta at azt a fantasztikus
karizmat, mely jellemezte 6t, s ki kolozsvéri Utja és apotedzisa
utan, elment Londonba, és meghalt. Reinhold a Radnéti barat-
ja volt, Santha a mésoké. Es Séanthéanak is tan ugyanaz az
irodalomtorténeti sorsa lesz, mint Reinholdnak s mint amega-
irodalomnak: az... hogy nem fogja majd ismemi senki. Nem
fogjak tanitani a kozépiskolaban, de még az egyetemen se,
kilénben sem, sehol-sem, szaz év mualva fog majd raakadni a
"csodalatos versekre" az akkori Sz6cs Géza, egy akkori Bréda,
az akkori Santha, egy antikvariumban, példaul Kolozsvaron,
az akkori R6sernél, R6semél.

De adja az Ur, Sz6cs Géza és Reinhold, hogy megint rossz
joslatszerz6 legyek. Santha eme kotetét kdvesse tiz, és spec-
kurzust tartson majd bel6le, legalabb ket féléven at, a majdani
Nagy Interpretator. Eslegyen bel6le felvételi tétel Es szeressék
a Santha Attila koltészetét a majdani didkok. Ne pedig az
igénytelenséget, a foldhdzragadtsagot s a bus és buta ataraxiat
és az izgaga fontoskodast a semmi tgyekért. Széval, hadd
legyen majd Santhabdl a lira Széchenyije, ne pedig egyebe. Hat
boldog sziiletésnapot.

Séantha Attila, a Transzkdzép Irodalom Papajanak az igenis
markas koltészetében szerintem éppen az istennel val6 vi-
szony a legérdekesebb. Ady éta Santha az els6 olyan poéta-li-
rikus-verszifikator, aki ezt az En-és-0 viszonytalaptonusaiban
is Gjramangorolta. Santha az, aki le meri tegezni az Istent, s6t
bocsanattal szdlva, képesen 'seggbe-is-rigja’, de mindezt a
legmélyebb teoldgiai venéradébol, a leglétighatobb insziszten-
daval, a legvel6bbemarkolébban, nem gy, mint egy Pilinszky,
ki ariemberként asztaltarsalog Réma Istenével, hanem dgy,
mint mondjuk, Csaba kiralyfi a még meg sem lév6 Kézdiva-
sarhelyen... hat igy sakkozik Santha, a santa szent Santha az
Urral, a Satannal, a Szentlélekkel, a Gratiaval, sir Gawainnel
(pp. 68-69), a Grallal, Morgenstemnel (p. 74), az isteni Will-lel
(p. 44) egy 16 kapcsan, Wedres Sandorral (p. 37), Arthur Rim-
baud-val (sajatos orthografiaval, p. 32), Rejtével (p. 27), Sala-
mon kirallyal (p. 26), az eszkimdékkal (p. 25), Kosztolanyival
(p. 90), Orbén Janossal (pp. 82-83), és Madach-csal (p. 94). igy
16 6. Ez az Ur Santhanal. fvletamorfotikus. Kaleidoszkopikus.
Minden lehet. Mert 6 az Ur. Hat nem? Hat nem?...

Santha e szerény verseskotetben tébbet mond el az ember
és az Urviszonyarol, mint sok vaskos szakirodalmi szaktanul-
many szaraz és szellemtelen szerzdje, kik nnén priudériajuk
megokoléasara untatjak agyon az arra érdemesebb és méltanyo-
sabb, mert intelligensebb olvas6t. Maradjunk egyel6re csak
abban, hogy Santha egy nagy istenes poéta... és abban...a sant-
ha-i szellemben, hogy ... Sdntha egy istenesen nagy poéta... Egy
szuper-poéta az Istennel — hogy fejezzem ki magam kolozs-
vériasan és a mai, alaposan megrendilt nyelvi allapotokra
jellemz6 maédon.

Persze azt sem fogom véka és a lap ala rejteni, ami "nem
dofi". Azaz: vasarhelyi anzix:" "itt vérre megy a jaték/ha nem
értitek hat magatokra vessetek (p. 75)”, s magukra. Vagy: a
viidgirodalmilag is fenomenalis négysoros: "Nem tudom mer-
revagy/megyek alabam utan/ami biztos a sdtét/és hajnalban
ahalal/." (6szi harmat utan, p. 45). De azért viszonylag kevés
Uyenszer(i ml-nagyotmondast vesézhetiink el6 Miinchhau-
sen Attila, szll. baré Santha szantélillatos szandalidaibél. A
gonosz kritikus hoppon marad.

Ajolelkd kritikus pedig akdvetkezd Nagy verseket ajanlja
a Duna Televizié Vers mindenkinek cimd, idaig meglehet6sen
lapos adéasanak msorfiizetébe: 1. Mikor az Isten (p. 28); 2.
Ellenzéki éji éneke (p. 74): 3. A lanyok visszatérnek sorra (p. 82).

Kellemes tévézést. Es kérjlik, gondoljanak szomszédaikra,
és halkitsak le nagyon a késziilékeiket.

igy mar jo.

Koszonjuk.

FRANCOIS BREDA




KELEMEN HUNOR

OREGKORI MEMORIAPROBAK
A REJTELYES HANGOK VOLGYE

Emlékezetemben Ggy maradt meg, mint
a sotétség és a homaly napja: szorongas és
aggodas, félelem és nagy rettegés volt a szi-
vekben. Kint kezdetét vette az 6sz, 6lmos,
aprészem( esd csorg6tt ala, csontig hatold
nyirkossag olelt at. Akkor mar nem tudtuk,
mi lesz veliink, a radiéhulldmok hetek ota
nem talaltak rank, mi sem talaltuk megbizé-
inkat. Lemondtunk a tovabbi munkarol, bar
néha gy éreztilk, hogy megvan a kulcs és a
zar, de az ajtot egyikiink sem merte kinyita-
ni. Diihtinkben sarba tiportuk az antennat,
az ado-vevl késziiléket az udvar betonjarda-
jan darabokra tortlik. Egyikiink sem mondta
ki, &m mindannyian éreztiik: kildetéslink
véget ért, megbizatdsunkat nem teljesitet-
tik. A rejtélyre magyardzatot mi sem talal-
tunk. A fold mélyéb6l jové hangok és
rezgések eredetére valaszt nem tudtunk ad-
ni. A mi idénk ezennel lejart. Megbizdink
lemondtak rélunk, lemondtak rélunk és
szandékosan itt felejtettek a sz(ik vélgyben,
ahova tiz évvel ezel6tt egy augusztusi éjsza-
ké&n széllitottak. Amikor hajnalban megér-
keztink a volgybe, tudtuk, hogy tiz év all
rendelkezésiinkre. Utana nincs kegyelem.
Miutan kipakoltunk, a helikopterek rogtén
felszélltak és belevesztek a katlanbdl go-
molyg6 sdrl paraba. Hangjukat kovetve
probaltuk kitalalni, milyen iranyba hiztak
el. Ezt kés6bb sem tudtuk meg soha. Min-
denféle utanpotlast pontos id6kdzokben
megkaptunk, &m a gépek minden alkalom-
mal maés irdnyba tavoztak.

Gyakran gondoltam azt, hogy ez a vilag
legszebb volgye. Nyaron hlvds, télen nem
tal hideg hely; joiz(, kristalytiszta viz csor-
dogalt a forrasokbdl, a l1épcsézetesen emel-
ked6 teraszokon tavasztol késd 6szig illatos
virdgok nyitak. Mintha mérndk tervezte
volna. De nem, mégsem! Halandd ember
ennyire szimmetrikusan egymasba nyil6 te-
raszokat képtelen épiteni. Ehhez embert
meghalado erdre volt sziikség. A volgy félel-
metessé csak éjszaka valt: a fold mélyébél
hatborzongatd hangok tortek fel. Szdzadok-
kal ezel6tt itt boldog és békés nép élt. A
titokzatos és ijeszt6é hangok megjelenése
utan elmenektltek innen, méas vidéken ke-
restek nyugalmat. A helyet Rejtélyes Han-
gok Volgyének keresztelték el.

Amiota elvallaltam egy Gjabb expedicio
vezetését, tiz év és harom hdnap telt el. Ak-
kor tizennégyen érkeztlink a vélgybe, Kitd-
né tuddsai kilonboz6 szakteruleteknek.
Amikor gsszetortiik az antennat és az add-
vevét, mar csak négyen voltunk életben.
Mindenikink mas-mas személyes indokkal
vallalta el a munkéat. En feledni akartam,
elstillyeszteni addigi életemet a tudatalatti
sOtét labirintusaiba, hogy sem az én, sem a
gyerekeim életében ne kertilhessen el6. Ma
mér tudom és batran elmondhatom: a sziv-
vel és az emlékezettel jatszani nem lehet,
azoknak torvényeit kiismerni egy élet kevés.
Tiz évnyi prébalkozasom jart kudarccal,
akarcsak addigi életem. Semmit és senkit
nem sikerilt elfelejtenem. Leggyakrabban
arra gondoltam, akit6l leginkabb szabadulni
akartam. Ha napkdzben munkam lekotott,
akkor éjszaka lattam viszont, ha az alom
ellen hadakoztam, akkor dolgozni voltam
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képtelen, és agyamat elboritottak az emlé-
kek. Téarsaim, kulonosen a fizikusok és a
technikai tudomanyok szakemberei 6rilt-
nek tartottak. Erre a megtisztelé mindgsitésre
akkor szolgaltam ra, amikor felfigyeltem egy
kiillonos egybeesésre, és azt elmeséltem ne-
kik: a rejtélyes foldalatti hangokat kdvetd
reggeleken mindig tisztan és részletesen em-
lékeztem &lmaimra. Ez annal is furcsabb
volt, mert olyankor tébbnyire E-rél &lmod-
tam. 6 volt az, akit6l leginkabb menekiilni
prébéaltam. Almaimbol tudtam, hogy mi tor-
tént vele. Mintha izeneteket kildene felém.
llyen megfigyelésekbdl végzetes kovetkez-
tetéseket lehet levonni. Persze azokat igazol-
ni szinte lehetetlen, ezértis utasitottak vissza
elképzeléseimet és tartottdk azokat az Griilet
szélen all6 maganyos fantaziajanak. Ossze-
fliggéseket kerestem arejtélyes hangok és az
almok kdzott. Tarsaim kinevettek, honapo-
kon keresztil nem beszéltem velik. Most,
hogy e sorokat irom, ismét olyan érzésem
van, hogy révidesen rataldlok a htok nyitja-
ra. Holnap egyedil fogok visszatérni a Rej-
télyes Hangok Volgyébe és ellen6rzém
sejtésemet, igazolom vagy megcafolom a fel-
fedezést.

Egy éve mér, hogy a Rejtélyes Hangok
Voélgyében mi négyen, akik a tizb6l megma-
radtunk, évtizednyi feljegyzéseinket négy
példanyban lemasoltuk, annak reményében,
hogy kézillink valaki életben marad, a meg-
maradt élelmiszert szétosztottuk és elindul-
tunk a negy égtaj felé. Kijarat a volgybdl
egyik irdnyban sem volt, de biztunk erénk-
ben és leleményességiinkben, reméltik, at-
jutunk a hegyeken, vissza az emberek koze,
ahol taldn megfeledkezhetiink a titokrol és
élhetjik egykori életlinket barataink és sze-
relmeink korében. Engem akkor is 4lmaim
vezéreltek. Dél irdnyaba indultam és biztos
voltam, hogy napokon belil egy varoskaba
érkezem, ahol E-vel fogok talalkozni.

El6ttem haromezer lab magas sziklafal
emelkedett, az 6rék ho birodalma, emberi
14b altal nem érintett vidék. A harmadik hét
végén csontig lesovanyodva tuljutottam a
legmagasabb csicson. Ameddig ellattam,
dél lankai hullamzottak, késé 6szi sokszin(
pompajukkal mar-mar repilésre késztettek.
Erém megsokszorozddott, az id6 mulasat
észre sem véve érkeztem meg a varosba.
Sohasem latott, &m mégis ismerds utcakon
jartam, az emberek szokasait tudtam, a ka-
véhazak nyitvatartasat ismertem. Mintha
csak haza érkeztem volna. Valahogy mindig
ilyennek képzeltem el a hazat. Ismerés és
ismeretlen, otthon és szalloda. November el-
seje volt, hlivés, am ver6fényes délutan. A
szallodaban tudtak érkezésemrdl, s én ezen
mar el sem csodalkoztam.

Atél szorongd véarakozassal telt el. Aztan
megjott a tavasz, majd a forrd nyar: én mint-
ha Godot-ra varnék. Esténként azzal az ér-
zéssel zuhantam az agyba, hogy majd

holnap, holnap fog eljonni E.. Beallit, mintha
nem telt volna el tébb mint tiz év, és elkezd-
hetjiik életiink legszebb fejezetét a soha el
nem mulo szerelem és boldogsag jegyében.
Tiz évvel ezel6tt ilyen szavakat kimondani
sem birtam volna, ma mar tudom, hogy en-
nél tobb egy ember életében nem lehet. Sem-
miségnek tlinik, de minden. Naponta
eszembe jutott a Rejtélyes Hangok Volgye,
addigi eletemet, mintegy tévédet szerettem
volna magam mdogott tudni. Ereztem sza-
mon E. utolsé csokjat, szdmtalanszor vissza-
csengett hangja:"... mert nincs igazsag".

Aztalmodtam, hogy vak vagyok. Id6tlen
id6k ota élek egy hazban, tobbnyire zenét
hallgatok; szaglasom, halldsom és tapin-
tdsom érezhetGen jobb lett. Egy este latoga-
tom érkezik, hangjardl, 1épteinek ritmusarol
felismerem. Hosszasan beszélgetlink, fogom
a kezét. Kivancsi vagyok, mennyit valtozott
az arca, probalom szamontartani rancait. Si-
mogatom a fejét, szemét, halantékat, arcat,
melleit, hasat, ujjaim az ajkahoz érnek. Jo
kezed van, mondja, majd szorosan mellém
bujik, hajnalig szeretkeziink. Egyetlen sz6t
suttog fulembe, mintha varazsszd lenne:
nem taldlom jelentését. Egyszer csak latni
kezdek, megsz(inik a sotétség, zokogva Ole-
lem magamhoz E-t. Ismét vannak szinek,
arnyak és formak. Ebredés utan is latok, csak
E. nincs sehol, nincs, nincs, nincs...

Egész nap arra az egyetlen, a végtelensé-
gig ismételt sz6ra probalok emlékezni. He-
tek mulva sem jut eszembe a szd, talan
orokre elfelejtettem. A tét nagy: ha eszembe
jutna, tudnéam, hol taldlok E-re. Esténként a
tiz év alatt készitett jegyzeteket olvasom Uj-
ra, rendezgetem és rejtett 6sszefuiggést kere-
sek a feledesre szant emlék, az alom ésaféld
mélyéebdl feltord rejtélyes hangok kozott. Er-
zem, hogy léteznie kell egy lathatatlan er6-
nek, amely 6sszekoéti az embert a termé-
szettel: a Teremt6 titkaira prébalok figyelni,
a Teremt6re, aki nem engedi az embert sza-
badulni vagyaitél. Aminek meg kell tortén-
nie, azt szandékosan sem tudjuk elkerilni. A
sz0, tudom, vissza fog térni hozzam, mert
egyszer mar kimondatott szdmomra. A sz6
az emlékezet sotétségebdl fog el6bukkanni,
és nem lesz késé: talalkozasunk, ha csak
egyetlen p~cig fog tartani, akkor is benne
lesz az 6rokkévaldsdg, mert sz(inni nem aka-
ré szerelembdl és vagybdl sziiletik.

Mdogottem dél lankai, el6ttem a Rejtélyes
Hangok Vo6lgye, ahova napokon belil meg-
érkezem, hogy megfejtsem a titkot és ramta-
l&ljon a sz6, mely elvezet E-hez.



szdveggyujtemeny

O'NEILL

O'NEILL, Eugene Gladstone (New York, 1888.
10.16. — Boston, 1953.11.27.) amerikai dramairo,
ir szarmazasu szinészhazaspar harmadik fia. Az
évek soran a tehetséges apa az alkohol, a buzgo
katolikus anya a kabitdszer rabjava valik. Az irot
élete végéig blintudat kinozza majd amiatt, hogy
imadott édesanyja éppen akkor kapott els6 izben
morfiumot, amikor évele vajuadott. Sziilei vandoré-
letét éli, kozben katolikus kdzépiskolakban tolt ro-
videbb-hosszabb id6t. 1906-ban a Princeton
egyetemre is beiratkozik, de els6éves koraban fe-
gyelmi okokbdl kizérjak. 1909 és 1914 kozdtt hol
tisztviseld, hol Gjsagiro, hol szinész. Megnésiil, el-
valik, Hondurasba megy aranyasdnak, matrézként
jarja a tengert. 1912-ben tidébaj szégezi agyhoz. A
kényszer(i kdrhazi tétlenség honapjai alatt végig-
ragja magat az egyetemes dramairodalmon. Kiil6-
ndsen Ibsen, Strindberg és Wedekind ny(igdzi le.
Megismeri Freud, Adler és Jung néhany munkajat
is. Lazas Gitemben irja els6 darabjait. 1914-benPier-
ce Baker professzor dramaird szeminariumanak
hallgat6ja a Harvard egyetemen. A kdvetkez6 év-
ben kapcsolatba keriil a Provincetown Players mi-
kedveld szintarsulattal, amely a modem amerikai
drama diadalra juttatasat tlizte ki céljaul. Ez az
egyuttes mutatja be O'Neill Utban Cardiff felé c.
egyfelvonasosat, majd 1924-ig irott dramai min-
deriikét. Masodik, ugyancsak szerencsétlenil vég-
z6dott hazassaga idején keletkezik els6 egész estét
bet6ltd darabja, a Tul a latohataron (1920). A téma itt
is, akarcsak a tengerészévek élményeit feldolgozo
egyfelvonasosokban és szinte valamennyi kés6bbi
m(ivében, a jovatehetetleniil elhibazott élet, az ab-
rand és a valosag osszeférhetetlensége. AJones csa-
szar (1920), a Szordés majom (1922), az Isten szarnyas
gyermekei (1924), a Brown, a nagy isten (1926), a
Kulonos kozjaték (1928) c. darabjaiban az expresszi-
onizmus szinpadi eszkozeit és a sajat tapasz-

talataival egybecsengd jungi inditéktant alkalmaz-
za. Az 1920-as darabban egy bukott afrikai diktator
alacsonyodik sz(ik616 dsztonlénnyé rémlatomasa-
inak foglyaként; a kdvetkez6ben egy 6rjongé ma-
jon tdmad a fedélzeten utazé milliomoslanyra, a
lentiekrdl tudomast sem vevd gazdagokra, hogy
végll felbujtojat, a hajofiitét pusztitsa el; Isten két
"szarnyas gyermeke" pedig egy fehér n és egy
néger férfi, akiket az olthatatlan gydildletbe atcsapo
kielégithetetlen sévargas kot 6ssze. A tudatos meg
az 6sztonos lét viszonylagos dnallésagara és lénye-
gi Osszetartozasara utal az is, hogy a Kiilonos kozja-

szerkeszti; K. JAKAB ANTAL

tékban a belsé monoldg dialdgusként viselkedik, a
Brown, a nagy isten szerepl6i hol alarcban, hol alarc
nélkil mutatkoznak, amiként a késébbi Mindorokké
(1934) ir6hdsének kettds énje két kulon szerepl6-
ben &lt testet. A kiforrott O'Neill a gérég hagyo-
manyhoz fordul friss ihletért. A Vagy a szilfak alatt
(1924) farmerkémyezetben jatszatja Gjra a Phaed-
ra-torténetet a férj haracsold életmaédjatél megun-
dorodott fiatalasszonnyal és mostohafiaval. A
haromrészes, tizenharom felvonasos Amerikai
Elektraban (1931) a New Englandi-i Maimon csala-
don teljesedik be, hazassagtorés, gyilkossag, 6n-
gyilkossag és a mindvégig kisért6 vérfert6zés
indulatviharzasai kozepette, a mélylélektanilag
megalapozott aiszkhiiloszi végzet. Harmadszori
nésiilése utan nyugodtabb kdrilmények kdzé jut-
va, az immar vilaghir( iré nagy dramaciklust ter-
vez a vagyon embemyomoritd, csaladbomlaszto
hatasarol. ldegsorvadastdl gyotort s a hajdani ita-
lozasok kovetkeztében megviselt szervezetében
azonban mar nincs elég eré a m(i véghezviteléhez.
Aciklusnak egyetlen darabjat énti végs6 formaba;
Egy igazi ar (1936). De amit emellett alkot, az is
csupa remekmi. Az Elj6ajeges (1939) kocsmatdlte-
lékké zilldtt vilagmegvaltéi egy utolséd kisérletet
tesznek fiatalkori abrandjaik megvalésitasara, és
belebuknak. Az Utazas az éjszakaba (1940) O'Neill
egyik utolso kisérlete, hogy kiirja magabdl ezuttal
csUszott apaét, az igy vagy ugy zatonyra futott két
fitét, a morfiummamorban szédelg6 anyaét, aki-
ken nem segit sem a vétkesek és aldozatok, sem a
leleplezbk és leleplezettek egymasrautaltsaga. Es
kudarcot vall a Boldogtalan hold (1942) Tyrone-ja is:
részeg alomba meril a magat dnvédelembdl rin-
gyonak hazudé Josie karjaiban, ahol pedig follel-
hette volna a csak red varg josagot és szeretetet.
O'Neill, az ir6, azonban gy6zott: Ibsen szinpadan
Gjrateremtette a gordg sorstragédiat a sajat szenve-
déseib8l. Megsziiletett — minden irdnyu tovabb-
fejlédésre készen — az amerikai drama.

Kulonos
kbzjaték
(ismertetés)

SZEMELYEK

CHARLES MARSDEN

HENRY LEEDS professzor
NINA LEEDS, a leanya
EDMUND DARRELL [Ned]
SAM EVANS

MRS. AMOS EVANS, Sam anyja
GORDON EVANS

MADELINE ARNOLD

SZINHELYEK
ELSO RESZ

ELSO FELVONAS: Leedsék
konyvtarszobaja egy New England-i
egyetemi varoskaban—nyarvégi dél-
utan. .

MASODIK FELVONAS: Ugyan-
ott. Egy év mulva, sszel. Este,

HARMADIK FELVONAS: Az
ebédl6 Evansék birtokan, New York
allam északi részén — a kovetkezd
tavasz utojan. Reggel. i

NEGYEDIK FELVONAS: Mint az
elsd két felvonasban. Az év 6szén. Es-
te.

OTODIK FELVONAS: Nappali a
kis hazban, melyet Evansék egy ten-
gerparti peremvarosban bérelnek
New York mellett. A kdvetkezd apri-
lisban. Reggel.

MASODIK RESZ

HATODIK FELVONAS: Ugyan-
ott. J6 egy év mulva. Este,
HETEDIK FELVONAS: Nappali

Evansék lakasan, a Park Avenue-n.
Majdnem tizenegy évvel utobb. Dél-
tajt.

NYOLCADIK FELVONAS: Ahat-
so fedélzet egy része Evansék Pough-
keepsie-nél horgonyzd jachtjan. Tiz év
milva. Délutan. .

KILENCEDIK FELVONAS: Te-
rasz Evansék Long Island-i birtokan.
Néhany honap mulva. Kés6 délutan.

A "félre" dramaturgiaja

A kétrészes, kilencfelvonasos
mammutdramanak alighanem tébb
mint a felét teszik ki a monolégok és a
régebben "félre”, O'Neillnél "maga-
ban”, "gondolja magaban" stb. utasi-
tassal bevezetett, tehat csak a ko-
zonségnek s nem a tobbi szereplének
szant szovegek. El6szor is az els6 hét
felvonasban amaganbeszéd, az utolsé
kett6ben jorészt a "félre" hordozza az
expoziciot. A "félre" vagy maganbe-
széd azutdn végighuzodik az egész
darabon, el6készitésként gyakran fel-
vonasok soran ativelve, esetleg tartal-
maban ismétlédve, vagy egyazon rep-
likan belil is valtakozva a tulajdon-
képpeni parbeszéd-elemekkel, és akar
tudomasara jut végil a cimzetteknek
(az érintett tobbi szerepl6nek), akar
sem, akar beteljesedik jéslatként,
vagyképzetként a bonyodalom tet6-
pontjan és a megoldéasban, akar sem,
d ntd szerepe van a cselekmény bo-
nyolitasaban, a fesziiltség fokozésa-
ban, a dramai 0sszelitkzés, a valsag
és a sorsfordulat alakitasaban. A "fél-
re" azért valhatott a Kiilonos kozjaték
legfébb dramaturgiai mozgatorugoja-
va, mert rendkivil erds 6sztonok, va-
gyak, "Gsképek" tornek fol benne a
személyes vagy kozosségi tudattalan-
bol: a nemiség és a halalészton; az

Odipusz-komplexus és ennek atvitele
egyéb személyekre; a regresszio, azaz
a visszamenekiilés a gyermekkorba
vagy még tavolabbra; az uralom- és
birtoklasi vagy; a minden erkélcson
atgazolé gyonyor- vagy boldogsag-
vagy; akisebbrend(iségi érzés; azava-
ros id6- és Iétélmény; az istenhiany és
6nmagunk vagy masok istenitése, il-
letve gyaldzéasa. Ezekr6l a monol6-
gokban vagy "félre"-szovegekben
megjelend és minduntalan a dialégus
nyilvanossagara kivankozé indité-
kokrél, valamint mikodésukrol
adunk most vazlatos képet, felvonas-
rol felvonasra haladva.

ELSO RESZ

Els6felvonas

Charles Marsden, az "abrandos
Onelemz@" és kisiklott ird, akit férfiva
avatasanak kinos élménye egy életre
elijesztett a nemiségtél és odalancolt a
Mamaéhoz, egyel6re 6nmagéanak sem
meri bevallani, hogy szereti Ninat,
volt professzora, Henry Leeds lea-
nyat Az eldzvegyilt professzort az
gyotri, hogy imadott Ninaja gy(loli
6t, midta megtudta: szerelmesét Gor-
don Shaw-t, az eszményi férfit a félté-
keny Leeds beszélte ra a tervezett
hazassagkotés elhalasztasara, amikor
afiatalember ahaboruba indult, hogy
ott aztan elpusztuljon. Ninanak azért
van lelkifurdalasa, mert az utolsé pil-
lanatban gyava volt hazassaglevél
nélkil is odaadni magat Gordonnak.
A lany most minden keser(iségét és
diihétkionti az apa meg az atyai barat
el6tt, majd bejelenti: elszeg6dik apo-
I6néneka Gordon egykori baratja, Ed-
mund Darrell vezette hadirokkant-
kérhazba, hogy — mintegy leréva
addssagat a holtaban is balvanyozott

Gordonnal szemben — felkinalkoz-
zék barmelyik betegnek.

Masodik felvonas

Kevéssel a professzor halala utan
Nina harmadmagaval — a szerelem-
rél "tudoméanyos" nézeteket vallg,
egyébként vonzoéan férfias Darrell
ideggyogyasz és a fiatal, gyermeteg
lelkd, az é16 Ninat meg a halott Gor-
dont egyarant istenit§ Sam Evans tar-
sasagaban —tér haza a korhazhdl. igy
Marsdennek, a "draga, 6reg Charlie"-
nek tobb oka is van a féltékenykedés-
re, bnmarcangolasra. Folyvast azon
ragédik, valora valtotta-e "agalasat az
odaadasrél" Nina, szeret6je lett-e az
orvosnak is, és mit akarhat vajon az
ifjonctol. Darrell tobbé-kevéshé virag-
nyelven Marsden tudtara adja, hogy
Nina a korhazban flivel-faval 6sszefe-
kiidt, és megnyeriaz irétannak agon-
dolatnak, hogy a kiabrandult és
kétségbeesett lanyt dssze kell boro-
nalni Sammel, mert rajta kedvére
anyaskodhat és zsarnokoskodhat. Ni-
na, miutan hiaba probalt barmi érzel-
met kicsiholni magabdl a gyaszeset
alkalméabol, és "eszel6s" elGadast tar-
tott a vajidé Istenanyaban rejlé meg-
valtasrol, Marsden, az apahelyettes
6lébe kuporodva s ott lassan alomba
szenderedve, b(inésen ostoba szerel-
mi jatékainak enyhe biintetéseként
fogadja el a felajanlott megoldast: férj-
hez megy Samhez, akit nem szeret.

Harmadik felvonas

A maganbeszédek mind félreért-
hetetlenebb célzésai, el6rejelzései
utan Nina és anydsa parbeszédébdl
kiviaglik: a fiatalasszony gyereket
var, de nem tarthatja meg, mert az
Evans csaladban férfidagon orokletes
az elmebaj, sa csaladiboldogsag meg-
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mentésének egyetlen maédja az, ha Ni-
na elhajtatja amagzatot, majd egy ma-
sik férfival ejtett teherbe magat —
mindezt természetesen Sam tudta nél-
kil (az intézetben neveltetett Sam
el6tta csaladi atkot s sikerilt titokban
tartania Mrs. Evansnak, tulajdon
anyai 6romeit felaldozva). "Aboldog-
séag visz benniinket a legkdzelebb a jé
megismeréséhez! Boldognak lenni, az
a jo! A tobbi Ures fecsegés!" — igyek-
szik elharitani menye erkélcsi agga-
lyaitaz anyos. Es Nina, meggyé6zetve,
sévaran tlinddik el: "Boldog akarok
lenni! ... jogom van hozza... ez a dol-
gom!"

Negyedik felvonas

A terhesség megszakittatott; az
Uzletemberi és férji balsikerei miatt
magat tébb értelemben is tehetetlen-
séggel vadolé Sam irant Nina szana-
lommal vegyes megvetést és utalatot
érez — most kivanja el6szor halalat
—, mégis h(i akar maradni az any6sa-
val kotétt megallapodashoz, miutan
tehat az 6 érzékei is fellobbantak, ma-
gaveszird amar javaban langol6 Dar-
rellt, hogy — feledve tudoési fen-
s6bbségét, Samhez fliz6d6 baratsagat
és Gordon-potlék mivoltat — csapjon
fol tenyészbikanak. Darrell gy&zelmi
méamorban ujjong: "Es egy ideig leg-
alabb én is boldog leszek!...” Nina
ugyancsak diadalittas: "Boldog le-
szek!... boldoggé teszem a férjem!..."

Otodik felvonés

Darrell és a t6le viselés Nina kote-
lességérzet, biintudat és vagy kozott,
az anyjat gyaszolé Marsden banat és
féltékenység kozott, Sam Evans ku-
darcérzet és remény kozétt hanyddik
(lasd szemelvényiinket).

MASODIK RESZ

Hatodik felvonas

Amegérett, kisebbrendlségi érzé-
sét6l megszabadult Sam nemcsak
biszke, s6t ostoban ontelt apa (a kis-

filt az 6 kivansagara keresztelték Ni-
na halott szerelmesérél Gordonnak),
hanem immar magabiztos Uzletem-
ber is, eléri, hogy Marsden és kés6bb
Darrell betarsuljon egyik vallalkoza-
saba. Nina megsejti és "valdsaggal
vérfert6zésnek" érzi, hogy Marsden,
akiben mindig is egyetlen megbizhato
baratjat, biztos tamaszat latta, szere-
lemmel szereti 6t, mi tdbb, ahazassag-
torést is kiszimatolta féltékenysé-
gében. Az asszony és az Eurdpabol
visszatért Darrell kozott Gjra fellangol
a szerelem, am a helyzet visszajara
fordul: most Darrell koveteli, hogy
rugjak fol a hamis latszatokat, tarjak
Sam elé az igazsagot, mig Nina beéri
az adott felallassal: Sam a legjobb férj,
Darrell alegjobb szeretd. Nina mondja
ki az utols6 sz6t: "Ez a mi kdzos ottho-
nunk", s az 6 "harom embere", Sam,
Darrell és Marsden belenyugszik aka-
rataba, noha a nekik szant szerepet
csak maga szamaéra tisztazza ponto-
san Nina:"... egyuttalkota harom egy
teljes férfivagyat, s azt iszom én ma-
gamba... mert én 6nall6 egész vagyok...
6k fololvadnak bennem, az 6 életiik az
én életem... 6k harman egyitt tettek
anyaval... a férj!... a szeretd!... az apal...
és a negyedik férfi!... a kis Gordon!... 6
is az enyém!... ett6l lesz kerek egész
minden!... (Bizarr: titkos ujjongassal) Bi-
zony Ugy vald, hogy én legyek a vilag
legbliszkébb asszonyal!... a vilag leghol-
dogabb asszonya!"

Hetedik felvonas

Nina és Darrell szerelme kihfilt,
megkeseredett, el is hatarozzak, hogy
hosszabb id6re elvalnak. Az asszony
imméar azon morfondirozik, hogy
Marsden tokéletes szeret6je lehetne
oreg korara, a szenvedélyek multan,
és attdl fél, hogy Sam elhoditja téle a
fiat. A 11 éves Gordon ellenben, aki
egyre inkabb hasonlit a "nagy" Gor-
donhoz, édesapjara féltékeny édes-
anyja irdnti ragaszkodasaban, és
miutan kileste kettejiik bucstcsokjat,

nyiltan kimutatja gy(léletét Darrell-
lel szemben, aki viszont igazabol mar
fiatal munkatarsara, Prestonra tekint
Ggy mint fiara. Nina megproébalja ki-
magyarazni a bucsucsokot, de latja,
hogy fiat nem tudta becsapni, csak a
férjet, mire heves gy(lGlettel gondolja:
"0, édes Istenem, Anyam, add, hogy
egyszer ennek a hiilyének is a képébe
mondhassam az igazsagot!..."

Nyolcadik felvonas

EvezGsverseny zajlik; Sam és Ma-
deline, Gordon jegyese, termé-
szetesen Gordonnak szurkol, Darrell
és (a részeg) Marsden, a gordonok el-
lenségei, a vetélytarsnak. Ninat csak
sajat érzelmei és armanyos tervei fog-
lalkoztatjak. Mar nemcsak Samre fél-
tékeny (harmadszor gondolja: "Csak
halna meg!"), hanem leendd menyére
is. Szerelmik cséndes elsiratdsa utan
f'... az élet csak amultban ésajov6ben
élet... a jelen csak kozjaték... kiilénds
kozjaték, amelyben azért idézzik a
multat és a jov6t, hogy bizonyitsuk:
éliink, vagyunk!") megprébalja raven-
ni Darrellt: Iépjen szinre az igazi apa-
ként és bontassa fol az eljegyzést. A
férfinem hajlandd erre f € n csak egy
férfitestet jelentettem maganak. Ben-
nem az elsé Gordon kelt életre... Soha-
sem voltam én t6bb magéanak, mint a
halott szerelmes pétléka™), s6t azt is
megakadalyozza, hogy Nina a kis"
Gordon 6roklott elmebajardl sz616 me-
sével tantoritsa el a fiGtol Madeline-t.
Nina ésszeroppan, és ismét visz-szaes-
ve a kislany szerepébe, 6nz6 szandékat
is, egész szerelmi multjat is folfedi
Marsdennek, az "apanak", a Gordon
gy6zelmén tombolva érvendezd Sam
pedig, akinek magas vérnyomasarol
sok sz6 esett korabban, gutatitéstkap, s
ebbe nemsokara belehal.

Kilencedik felvonas

Altalanos blcstzkodas. Afiatalok
europai naszlira késziilédnek, Dar-
rell vissza nyugat-indiai kutatéallo-
masara, kedves Prestonja mellé. A

gy(ilolkod6 apa és fit végil még 6lre
megy egymassal, de mikor Nina raki-
alt Gordonra: 'Megutdtted tulajdon
apadat!", a fit téredelmesen bocsana-
totkér, mert gyermeki johiszem(iségé-
ben jelképes értelmet tulajdonit anyja
szavainak, igy hat boldog tudatlan-
sagban tavozik. Nina beletorédik fia
elvesztésébe, feladja aharcotaz érege-
dés ellen is, és gydngéd er6szakkal
kikényszeriti Marsdenb@i a szerelmi
vallomast meg a hazassagi ajanlatot.
Magukra maradva még egyszer, utol-
jara el6adjak az apa-lednya jatékot:
MARSDEN (atyaskodva — Nina
apjanak a hangjan) Felejtsd elmind-
azt, amit a gordonok koré sz6ttél.
Tulajdonképp, draga Nina, mind-
abban, ami azé6ta tortént, hogy
megismerted Gordon Shaw-t, volt
valami irredlis, valami szertelen,
fantasztikus, olyasmi, ami igaza-
ban nem valé a délutanjainkra.
Felejtsik el tehat — te is, én is —
az egész, fajdalmas epizodot, te-
kintsiik kozjatéknak, kisérletnek
és el6késziletnek, egyszoval
olyasminek, amiben lelkiink le-
tisztult, megszabadult a tisztata-
lan hastol, és méltova lett, hogy
eztan békén porladjon.

NINA (a4lmosan, halasan mosolyog)
Kdsz6ndm, Atyam — vétkeztem?
— te olyan j6 vagy — dréga, 6reg
Charlie!

MARSDEN (ez 6nkénteleniil megint
fajdalmat okoz neki, és gondolatban
gépiesen fél is haborodik) Micsoda
beszéd az, a keservit, hogy draga,
Oreg... (Aztan vet egy pillantast Ni-
na arcara, és boldogan elmosolyodik)
Nem, inkébb az Isten is megaldja
a draga, o6reg Charlie-t... mert
6... kitért a vagy el6l, és lam csak,
célba értl... (Nina elaludt. Marsden
boldogan nézi a koréjik gyiilekezd es-
ti &rnyakat)

KULONOS KOZJATEK

OTODIK FELVONAS

SZIN: Egy kis haz nappalija. Ezt a hazat Evans egy
tengerparti peremvaroskaban bérli New York mellett.
Napfényes reggel a kovetkez6 aprilisban.

Tipusbungal6k tipusnappalija. Balra ablakok a
tagas verandara. Hatul kétszamyu ajté a hallba.
Jobbrol ajtd az ebédlébe. Nina a régi otthonabol
hozott néhany holmijaval prébalt enyhiteni azon,
hogy olyan bantén, banalisan 4j minden, de na-
gyon batortalanra sikeril ez a kisérlete a kozonsé-
gesség elsoprd aradataval szemben, s az eredmény
jellegtelen Gsszevisszasag, mint az el6z6 felvonas
soran a professzor konyvtaraban.

A butor elrendezésének ugyanaz a séméja,
mint az el6z6 szinekben. Egy allithatd tamlaju ka-
rosszék meg egy tolgyfa asztal a kozéptél balra, egy
viidagos huzati pamas fotel kozépiitt és ugyan-
olyan kretonhuzatu divany jobbra.

Nina a fotelban ul. Olvasni akart, de aztan
fasultan az 6lébe ejtette a konyvet. Arca is, viselke-
dése is nagyot valtozott. Megint allapotos, akar-
csak a harmadik felvonasban, de most diadalmas
er@ csillan az arcan, kegyetlen dnteltség il aszemé-
ben. Meghizott, arca is kitelt. Nyoma sincs rajta a
szokott, beteges idegfesziiltségnek, sét mintha nem
is volnanak idegei, oly végtelenil nyugodt

NINA (befelé, onmagaba figyel, hallgatézik —
orommel) Most!... ez mar nem lehet képzel6dés...
hatarozottan érztem... él... a kicsi... az én kis egyet-
lenkém... a masik igazadban nem is élt soha... ez, ez
az én szerelmem gyermekel... imadom Nedet!... az
elsé délutantdl szeretem... az els6t6l, mikor fol-
mentem hozza... atudomanyos kisérletrel... (Nevet)
Jaj, mekkora szamar voltam... hiszen aszerelem jott
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el hozzam... az 6 karjaban... a boldogsag!... titkol-
tam el6tte... lattam, hogy megriad... hogy megri-
asztjaatulajdon érome... éreztem, hogy egyrekiizd
magaval... minden aldott délutan... a boldog-
sagunk minden alom-délutanjan... és nem szol-
tam... vigyaztam magamra, nem art egy Kkis
szamitas... és mikor végil 6 szélalt meg... furcsan,
zavarban... "Nézd, Nina, most mar mindent meg-
tettlink, amit kellett, veszedelmes tovabb jatszani a
tlizzel"... én azt feleltem neki: "lgazad van, Ned, a
vilagért sem akarnam, hogy beléd talaljak szeret-
ni"... (Nevet) Nem tetszett am nekil... latszott rajta,
hogy majd megpukkad diihében... és fél... aztan
hetekig nem is telefonalt... én csak vartam, okosan
tettem... de minden nappal jobban megrémiltem...
és kis hijan megtértem mar, mikor végre 6néla tort
meg a jég... egyszerre csak beallitott... de én nem
engedtem, hogy felhagyjon a tart6zkodd, doktoros
pozzal, és elkiildtem 6t, hadd legyen biszke az
akaraterejére... és hadd eméssze csak értem a
vagy... azéta minden héten kijon... orvosi minéség-
ben... okosan, szenvedélytelenil beszélgetiink a
gyermekiinkrél... mintha Samé volna... a vagyunk-
nak nem engedink soha... de kozben figyelem,
hogy halmozo6dik, duzzad fél benne a vagy, mig
bizonyos nem lehetek mar végre... (Hirtelen riada-
lommal) De csakugyan az lehetek?... soha egy arva
szotseszoltszerelemrdl... talan ostobasag, hogy ezt
a szerepet jatszom... talan épp ezzel forditom ma-
gam ellen... (Egyszerre nyugodt 6nbizalommal)
Nem... szeret... érzem... csak akkor kételkedem, ha
gondolkozni kezdek... (Hatradél, és almatagon bamul
maga elé — csond) Na... most megint... az § gyere-
kel... a gyermekem most Iép be az életembe... az
életem most 1ép be a gyermekembe... kerek és to-

kéletes a vilag... minden &sszetartozik... élet min-
den... és a lét tulesik az értelmen... az & békeés
csondjében elhallgatnak a miértek... az én életem
kis alom az aradat nagy alméaban... beszivom az
almom aradatat, és kifijom az almom a nagy ara-
datba... a mozg6 aradatban lebegve érzem, hogy
mozdul bennem a lebegd élet... nem szamitnak a
miértek... nincs is miért... anya vagyok... Isten is
anya...

Boldogan félséhajt, lehunyja a szemét. Csénd

Evans belép hatul, a hall fel6l jén. Rendesen
fel6ltozott, de ruhaja arégi—még mostisakopott,
féiskolai elegancia ez —, és elfelejtett megborotval-
kozni. Tekintete szdnalmasan gyotrott, viselkedé-
sér6l nyomaszton leri, mennyire szeretné titkolni
krénikus bajat: ideges rémiletét és rossz lelkiisme-
retét. Megall az ajtdban, nyomorultul, loppal figye-
li, lesi a feleségét, 5nmagaval vitazik, probal egy kis
batorsagra kapni

EVANS Mondd meg nekil... rajtal... dontottél,
vagy nem?... akkor most ne térj ki!... mondd meg,
mit hataroztal!... az 6 kedvéért... tudomésul veszed
az igazsagot... hogy nem tud szeretni... megprobal-
ta... mindent beleadott, becsulettel... de most mar
meggy(ldl... ésnem haragudhatsz érte... 6 gyereket
akart... te pedig nem vagy ra képes... (Magaban
halvanyan tiltakozni prébal) De hisz nem is tudhatom
biztosan... ho y csakugyan az én hibam!... (Aztan
keseriien) Ugyan, ne altasd magad... ha mashoz
megy feleséglil, ha Gordon életben marad, és elve-
szi... fogadok, hogy mar az els6 hénapban... oko-
sabb, ha foladod a meccset... revolverrel! (Nagyot
nyel, mint aki zokogast fojt el, aztan vadul folytatja) Mit
nyavalyogsz itt?... rajta, ébreszd fol!... ajanld fol
neki: elvalsz t6le, hogy hozzamehessen valami ren-
des emberhez, amilyet érdemel... (Hirtelen megré-
mil) Es ha igent mond?... azt nem birom kil...



meghalok nélkile!... akkor igenis lesz er6m lelépni
a szinrdl!... akkor Nina szabad lesz!... rajta... szolj
nekil... (De amint megszolal, bizonytalanul megremeg
ahangja) Nina!

NINA (kinyitja aszemét, nyugodtan néz ra, kozém-
bosen) Tessék.

EVANS (méris riadt, méris vereséget szenvedett)
Nem megy!... ez a nézés!... igent talal mondani!...
(Akadozva) Nem szivesen ébresztelek fol, de — Ned
mar igazan itt lehetne, nem gondolod?

MNA (nyugodtan) Nem aludtam. (Ugy keriilge-
tikagondolataiaférjét, mintha az is nehezére esnék, hogy
afigyelmét raforditsa, hogy a létezését tudomasul vegye)
Ez az ember a férjem... keserves ragondolni, hogy...
aztmondjak majd: ez agyermekem apja... (Folhabo-
rodik) Szégyen, gyalazat!... pedig pontosan ezt akar-
tam!... de csak akkor akartam ezt!l.. mar nem
akarom!... én most mar Nedet szeretem!... és nem
adom 6t!... Samnek hozza kell jarulnia, hogy elval-
junk... eleget aldoztam mar életemben... mit kapok
én téle?... még otthont sem... el kellett adnom az
apam hazat, hogy pénzem legyen, és ide koltdz-
zlink, kdzelebb az irodahoz, az 6 munkahelyéhez...
aztan kipenderitik onnét... és most Ned kell, hogy
masik allast keritsen neki!... az én szerelmesem
6neki!... micsoda szégyen!... (Mar banja, amit gon-
dolt) Jaj, igazsagtalan vagyok... szegény Sam nem is
tud Nedrol... és én akartam mindenaron eladni a
hazat... olyan maganyos voltam ott... kdzelebb
akartam éIni Nedhez!...

EVANS (kiiségbeesetten) Min jarhat az esze?...
talan még orilhetek is, hogy nem tudom!... (Héatat
fordit Ninanak, és élénkséget eréltet hangjaba) Remé-
lem, elhozza majd Ned azt a levelet a Globe Térsa-
sag igazgatéjahoz, ahogy igérte. Ugy szeretnék mar
megint dolgozni!

NINA (lenéz6 részvéttel) Szerintem nyugodt le-
hetsz, hogy elhozza. En kértem meg ra, hogy el ne
felejtse.

EVANS Remélhet6leg lesz épp liresedés. Rank
férne mar a pénz. (Lehajtja a fejét) Utalatos érzés,
hogy itt I6gjak a nyakadon, mikor neked is alig van
valamicskéd.

NINA (érdektelentil, fens6bbségesen, ahogy a neve-
16n6 beszél a kisfidval) Ugyan, ugyan!

EVANS (folélénkil) De, bizony igy van! (Aztan
az asszonyhoz lép — alézatosan kezd hizelegni neki)
Ugye mostanaban sokkal jobban vagy, Nina?

NINA (6sszerezzen — éles a hangja) Miért?

EVANS Mert annyival jobb a szined. Meg is
hiztal. (Mosolyogni probal)

NINA (kurtan) Ugyan, ne csacsiskodj, kérlek!
Ami azt illeti, egy fikarcnyival sem érzem jobban
magam!

EVANS (leverten) Az utobbi id6ben, minden
szire-szora nekem esik... akarmit csinalok, minden
kihozza a sodrabol... (Odaténfereg az ablakhoz, és
fasultan kinéz) Azt hittem, ma jelentkezik Charlie,
jelzi, hogy jon-e vagy sem. De, Ugy latszik, annyira
megviselte az anyja halala, hogy még irni sem ir.

NINA (k6zombosem) Lehet, hogy sz6 nélkiil be-

allit majd, nem sokat vacakol az irassal. (Bizonyta-
lanul, csodalkozva) Charlie!... a draga, dreg Charlie!...
hat elfelejtettem mar 6t is!

EVANS Azt hiszem, ez Ned kocsija lesz. Igen.
Megall. Kimegyek eléje. (Indul hatra, az ajtd felé)

NINA (nyersen, nem tud uralkodni hirtelen harag-
jan) Ugyan, ne légy mar olyan mamlasz!

EVANS (allva marad — zavartan) Mi az, mi ba-
jod?

NINA (6sszeszedi magat, de ideges) Ne is torédj
velem. Olyanideges vagyok. (Biintudatosan allapitja
meg magéaban) Az egyik pillanatban még szégyel-
lem, hogy akkora hiiho6t csap a szerelmesem kordl...
a masikban meg mar alig birok magammal: én
akarom rakényszeriteni 6t ugyanarra!...

A szobalany kézben ajtét nyitott, Ned Darrell belép.
Id6sebbnekhat, keser(i, védekez6, elégedetlen 6nmagaval,
ez bujkal 6rokké a szemében meg a szaja kéril. De ezt a
kifejezést vagy és orom valtja fol, ahogy Ninat meglatja.

DARRELL (hévvel indul az asszony felé¢) Nina!
(Akkor veszi csak észre Evanst, megtorpan)

NINA((teljesen elfeledkezikférjejelenlétérél, gy kel
fol a helyérél, mintha magahoz akarna élelni Darrellt —
szerelmes a hangja) Ned!

DARRELL (szeretné lerazni magardl a blintudatot
és azavart) Szervusz, Sam! Eszre se vettelek! (Gyor-
san a zsebébe nyal) Mig el nem felejtem, itt a levél.
Tegnap telefonon beszéltem Applebyvel. Biztosra
veszi, hogy lesz lresedés... (Egy kicsit vallvereget§

lesz a hangja, maga se tehet rola)... de most aztan fel
kell am kotnod a fehérnem(it, hogy jéban is marad-
jatok!

EVANS (blintudatosan elvorésodik — de adja a
kénnyedet) Bizd csak ide! Felkétom én, ne félj!(Aztan
halasan, alazatosan) A kutyafajat, Ned, el se mond-
hatom, milyen halas vagyok!

DARRELL (goromban, hogy zavarat leplezze)
Ugyan, ne jarjon aszad! En 6riilok neki a legjobban!

NINA (szinte kéjes megvetéssel méri végi Evanst
— kurtan ad tal rajta) Na most sipirc, borotvalkozz
meg, csak nem igy akarsz a varosba menni!

EVANS (blntudatosan tapint végig az arcan — de
friss, hatarozott hangot eréltet magara) Persze, szala-
dok. Egészen kiment a fejemb6l! Ugye megbocsa-
tasz! (Ez Darrellnek sz6lt. Kisiet)

DARRELL (amint Ezxins hallétavolon tal kertl —
szemrehanyon fordul Ninahoz) Hogy banhatsz igy
vele! Kézdnséges — diszndnak érzem magam!

NINA (blintudatosan elpirul, védekezén) Hogy
banok vele? (Aztan kovetkezetleniil) Az utébbi id6-
ben mindig elfelejt megborotvalkozni.

DARRELLJAI tudod, mire gondolok, Nina! (EI-
fordul, keseriien gondolja) Aljas csal6 lett bel6lem... ez
az arlatian nyomorult pedig tokéletesen megbizik
benneml...

NINA (riadtan) Mért nem 6lel meg?... jaj, most
ligy érzem, hogy nem szeret!... milyen keser( volt
a hangjal... (Ihrébal targyilagosan beszéIni) Sajnalom,
Ned. igazan nem akarok komiszkodni vele, de az
idegeimre megy.
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DARRELL (keserien) Néha valésaggal gy(ilo-
I16m ezta n6t!... ha 6 kozbe nem jén, ma is tokéletes
alelkinyugalmam...de az utébbiid6ben a fene eszi,
nem éraz mar egy fabatkat sem!... mégis hiilyeség,
hogy biindsnek érzem magam... csak ne bizna ugy
bennem ez a Sam!... (aztan tiirelmetleniil) Butasag!...
ostoba érzelg@sség!... a cél szentesiti az eszkdzt!...
ennek pedig jo vége lesz, ez jot fog tenni Samnek,
arra eskiiszom!... miért nem mondja mar meg neki
Nina, hogy allapotos?... mire var?...

NINA (szenvedélyesen bamulja Darrellt) Jaj, dra-
gam, szerelmem, hat mért nem csokolsz meg?...
(Kényorogve) Ned, ne 1égy utalatos, kérlek!

DARRELL (kuszkédve igyekszik uralkodni magan
— hidegen) Nem vagyok utalatos, Nina. De azt csak
belatod, hogy ezek a szerelmi haromszdg-jelenetek
— enyhén sz6lva — megalazok. (Bosszisan) Nem
jovok ki ide tobbet.

NINA (fajdalmasan folkialt) Ned!

DARRELL (magaban félujjong) Szeret!... mar el-
felejtette Gordont is!... boldog vagyok!... szeretem
6t?... nem!... szerintem nem is fogom sohal... azt
nem szabad!... az tonkretenné SametL. az egész
palyamat!... gondolkodj jézanul... te, tengerimalac,
tel... én vagyok Nina orvosa... és Saméis... én irtam
fol nekik azt a receptet, hogy legyen gyerekik...
ennyi az egész, és nem tobb!...

NINA (remény és félelem kozt vivodik) Min top-
reng?... kiiszkddik, harcol a szerelme ellen... jaj, én
dragam, szerelmem!... (Megint csupa vagy a hangja)
Ned!

DARRELLfodaléphozz4, ésegyszerre roppant méd
orvosias lesz a modora) Miyen a kdzérzetiink ma?
Mintha volna egy kis laza. (Megfogja Nina kezét,
mintha a pulzusat tapintana. A n6 keze rakulcsolddik az
Ovére. Nina az orvos szemébe néz. Darrell tovabb is
elfordul téle)

NINA (hevesen, vagyakozva tapad hozza aférfihoz,
szinte folkuszik ra) Szeretlek!... vigyél magaddal!...
az egész viilagon semmi mas nem érdekel rajtad
kivil!... Sam haljon meg!...

DARRELL (6nmagaval kiszkodik; gondolkodik)
Szentséges Isten!... abdrel... a meztelensége!... azok
a délutanok, az a végtelen dlelkezés, az a boldog-
sagl... engem nem érdekel mas!... menjen a pokolba
Sam!...

NINA (szenvedélyesen kitér) Ned! Szeretlek!
Nem birom titkolni tovabb! Nem akarom! Imadlak,
Ned!

DARRELL (akarjaba kapja és 6rjongve 6sszevissza
csokolja) Nina! Szépségem!

NINA (diadalmasan, két csok kozt) Ugye hogy
szeretsz! Mondd, hogy szeretsz, Ned!

DARRELL (szenvedélyesen) Igen! Imadlak!

NINA (diadalmasan kialt fol) Hala a Joistennek!
Végre kimondtad! Végre bevalléd 6nmagadnak is!
Jaj, Ned, most tettél csak igazan boldogga!

Kint csdngetnek. Darrell meghallja. Mintha a&ramii-
tés érné. Kiszakitja magat a n6 karjabdl. Nina is 0szt6-
nosen felall, és indul jobbra, a hall felé

DARRELL (esetlentl) Odakint — jott valaki.
(Lerogy az asztalnal all6 székre. Kinzottan gondolkodik)
Azt mondtam neki, hogy szeretem!... mégis 6 gy&-
zott!... kihasznalta, hogy olyan 6rultil vagyom
rdl... pedig nem szeretem!... nem akarom szeretnil...
énrendelkezemamagam életével!... (Diihgsen, szin-
te kiabalva) Nem igaz, Nina! Nem szereiiek!

NINA (a szobalany kozben athalad a halion, ajtot
nyitni) Pszt! (Aztan diadalmasan suttogja) De igen,
Ned! Szeretsz!

DARRELL (makacsul, ostoban) Nem szeretlek!

Nyilik az ajt6. Bejon Marsaén, lassan, fasultan,
mint aki nincs is egészen maganal. Talpig gyaszban, de
most is hibatlanul elegans. Sapadt, megviselt az arca,
elgyotorte a raszakadt magany, a gyasz. Szeme olyan
fatyolos, mintha kabulatban élne, és nem is egészen
értené, mi tortént vele. Darrellt eleinte észre sem veszi

NINA (babonas rémilettel) Feketeség... mikor a
legboldogabb 6ram élem... jon a feketeség... a ha-
1al... az apam... ide toppan k6zém és a boldogsag
kozé!... (Aztan osszeszedi magat, és kineveti el6bbi ria-
dalmat) Ugyan, te ostoba, te gyava!... hiszen ez csak
az 6reg Charlie!... (Elfutja a méreg) A vén bolond!...
mit képzel ez, csak tigy beallithat hozzank, bejelen-

MARSDEN (gyaszos mosolyt eréltet az arcara)
»»>/6/ytabisa 24. 15. oldalon
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> » » folytatasa 13. oldalrél

Szervusz, Nina! Tudom, hogy ez visszaélés a barat-
saggal, de — szdrny( allapotban vagyok, amiota
szegény Mama... (A hangja elakad, csuf, tragikus
alarcca torzul a képe, a szeme konnyben Uszik)

NINA (elonti a részvét, folkel, és 6sztondsen odasiet
hozza) Ugyan, Charlie, hogy mondhatsz ilyet, még
hogy visszaélés! Vartunk mar. (Atoleli, Marsaén el-
engedi magat, s Nina vallan zokog)

MARSDEN (megtortén) Nem is képzeled, Nina
—milyen szérny(i ez — szorny(iség!...

NEMA (odavezeti a fotelhoz, vigasztalja) Tudom,
Charlie. (Akaratlanul bosszankodik) 6riilet, mit sz6l-
jak ehhez pont énl... mikor engem gydil6lt az any-
ja... hat nem ujjongok éppen, hogy meghalt... de mi
k6z6m hozzal... (Egy szemernyi megvetéssel) Sze-
gény, oreg Charlie!

MARSDEN (a lesajnalé hang egyszerre életre sok-
kolja a biiszkeségét: folemeli afejét, Ninat fiiig-meddig
eltolja magétol, ugy dohog magéban) Szegény, dreg
Charlie!?... nofene, hat mije vagyok én neki?... vén
kutyaja, amelyiknek elpusztult az anyja?... aMama
gy(ldlte 6t... nem, szegény Mama olyan draga volt,
6 senkit se gydlolt... egyszerlien helytelenitette
csak Nina életét... (Hidegen) Mar semmi bajom,
Nina. Kdszéném, igazan semmi. Bocsass meg,
hogy ekkora cirkuszt csindltam.

DARRELL (ftikéi a helyérdl, megkdénnyebblilten
flilélegzik) Agondviselés hozta most ide ezt aMars-
dent... mar Id is jozanodtam... (Odalép Marsdehhez
— szivélyesen) Hogy van, Marsden? (Aztan konven-
cionalis vigasztalé mozdulattal érinti meg az ir6fels6-
karjat) Nagyon sajnalom.

MARSDEN (&sszerezzen, meghokkenve néz fol ra)
Darrell! (Hirtelen ellenségesre valt ahangja) Ezen ma-
ganak nincs mit sajnalkoznia! (Ahogy a megrokonyo-
dott arcokon latja, milyen furcsat mondott, tgyetlenil
prébal magyarazkodni) Ugy értem — a sajnalat nem
a megfelel kifejezés — nem egészen az, ugyebar.

NINA (aggodalmasan) Ulj csak le, Charlie.
Olyan kimeriiltnek latszol. (Marsden gépiesen bele-
roskad a fotelba. Nina atnéz a feje folott Darrelira, és
diadalmasan allapitja meg magaban) lgenis szeretsz,
Ned.

DARRELL (visszanéz ra, és magaban dacosanfeleli
vissza) Nem szeretlek!...

MARSDEN (maga elé néz, gyanakszik, tlinédik,
betegesen izgatott) Darrell!... és Nina!... valami van
itt, ebben a szobaban!... valami gusztustalan!...
mint gyilkos, sz6rds, durva vorés kéz a torko-
monl!... mint buja, orrfacsaro életb(iz!... emberi éle-
tél... odakint aprilis... z6ld riigyek a csenevész
fakon... a tavasz szomorusaga... talalkozik az én
veszteségem és a meghékélés a természetben... a
természet életet ad szomordsaga vigasztalja az én
veszteségem szomorudsagat... de itt, ebben a szoba-
ban kavarog valami emberi és mégis termé-
szetellenes... szerelem és gy(ilolet, szenvedély és
birtoklas!... mit érdekli ezt az én veszteségem!...
Nevetség ennek az én maganyom!... énram mar
nem var szeretd sziv semmilyen szobaban!...itt ger-
jedelem tanyazik!... gerjedelem (iz gyalazatos csu-
fot abbol, hogy én érzékeny vagyok, félénk!...
kényesen tisztal... kényesen?... mar akinek a kéjes
jelenti a kényeset!... mikor egy dollar ara bujasag
kacsingat ram 6rokké abbdl az olajosan ragyogo,
taljan dp6gomb-szemparbol! (Rémilten) Pfuj, hol
jarnak mar megint a gondolataid!... mocskos gaz-
embervagy, hallod!... két hete még csak, hogy meg-
halt az anyad!... gy(l6l6m Ninat!... és ez a Darrell,
itt, ebben a szobaban!... csak gy tiizel bel6le a
vagy!... Sam hova lett!... sz6lok nekil... nem, el se
hinné... olyan ostoban bizik benne... masképp kell
Ninatmegbintetnem... (Furdalni kezdi a lelkiismeret)
Micsoda?... megbiintetni?... az én kis Ninacska-
mat?... miért, hiszen azt akarom, hogy boldog le-
gyenl... de pont Darrell-lal?... teljes zlirzavar!...
abba kell hagynom most a gondolkozast!... beszél-
nem kell!... felejtenem!... mondanom valamit!... el-
felejtenem mindent!... (Egyszerre gatlastalanul kezd
omleni bel6leasz6) Mama kérdezett utanad, Nina —
harom nappal a vég elétt "Hol van most Nina
Leeds, Charlie? Mikor megy hozza Gordon Shaw-
hoz?" Mar dsszekeverte szegényke a dolgokat! Em-
lékszel, hogy szerette Gordont? Még a
régbimeccsre is kiment, ha 6 jatszott. 'Mert olyan
elegans, olyan szépen mozog", folyton ezt mondo-
gatta. Mindig eszménye volt az egészséges, erds
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test. Ugy vigyazott amagééra is, mérféldeket sétalt
mindennap, szeretett Uszni, nyaron még hatvan-
éves koraban is szivesen evezett, és egész életében
sose volt beteg, csak... (Danaihoz fordul, hidegen)
Igaza volt, Darrell doktor. A rak vitte el. (Dihbe
gurul) De sem az az orvos, akihez maga kuldott,
sem a tdbbi, akit 6 hivott konziliumra, nem tudott
semmit se kénnyiteni rajta - abszollte semmit! Az-
zal az er6vel akér kuruzsldkat is hivhattam volna
hozzé a Salamon szigetekr6l! Azok legalabb elszé-
rakoztatjak talan az utolsé érakban a tancukkal,
énekiikkel, de a maga specialistai egy lyukas garast
sem értek! (Egyszerre sért6, gonosz glinnyal emeli meg
ahangjat) Szerintem maguk, doktorok, istentelenil
tudatlan csalok és képmutatok!

NINA (élesen) Charlie!

MARSDEN (magéhoz tér, felnydg, szégyelli ma-
géat) Ne is hallgassatok ram. Nem vagyok magam-
nal, Nina. Megjartam a poklot! (Mar kis hija, hogy ki
nem tor bel6le a zokogas, de varatlan héwvel folugrik) Ez
a szoba teszi! Nem birom ki ebben a szobéaban! Van
itt valami visszataszito!

NINA (csillapitétag) Tudom, csunya ez a szoba,
Charlie. Még nem volt médom tisztességesen be-
rendezni. Rosszul alltunk az utébbi id6ben.

MARSDEN (zavartan) Ugyan, szora sem érde-
mes. Elég csufvagyok én magam is! Sam hol van?

NINA (kap akérdésen) Odafont. Menj fol hozza.
Oriilni fog, hogy lat.

MARSDEN (bizonytalanul). J6. (Megindul az ajté
felé, de komoran megall) Csak amikor naluk jartunk,
azt vettem észre, hogy nem nagyon szereti az é-
desanyjat. Nem hiszem, hogy & megért most en-
gem, Nina. Ugye, nem szokott irni az anyjanak?

NINA (kényelmetlenil) Nem — nem tudom.

MARSDEN Nagyon maganyos pedig szegény
asszony. Sam majd egyszer banni fogja még, amit
elmulasztott, majd ha mér... (Nyel egyet) Na... (Ki-
megy)

NINA (elgondolkozik a hirtelen tamadt csdndben)
Sam édesanyjal... 'Tedd boldoggd Sammyt, a fia-
mat!" Megigértem neki... jaj, miért kellett Charlie-
nak most épp 6t az eszembe juttatnia? (Aztan
eltokaten) Most mar nem szabad ra gondolnom!...
nem akarok!... boldognak kell végre lennem!...

DARRELL (feszeng, és tarsalogni prébal) Szegény
Marsdennek egészen kicslszott a talaj a laba alol.
(Csond) En még iskolasgyerek voltam, mikor
anyam meghalt. Nem lattam akkor mar joideje, igy
a halalat sem éreztem soha egészen valdsagnak. De
Marsden...

NINA (tiirelmes, birtokl6 mosollyal) Ne Charlie-
rél beszélj, Ned. Mit érdekel engem Charlie? En
téged szeretlek! Te pedig engem!

DARRELL (szemrehanyd, bosszus, korholé han-
gon) Dehogyis szeretlek! Es te se szeretsz engem!
Téged megint a romantikus képzelet ragad el...
(Féltékenységével 6nmagat hazudtolja meg)... mint ré-
gen, Gordon Shaw idejében!

NINA (magaban) Féltékeny Gordonra!... pom-
pas... (Provokald nyugalommal) Szerettem Gordont.

DARRELL (tirelmetlenil engedi el a megjegyzést
afule mellett, semmiképp sem akarja meghallani) Ro-
mantikus képzel6dés! Ez idaig is tohb életet pusz-
titott mar el, mint az 8sszes betegség egyiittvéve!
Ugy ismondhatnam, hogy az 6sszes tébbi betegség
egyutt! Mert ez is az 6riiltségnek egy fajtaja! (Ener-

elmegyek... aztan soha t6bbet nem jovok vissza...
(Kerili az asszony tekintetét, okosan probu érvelni)
Orultség, amit csinalsz, Nina — és nagyon cslinya
jaték Mi ketten megegyeztiink valamiben, s annak
nincs tobb kdze a szerelemhez, mintha kdzds épit-
kezésre szerz6dtiink volna. Nagyon jol tudod: sar-
kalatos pontja az egésznek, hogy szerelmet nem
keveriink bele. Es ez nem is szerelem, akarmit be-
szélsz. (Csond. Tovabb jar fol-ala. Az asszony nézi)
Ninanak le kell végre szallnia a foldre!... szakita-
nom kell velel... elég komisz feladat!... de ez igy
nem mehet tovabb!... tdnkreteszi mindannyiunk
életét!...

NINA (szerelmesen) Csak hadd &rizgesse a
biiszkeségét, haritson ram minden felel@sséget!...
En boldogan véllalom!

DARRELL (kényelmetleniil) Persze tudom, hogy
engem is terhelt felel6sség. Nem tudtam megma-
radni olyan személytelennek, ahogy eredetileg
képzeltem. Mert testi vagy is keveredett a dologba,

veszedelmes mddon, az volt a baj. Hogy amiota
meglattalak, mindig kivantalak testileg. Most mar
bevallom.

NINA (elnéz6 mosollyal) Na nézze meg az em-
ber, "most mar" bevalljal... én szegény dragasa-
gom!... (Csaboson) Es valid be, hogy még most is
kivansz! igy van?

DARRELL (hatat fordit neki, goromban) Nem!
Mar vége! (Nina halkan nevet, nyeregben érzi magat.
Darrell perdul egyet, szembefordul vele, diihds) lde
figyelj! Meglesz a gyereked, az kellett! Nem?

NINA (kérlelhetetlenil) A gyerekemnek viszont
az apja kell!

DARRELL (kozelebb 1ép hozza — kétségbeesetten)
Te megdriltél! Nem gondolsz Samre? Lehet, hogy
ostobasag t6lem, de engem nem hagy nyugton a
lelkiismeretem! Mert latom, hogy éppen azt készii-
link kifosztani, akin segiteni akartunk!

NINA Rajtam is akartal segiteni, Ned!

DARRELL (akadozonyelv(id) Ugy van —helyes
—, ésmondjuk meg, hogy eddig nincs issemmi baj.
De itt mar abba kell hagynunk! Innét nincs tovabb!

NINA (kérlelhetetlenil) Engem mar csak a te
szerelmed tehet boldoggad! Samnek el kell valnia
télem, hogy hozzad mehessek!

DARRELL (rosszhiszemlen) Na laml... hat itt
tartunk!... hogy vegyem feleségul!... birtokba akar
vennil... tonkretenné a palyamat!... (Megoet6n)
Hogy én téged feleségiil vegyelek?! Mit gondolsz,
elment az eszem?! Ezt maris verd ki a fejedbdl!
Senkit sem akarok feleségiil venni— sz6 sincs réla!
(A nd csak nézi, dtokélten, mozdulatlanul. Dandi valo-
saggal konyorog) Térj észhez, az Isten szerelmére!
Egyaltalan nem ulink egymashoz! Egy csoppet
sem vagyok elragadtatva a jellemedtdl! Nem be-
cstllek! Tal sokat tudok a multadrol! (Aztan matat-
lankodva) Es mi lesz Sammel? Elvalnal téle?
Elfelejted, mitmondott az anyja? Vagy képesvolnal
0t szandékosan...? Hat mit képzelsz rélam, mi va-
gyok én?

NINA (hajthatatlan) Az én szerelmem vagy!
Mas nem szamit. Nagyon jol emlékszem ra, mit
mondott Sam anyja. Pontosan ezt: "A boldogsag
visz benniinket a legkdzelebb annak ismeretéhez,
hogy mi a j6.” Es én boldog akarok lenni! Eddig
mindenrdl lemaradtam az életben, mert nem volt
batorsagom hozza, hogy kier6szakoljam magam-
nak, ami jar — mégis megbantottam magam kortil
mindenkit. Nincs értelme azzal prébélkozni, hogy
masokkal térédjink. Emberi Iény nem is tud soha
igazaban a masikaval torédni. Képtelen ra. (Kedve-
sen, cirégat6 hangon) Hat most az egyszer én csak a
magam boldogsagaval fogok torédni—csak veled
— meg a ketténk gyermekével! Es emberi 1ényt6l
épp elég, hogy ennyivel tudjon térédni. Nincs iga-
zam, édes? (A férfi kezéért nyal, megfogja, a masik
kezéod szdiden magaféé forditja Danait, kényszeriti,
hogy a szemébe nézzen)

DARRELL (megigézve) Ott a boldogsagom, a
szemében... jaj, a borének selyme!... azok a déluta-
nok!... Istenem, miyen boldog is voltam!... (Kul6-
nds, fojtott hangon, mintha egy nala erésebb akarat
kényszeritenéki bdéle) De igazad van.

NINA (dtdkaten) Eleget ajandékoztam mar oda
Samnek az életembdl! Mégse lett boldogabb téle,
egy fikarcnyival sem! Hat akkor mire volt j6? Es
honnét tudjuk, hogy csakugyan jot tenne neki, ha
a magaénak hiszi a mi gyermekiinket? Sehonnét
sem! Csupa talalgatas az egész! Egy a tény csupan:
hogy mi ketten szeretjiik egymast.

DARRELL (k&ban) Igen.

Lépések hallatszanak a halibél, Evans jon be. Latja,
hogy egymas kezét fogjak, de félreérti

EVANS (kdzvetlen a hangja, tllozza a magabiztos
férfit) Na, doktor ar, hogy van a betegiink? Ugye
sokkal jobban—pedig 6 maga nem akarja beismer-
ni.

DARRELL (amint meghallja Evans hangjat, ugy
kapja d a kezét a Ninaétol, mintha tlizes zsaratnokhoz
ért volna — keriili Evans tekintetét, és gorcsdsen, feszé-
lyezetten hizddik odabb az asszonytél) Igen. Sokkal
jobban.

EVANS Nagyszer(i! (Megveregeti Nina hatat. Az
asszony dhuzddik téle. Ett6l egyszerre I6ttek Evans
Onbizalmanak. Kétségbeesve topreng) Miért hizédik
igy él... amint hozzaérek?...

NINA (kézémbosen) Utana kelinéznem az ebéd-



nek. Ugye itt marad, Ned?

DARRELL (gyotrotten vivadik) Nem, nekem
még... (Kétségbeesetten gondolkodik) El kell mennem
innétl... nem tudok elmennil!... de muszaj!...

EVANS Ugyan, hogy mondhatsz ilyet, 6regem!

NINA (magaban) Itt kell maradnia... és ebéd
utan egyitt mondjuk majd meg Samnek... (Hataro-
zottan) Itt marad. (Nyomatékkai) Es ebéd utan sok
beszélnivalonk lesz veled, Sam —igaz, Ned? (Dar-
rell nem valaszol. Nina kimegy)

EVANS (tétovan tarsalogni kezd) Charlie-t le kel-
lett fektetnem. Nalunk 6 itthon van, szegény 6reg
fid. (Aztan megprobal Darrell szemébe nézni, de az
tovabb is elfordul) Mit értett azon Nina, hogy sok
beszélnivalotok lesz velem? Vagy titok, Ned? Nem
mondhatod meg?

DARRELL (alig tudja fegyelmezni magat, hogy
hisztérikusan fél ne nevessen) Titok? De még milyen
nagy titok! (Leveti magét a bal oldali székre, tovabb is
elfordul. Gondolatai keser(ek, kétségbeesettek, mint a
bekeritett szokevények) Ez borzalom!... Sam engem
tarta legrendesebb alaknak a vilagon...én pedig ezt
mvelem vele!... mintha nem volna szegénynek
enélkil is épp elég baja!... yen atokkal jon a vilag-
ral... én pedig szépen lemészarlom 6&t!... én, az or-
vos!... a kutyakeservit!... mar latom Sam sotét
jovojét!... ezt sose bocsatom meg magamnak!... és
nem is felejtem el sohal... hogy Nina igy térdre
kényszeritett!... tonkretette a palyamat!... (Mégjob-
ban kétségbeesik) Ezt meg kell akadalyozni!... amig
van még idé ra!... ebéd utan beszéliink majd... igy
mondta Nina... Ugy érti, hogy egyszer(ien a képébe
vagjuk Samnek... lebunkézzuk, kivégezziik vele...
aztan 6 szépen feleségl jon hozzam!... (Kezd diihbe
gurulni) En ugyan ki nem nyitom a szamat, Isten az
atyam!... Nina rogton észreveszil... csak moso-
lyog!... hiszen agyis azt csinal velem, amit akar!...
aztan majd ugyanolyan kegyetleniil elintéz engem
is, akarcsak otl... hogy 6 engem szeretl... hazug-
sag!... még ma is Gordont szereti!... a teste pedig
csapdal... engem azzal fogott meg!... megérini a
kezem, a szemembe néz, és nincs is tobbet aka-
ratom! (Tombol) De az atyauristenit, bel§lem nem
csinal senki pojacat!... elmegyek innétl... at, Euro-
paba!... tanulmanydutral... belevetem magam a
munkabal... a hajé induldsaig pedig gy elbdjok,
hogy sehol sem ér utol! (Most mar szinte diadalma-
morban Uszik) Akkor eredj!... nem!... el6bb meg kell
hitsitanom azt, amit Sam ellen terveil... 6riasi, mar
meg is vanl... megmondom Samnek, hogy jon a
gyerek!... ezmajd betdmi Nina sz4jat!... abbdl, hogy
Sam t6lem tudja az igazsagot, latni fogja, milyen
reménytelen minden!... és mellette marad!... a ke-
servit!... majd csak elfelejt!... meglesz neki a gyere-
ke!... azzal majd boldog lesz!... és boldog lesz Sam
isl... (Egyszerre odafordul Evanshez. Az még most is
értetlen képpel bamul ra. Darrell suttog) Ide figyelj,
Sam. Enmostnem tudok itt maradni ebédre. Millid
a dolgom. Néhany nap mulva athaj6zom Eurépa-
ba.

EVANS (meglepddik) Eur6paba?

DARRELL (alaposan rakapcsol) lgen — ott dol-
gozom majd korilbelll egy évig, még senkinek se
mondtam. Azért jottem ma, hogy elblcstizzam.
Mert mar nem is talalkozunk addig. Vidékre kell
még mennem valakihez, latogatéba. (Aztan lelke-
sen) Esmost térjiink ra a te titkodra!Nagyon boldog
leszel, ha meghallod, Sam. Tudom, mennyire vagy-
tal r4, hat megmondom, bar Nina diihdngeni fog.
0 akart el6allni a nagy meglepetéssel majd az gy
jelent6ségéhéz illg id6ben... (Még diadalmasabban)
...de vagyok olyan &nz8, hogy én is akarom még
latni elutazdsom elétt a boldogsagodat!

EVANS (nem meri hinni, hogy arrol van szd, ami-
ben annyira reménykedik, alig tudja kinydgni a kérdést)
Mi —mi az, Ned?

DARRELL (szokatlanul jovialis; hatba veregeti So-
mét) Apa leszel, éregem, az a nagy titok! (Aztan
mikor Evans csak bamul rd ildvoziilt képpel, egyszerre
megered a nyelve) Most pedig szaladnom kell. Vi-
szontlatasra korilbelil egy év mulva. Ninatél mar
elblcstztam. Isten veled, Sam. (Szorongatja Sam
kezét, tartja a két tenyere kozi) Sok szerencsét és bol-
dogsagot! Most aztan gyirkézz neki alaposan a
munkanak! Minden képességed megvan hozza.
Mire megjovok, hadd halljam, hogy befutottal! Es
mondd meg Ninanak, szivb6l remélem, hogy mind
a kett6toket boldogga tesz majd az a gyerek —
mind a kett6toket, igy mondd! —, a ti gyereketek!

Ezt mondd meg neki, Sam! (Megfordul, indul az ajté
felé. Kozben gondolkozik) Ez igy j6 megoldas!... és
becsuletes!... szabad vagyok!... (Kimegy — ki a haz-
bol is—, egy perccel utébb hallani, hogy indul az autéja
— aztan tavolba vész a ziigas)

EVANS (boldogan, elképedten, kdban néz utana,
még most is ugyanabban a pézban — (gy motyogja)
Koszéndm — Ned! (dsszefiiggésteleniil csaponganak
agondolatai) Mért nem hittem magamban?... hiszen
szeret... mindig is szeretett... 6, de hiilye voltam!...
(Egyszerre térdre rogy) Koészéndém, édes Istenem!
(Nina bejon a konyhabol. Meglatja, és megkdviltén all
meg. Evans talpra ugrik. Magabiztosan, boldogan oleli
meg Ninat. Megcsokolja) Jaj, Nina, Ggy szeretlek! Es
most mar tudom, hogy te is szeretsz! En mar tébbet
semmitdl se félek!

NINA (el6bb megbénitja a rémiilet, aztan igyekszik
6t eltolni magétol) Mi ez?... meg6rilt?... (Gyonge han-
gon) Sam! Mi van veled, Sam?

EVANS (gyongéden) Ned megmondta — a tit-
kot — és olyan boldog vagyok, te draga! (Megint
megcsokolja)

NINA (alig tud sz6hoz jutni) Ned megmondta?
Mit?

EVANS (gyongéden) Hogy gyermekiink lesz,
édes. Nem szabad haragudnod ra érte. Miért akar-

tad titkolni el6ttem? Hat nem tudod, milyen bol-
dogga tesz engem a hir, Nina?

NINA Megmondta, hogy nekiink... nekink...
neked, hogy apa...? (Egyszerre kiszakitja magat Sam
karjabdl. Vadul) Ned! Hol van Ned?

EVANS Egy perce, hogy elment

NINA (kdban) Elment? Hivd vissza. Kész az
ebéd.

EVANS Elment. Nem maradhatott tovabb.
Annyi mindent el kell még intéznie a hajé indula-
saig.

NINA Haj6?

EVANS Nem mondta, hogy Eurépaba megy?
Korulbelil egy évig marad ott, tanulmanyudton
lesz.

NINA Korilbelil egy évig! (Vadul) Felhivom
telefonon! Nem, magam megyek be a varosba uta-
na azonnal! (Tétovan indul az ajto felé. Gyotrotten,
magaban) Megyek!... hozza sietek!... megkeresem!...
6 az én szerelmem!...

EVANS Sajnos nemigen taldlod meg bent, a
vérosban. Azt mondta, most mar nem lesz elérhetd,
mert latogatéba megy valahova vidékre, és ott lesz
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a hajé indulasaig. (Aggodalmas igyekezettel) Miért,
valami fontosat kell megbeszélned vele, Nina? Ta-
lan énis el tudom intézni.

NINA (alig kap leveg6t, szédeleg) Nem. (Hisztéri-
kusanfdlnevet) Nem, semmi—nem fontos—egyal-
talan nem fontos — jaj...! (Megint félnevet — aztan
az ajulas hataran, gydnge hangon) Sam! Segits!...

EVANS (hozzaugnk, a divanyhoz tmogatja) Sze-
gény dragam! Fekidj le, pihenj! (Nina tlve marad,
mereven néz maga elé. Evans a csukl6jat dorgéli) Sze-
génykém! (Ujjong magaban) Allapotos... ez a gyon-
geség attél van, hogy allapotos!...

NINA (gydtr6dve) Ned nem szeret!... elment!...
orokre itthagyott!... akarcsak Gordon!... nem, nem
Ggy, mint Gordonl... alattomban sz6kott el, a gya-
val... a hazug!... jaj, hogy gydldléml... jaj, Istenem,
Anyam, tedd, hogy gy(lélni tudjam...hiszen eztaz
egészet eldre ki kellett mar tervelnie!... mar akkor
tudta, mikor nekem még azt mondta, hogy sze-
retl... (6rjongve) Ezt nem birom kil... most azt hiszi,
ezzel drokre a Sam nyakaba sikeriilt s6znia!... en-
gem is meg a gyerekét is!... ezt nem teheti!... meg-
mondom  Samnek, hogy hazudott!...
meggy(léltetem Sammel!... meggyilkoltatom ve-
le!... megigérem Samnek, hogy szeretni fogom, ha
megoli!... (Hirtelen odafordul Samhez—vadul) Hazu-
dott!

EVANS (elejti Nina kezét, meghdl benne a vér,
akadozik a nyelve) Széval — Ned hazudott, nem
igaz, hogy...?

NINA (az elébbi hangon) Ned hazudott neked!

EVANS (akadozva) Mégse — mégse lesz —
gyermeked...

NINA (vadul) De igen! Gyerekem igenis lesz!
Ezt senki sem akadalyozhatja meg! De te — te —
szoval te... (Gy6trddve tori afejét) Ezt nem mondha-
tom meg nekil... nem mondhatom meg, ha Ned
nem segit!... képtelenség!... nézd az arcat!... jaj, sze-
gény Sammy!... szegény Kkisfil... szegény kisfid!...
(Megfogja Sam fejét, odaszoritja a melléhez, és sirva
fakad) Te nem lett volna szabad, hogy megtudd,
Sammy.

EVANS (megint a hetedik mennyorszagban érzi
magat — gyongéden) Miért? Hat nem akarod, hogy
boldog legyek, Nina?

NINA De — de azt akarom, Sammy. (Kulénds
gondolata tamad) Kisfial... kisfid!... kisfitnak mi,
anyak, életetadunk!... nem szabad 6riiletbe kerget-
niink, nem szabad meg6Iniink ket!...

EVANS (magaban) Eddig sose hivott Sammy-
nek... ki is szokott igy sz6litani... igen, az anyam...
(Gyodngéden, kisfiison) Es mostantdl kezdve boldog-
ga teszlek majd, Nina. Hidd el, att6l a pillanattdl,
hogy Ned megmondta, megindult valami bennem!
Nem tudom, mi, de — nekem most menni fog
minden, Nina!Tudom, mondtam ezt mar azel6tt is,
de akkor csak a szam jart. Csak el akartam hitetni
magammal. De most tudom, hogy képes leszek ra!
(Lagyan) Azért leszek ra képes, mert jon a gyerek,
Nina. Tudtam, hogy enélkiil sose fogsz engem Ugy
istenigazaban szeretni. Ezért térdeltem az el6bb,
mikor bejottél. Megkdszéntem az Istennek — a
gyerekinket!

NINA (remegve) Sammy! Szegény fiul

EVANS Ned azt mondta: kivanja, hogy mire
megjon, mind a ketten talaljuk meg a boldog-
sagunkat — a gyermekiinkben. Kért, hogy ezt
mondjam meg neked is. Ugye, most mar boldog
leszel, Nina?

NINA (megtortén, kifalva) Megprébalom, hogy
boldoggéa tegyelek, Sammy. (Evans megcsékolja, az-
tan odahajtja afejét az asszony mellére. Nina elnézafeje
folott. Mintha megoregedett volna. Ugy formalédnak ki
a gondolatai, mintha a szavakat az életnek valamilyen
bels6 hangja utan mondana sorra) Ez a gyerek nem
Ned gyerekel... Samé seml... csak az enyém!... csak
az!... most megint!... érzem, hogy él'... a gyerme-
kem most Iép be az életembe... az életem most Iép
be a gyermekembe... beszivom az almom aradatat,
és kifujom az almom a nagy aradatba... Isten —
anyal... (Aztan hirtelen belatasit a kin) Jaj, azok a
délutanok... azok a draga, csodalatos, szerelmes
délutanok veled, én szerelmem!... eltlintél!... el-
hagytal érokrel...

FUGGONY
BANYAY GEYZA forditasa
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FELVETELI KIERTEKELO

Csokonai versvéltozatainak osz-
szehasonlitasa tetszést és meglepetést
egyarant okozott a jeléltek korében.
Voltak, akikben feloldotta a szamon-
kérés onmagaért valo6 leckefelmonda-
sanak azt a stresszét, hogy Istenem, ki
ne felejtsek valamit beldle, tudniillik a
megadott témahoz rendelt adattdmb-
b6l. Nem kellett folyton azon tépren-
genilik dolgozatiras kdzben, hogy
ebben és ebben a tankdnyv- vagy ta-
nulményfejezetben vajon még mi tarto-
zik ehhez, mert a tétel feladvany-
szer(isége magara a problémara kon-
centralta figyelmiket, s a megoldas
kisérletei soran szinte észrevétlenil
aktivizalddtak a felhasznalhat6 isme-
retek. Mert az emlékezést leginkabb
stimulalé tényez6 alighanem a kért
ismeretek megjeldlt funkcionalitasa.
llyenkor a kérdés — az el6hbitél elté-
réen— igy tevédik fel: mit tanultam én,
ami ennek és ennek a probléméanak a meg-
oldasaban leginkabb segitségemre lehet.
Hogy aztan ki-ki sajat felkésziltségé-
nek és talalékonysaganak megfeleld-
en szelektalhassa a feladat szempont-
jabol leghatékonyabb eszkdzoket.

Maskor viszont ugy t(int, mintha
pofonegyszerii volna a dolog, kovet-
kezésképpen méltatlan az egyetemi
felvételi egzisztencialis és szakmai ko-
molysagahoz. Hiszen a vizsgazonak
nem kellett emlékezetb6l visszaadnia
a felkésziilés kozben (t6bbé-kevéshé
verejtékes munkaval) kidolgozott
Csokonai-palyaképet, s6t a megta-
nult Csokonai-verseket sem. Raada-
sul a készen adott valtozatok kozott
semmi "komoly" eltérés nem mutat-
kozott, tgyszélvan nagyitdval kellett
felkutatnia az irasjelek méretére zsu-
gorodé apro killonbségeket Egyszo-
val folosleges sz6rszalhasogatasnak
tlint az egész.

Devajon milyen latészogh61? Fur-
csa, hogy amit a kélté annyira fontos-
nak tartott, hogy kész volt meg-
valtoztatni érte az egyszer mar lezart
miivet, azt irodalommal foglalkozd
szakmabeliek—s amaga alapszintjén
a felvételiz6 is ilyennek szamit! — fo-
l6sleges aprésagnak nyilvanitjak.
Ezek alényegtelennek tlinéd modosita-
sok ugyanis egy Uj verset eredmé-
nyeztek. Az els6 valtozat szokimondo
darabossagat és az udvarlé versek
modorahoz igazodd hangvételét a
masodik mivesebb, visszafogottabb
megnyilatkozas gesztusai valtjak fol,
mégpedig a miveit folyvast tovabb
csiszolo rokoko koltd alkotoi igényes-
ségének megfelelen.

Azigy sziletd arnyalati kiillonbsé-
gek mindenekel6tt a szovegérzékeny-
ség mérését tették lehetévé, annak a
fogékonysagnak a meglétét vagy hia-
nyat ellendrizték, amely érzekeli a
szavak versbeli kontextusat, képes in-
dokolni valamely kolt6i megoldas
hangzas bels6 kapcsolatat. Mindeze-
ken felll pedig — minthogy a versek
6sszehasonlitasat nem felidézni kel-
lett, hanem helyben elvégezni — az
6nall6 gondolatmenet megalkotasa-
nak képességét is nyomon kovethet-
tik, valamint azt, hogy miképpen tud
a palyazé mindkét versre egyszerre
figyelni, vagy kozottik ingamozgéast
végezni anélkil, hogy dolgozata szét-
esé gondolatok mozaikdarabjaiva
valna. A feladat Ugy engedett teret a
kreativitasnak, hogy kdzben az iskolai

évek alatt elsajatitott fogalmi appara-
tus, az irodalomelméleti és iroda-
lomtorténeti szakszokincs 6nallo
alkalmazéasat is elvarassa tette. Az
0sszehasonlitas eredményei pedig ép-
penséggel j6 lehet6séget nyujtottak az
érettebbnek itélt vers életm(ibeli, iro-
dalomtorténeti és stilusiranyzatbeli
elhelyezésére.

Annak azonban, aki Csokonait
verseivel egyitt (vagy azok nélkil)
kizarélag egy palyaképrepertorium
egyik adathalmazanak tekintette —
meg kell adni — bosszant6 egy tétel
volt ez az Osszehasonlitosdi. Mert-
hogy egyszeriben kiz6kkentette me-
Afeladat ugyanis lehetetlenné tette az
emlékezd tehetség oncéll bravarjait,
a megtanultak kozvetlen felmondasa-
nak készségét egyszer(ien nem vette
igénybe. Nem mintha figyelmen kivil
hagyna az emlékezetben megdrzott
tudast, hanem mivel sokkal terméke-
nyebb, alkot6 szerepet juttatott annak.
Nem a memoriaban egy és csakis egy
bizonyos 6sszefliggésrendszerben
rogzitett ismeretcsomagok ki-be cso-
magolasat kérte, hanem olyan gon-
dolkod6-készséget, amely az aktualis
feladat végrehajtasa, illetve megolda-
sa kozben képes akar egészen Gjszer-
én is atrendezni a megszerzett
ismereteket. Verstant nyolcadikban
tanul az ember — Csokonait kilence-
dikben és tizenegyedikben; a nyelv
stilisztikai rétegzddése nyelvtan lecke
— a koltéi képek elemzése irodalmi
gyakorlat; egy m(i végs6 esztétikai ha-
tasa kizarélag befogadoi tapasztalat
lehetett — dm és szdvegtest viszonya
pedig tdbbnyire az olvasasi gyakorlat-
ijan szerzett spontan megfigyelés...
Nos, ennek a — memoria révén meg-
6rzott — ismeretkincsnek, illetve jar-
tassagnak a bevetését nem dnma-
gaért, hanem a probléma megoldasa-
nak alarendelten igényelte a tétel. Azt
varta el, hogy a versformékrol szer-
zett tudést két versvaltozat metrikai
egybevetésében alkalmazza a jeldlt;
hogy Csokonait ezuttal ne a felvilago-
sodas eszméinek prédikatoraként, ha-
nem a mgond, illetve a megnyilat-
kozés mlivészi alakitdsdnak mestere-
ként mutassa be; és hogy versolvasoi
tapasztalatat 6nallé megfigyelések-
ben, termékeny asszodadokban,iro-
dalmi elemz8 készségét pedig azok
megmagyarazasaban kamatoztassa.

Az értékelési szempontok termé-
szetesen ezekhez a feladatba foglalt
kovetelményekhez és lehetdségeldiez
igazodtak, megprobaltak atfogni
mindazokat az ismeret- és képesség-
rétegeket, amelyeket a tételbeli feladat
aktivizalt. llyenforméan harom pontot
lehetett szerezni az dsszehasonlito
szempontok igényes megvalasztasa-
val, harmat az eltér§ &amyalatokminé-
ségi kilonbségeinek feltarasaval, s
végll harmat az érvelés pontos, atte-
kinthet6 fogalomhasznalataval. (Egy
pont hivatalbél jart minden felvételi-
z6nek.) Ami a valtozatok értékelését
illeti, a kritikai szakirodalom a méaso-
dik, késdhbi valtozatot tartja érettebb-
nek, am ha valaki dolgozatdban az
elsé mellett érvelt, s érveit sikerilt jol
felépitenie és egybehangolnia, a véle-
ménykiildnbség nem jart pontvesz-
téssel.

A javitds soran szerzett tapasz-
talatokbdl az derilt ki, hogy a felké-
szliletlen, irodalmi kérdésekben
jaratlan palyazok éppoly tehetetleniil

alltak a feladattal szemben, mint ako-
rabbi felvételi vizsgak tételei esetében.
Nagyobb kilénbséget az jelentett,
hogy az alacsony pontszamot elért
dolgozatok kozott gyakrabban for-
dultak el6 terjedelmesek is. Szerz6ik
egy része ugyanis nyilvanvaléan
Osszetévesztette a megadott valtoza-
tokat a Lilla-szerelemr6l tanultakkal
és életrajzi beszamoléval helyettesi-
tette az elemzést, masok "akolt6 érzel-
mével" azonositottdk a sorokat, s a
tovabbiakban végig azokrél beszél-
tek. Akadtak olyanok is, akik megpro-
balkoztak ugyan az 6sszehason-
litassal, am aktiv poétikai székincs hi-
anyaban a koltdi eljarasokat nem sike-
rilt nevikdn nevezniiik, sem pedig
szakszer(ien értékelnitk. Akik vi-
szont kifejlesztett befogaddi érzé-
kenységgel és egy alapfokd, de valo-
ban elsajatitott szakmai jartassaggal
érkeztek avizsgara, lathatéan élvezet-
tel és sikerrel dolgoztak az 6sszeha-
sonlité tétéen. Legalabb egy hosszabb
dolgozatrészlet kozlését foltétlendl
érdemesnek latjuk

A két vers kozotti eltérés mindjart a
cim(ek)ben szembedtl6. Talan itt — e
funkcionalisan kitlintetetthelyen— a leg-
hangsulyosabb a kiilénbség.

A cim anaforikus funkci6ja a masodik
valtozatban komplexebb jelleget mutat.
Altalanosabb értelm( (egyféle tudati ak-
tust jeldl), mint az "Egy tulipanthoz"
cim. Magét az alkotast, az utana kévetkezd
verset jellemzi m(faji, hangulati, hangne-
mi szempontbdl; 6nreflexié értéke van. A
m(ifajt— dal—,ahangulatfdtételességét
és a modalitas jellegéi (tartézkodo, kérd)
egyarant magainn hordozza, megjeléli, el-
6legezi. Tehat jéval bonyolultabb, tobbér-
telm(ibb dsszefiiggésben all aversegésszel,
mint az efemerebbnek, alkalmibbnak,
szenzualisabbnak tlin6 "Egy tulipant-
hoz". (A hatarozatlan nével§6 — egy —
megerGsiti ezt az érzetiinket.) A méasodik
valtozatban a cimnek nem csak ez a poéti-
kaifunkcidja érvényesiil. Ugyanakkorma-
gara a versir6 alanyra — a kérlelére — is
vonatkoztatjuk. (Lasd a -kodik visszahat6
igeképz6 jelentését — implicite magat az
alanyt szerepelteti, cselekvésével egybe-
fonva.) A "tartézkoddkérelem" szintagma
tehat egészen mas — mondhatni ellentétes

— irdnyuldsthord magéban, mintaz "egy
tidipanthaz".

Az els6 stréfaban az igeméd (vagy —
lehetsz) és a megnevezés (orvos — ir)
kolénbozik. Az elsé valtozatban bizonyos-
fajta torést érzékeliink a kategorikus kije-
lentés ("Te vagy..A") és az utols6 szakasz
feltételes (majd azutén ‘fizetek*) modali-
tasa kozott. A masodikban egynem(bb a
feltételes jelleg ("Te lehetsz...") — a cim-
mel val6 Osszefliggéshen is, s igy toretle-
nebb a vers gondolati ive, és ugyanakkor
nyitottabb. Ebben az értelemben egysége-
sebb, dalszertbb. Paradox mdédon éppen
igy valik esztétikai hatasa tdbbsikiva. Az
"ir" sz6 is finomabb, kozelibb, az adott
versjelentéshez jobban illeszked6 megne-
vezése a “tulipantnak".

Itt nyer értelm(i a cimben kettds érte-
lemben is jelenlevé alany fogalma. A dal
mint m(faj, mindig egységes, egynem{
lelkidllapot kifejezésére torekszik — a
szubjektumhoz valé viszonya jelentéstani
szempontbo6l tehat szarosabbnak mondha-
t6, mint mas lirai m(fajok esetében. A
masodik valtozat egységes jellege (vo. lel-
kiallapot) és hangsulyosan szubjektum-
hoz kotottsége (vO. cim) tehat szorosan
egybetartoznak — ez val6ésul meg esz-
tétikailag magasabb fokon a versben (az
els6hdz viszonyitva).

Az alkotasnak, a benne kifejez6d6 vi-
lagmegélésnek, vagy a Masokhoz valé vi-
szony reflektadlédasartak ez a jelentéses
En-re val6 vonatkoztatdsa — és ugyanak-
kor feltételessége — egy romantikus poé-
tika és énfelfogas csirait hord(hat)ja
magaban. Eppen ezért tanulsagos volna
ezt a (kés6bbi) verset liratorténeti szem-
pontbdl is vizsg€ni. (122. dolgozat)*

*A dolgozat javitatlan valtozatat
kozoltik szerkeszt6i simitasok nél-
kil. Természetesen lenne csiszolniva-
16 rajta, de ezek a hibak egyuttal arrol
gy6znek meg, hogy szerz6jilk maga is
igen csiszolhat6. Valasztasunk nem
azért esett erre a dolgozatra, mert
olyan nagy aranyban hasznal idegen
eredetli szakterminusokat: emiatt
enyhén tudalékosnak tartjuk Ami el-
ismerésiinket elnyerte, az az amegle-
p6é szempont-gazdagsag, amellyel a
tétében megadott valtozatokat egy-
masra vonatkoztatottsagukban vizs-
gélja.

FELVETELI STATISZTIKA MAGYAR IRODALOMBOL
(1095 SZEPTEMBER)

Szak: Magyar - idegen nyelv
Prébak: 1 Magyar nyelv

2. Magyar irodalom

3. ldegen nyelv

Bejutott: 50 palyazé

(Ebbdl 33 angol. 7 német. 3 orosz, 3 roman, 2 francia. 2 finn nyelvbdl vizsgazott)

Osztalyzatok szerinti megoszlas: 4
Magyar nyelv:
Magyar irodalom:

Idegen nyelv: 1

Altalanos eredmények:

Magyar nyelv. 8,40
Magyar irodalom: ti, 7ti
Idegen nyelv 7,65
Osszmédia: 8,27
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1 6 19 19 5
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A magyar irodalombél és a magyar nyelvbél kapott osztalyzatok Gsszevetése:

- a két jegy kozotti kilonbség nem haladja meg az 1,00 pontot 33 esetben

- a két jegy kozotti kilénbség meghaladja az 1,00 pontot

13 esetben

(ebbdl 7 esetben az irodalom javara)

- a két jegy kozotti kilonbség meghaladja a 2,00 pontot:

4 esetben

(ebbdl 3 esetben az irodalom javara)



A tesztkérdéseket Kiilon nyomta-
tott feladatlapon kaptak a keziikbe a
jeléltek. A megoldasokat a kiponto-
zott helyre kellett beirni (Ezzel az el-
jarassal igyekeztiink elejét venni
annak, hogy a felvételiz6k a kelleténél
tobb id6t és teret szanjanak a tesztkeér-
déseknek.) ime a feladatlap—a sok és
sokféle helyes megoldas kozil kiva-
lasztott egy-két valasszal egyiitt:

1. a) Melyik stilusiranyzatra jel-
lemz6 az aldbbi megéallapitas? Egé-
szitsd ki a szdoveget a kipontozott
helyen! (1 pont)

Az avantgarde, de a romantikara is
jellemzé (l. a 87. dolgozatban), nem tdiri
a kotottségeket, a szabalyokat — a
mivészet terén tiri a legkevéshé.
Programjatésegész alkotomaodszerét
meghatarozza am(ivész szamara igé-
nyelt feltétlen szabadsag, korlatlan
alkotdi szuverenitas, teljesitményé-
tél viszont elvarjak, hogy az minél
eredetibb legyen.

fogalmakat kapcsol 6ssze, pl. "naptalan
Kdét", "idegenfiad" — Ady. (9. ddig.)

Ezt a kérdés-sort sok mas, hason-
I6képpen el6készitett feladatlap kozill
emelte ki a vizsga napjan a sors (azaz
egyetemiink dékanja) keze.

Bizonyara sokakat érdekel, hogy
milyen szempontok alapjan fogal-
maztuk meg, illetve helyeztik egy-
méas mellé ezeket a kérdéseket.

Bevallott szandékunk az volt,
hogy olyan kérdéseket fogalmazzunk
meg ezen a felvételi vizsgan, amelyek
nem csupan hizonyos ismeretek fel-
idézését, hanem inkabb az iroda-
lomértés képességének a gyakorlasat
(bemutatésat) igényeljék. Ezért nem
egyes kérdésekben, mint inkabb kér-
déscsoportokban gondolkodtunk;
Ugy igazitottuk ezeket egymashoz,
hogy egymas tarsasagaban, egyiitt
toltsék be a nekik szant szerepet. A
fenti feladatlap kérdései példaul a
muértelmezéshez nélkillozhetetlen
"hattérismeretek", a mlelemzési
madszerek kialakitasahoz sziikséges
készségek kiilonboz6 teriileteire vo-

b) Folytasd a fenti szovegben dlatkoznak; a "megcélzott" teriiletek:

kezdett gondolatsort 3-4 mondattal!
(2 pont)

A mivésznek sajat tehetségét kell te-
hat avégsokig kiaknaznia, akoltién ilyen
jellegl el6térbe keriilése pedig a romanti-
kus mivek személyességét és liraisagat
magyarazza. A miivészt egzotikus keleti
tajakra, illetve a maltba vezeti a megkd-
tottségek elleni lazadas vagy menekiilés.
Es eszerint kiilonboztetjilk meg a roman-
tikusok két csoportjat: a menekil6k a ma-
radi, passziv romantika képvisel8i, a
lazaddk viszont az aktiv, forradalmi ro-
mantikusok. (116. dolgozat)

De ezt az alkot6 csak akkor éri el, ha
egyéniségéhez, vilagszemléletéhez leg-
kozelallobb kifejez6eszkdzoket hasznalja
fel miveiben. Az avantgarde-bdl "ki-
nétt" stilusiranyzatok erre meg is adjak
a lehet6séget; s hogy az alkot6i szuvere-
nitds mennyire képes elsajatitani és mi-
nél eredetibbé formalni azt, az a
m(ivészetre valé elhivatottsagatol fiigg.
(67. dolgozat)

2.Elemezd verstaniszempontbol
az alabbi kélteményt! (Jelold meg a
sorok alatt a ritmusképletet, nevezd
meg a sorfajtat, a versformat, a m-
fajt!) (3 pont)

Pongyoala jarasu lovadat fékezd meg erésen:

az irodalomtorténeti folyamatban va-
16 tajékozodas, a koltemények verse-
lési modjanak felismerésében valo
jartassag, a pontos fogalomhasznalat.
Az els6 feladat els6 pillantasra bi-
zony megrémithette azokat, akik
szentirasnak tekintették a "minden
kérdésnek megfelel egy helyes valasz”
hagyomanyos elvét. Mi lesz, ha nem
talaljak el az egyetlen elvart feleletet?
Eztpedignem isolyankdnnyd eltalal-
ni, tekintve, hogy az idézett részlet
tobb stilusiranyzatra is vonatkoztat-
hatd... Pedig nem volt ok a riadalom-
ra, mert "az egyetlen lehetséges
valasz" elvét mi eleve félretettik. A
kérdésnek egy problémat kell megvi-
lagitania a felvételi vizsgan is, hogy a
palyazék ne csak a memdriajuk m-
kddésérdl, hanem — ami az egyete-
men még ennél is fontosabb -
problémalatasuk képességérél tegye-
nek bizonysagot. Bar abban a sz6veg-
ben, ahonnan az idézetet
vélasztottuk, a "romantika" sz6 szere-
pelt, avalaszok értékelésekor nem azt
tekintettik 1ényegesnek, hogy valaki
éppen ezt a sz6t kitaldlja, hanem azt,
hogy érvelése (a feladat b) pontjanak
amegoldasa) meggy6zzon benniinket
arrél, hogy valasztasa tudatos volt,
nem pedig csak "rahibazas".

- /- - - - Erdemes ebbdl a szem-
uu -uul--l-u L:m/xameter pontb6l megfigyelniink (az
A R ., Imént kozolt) 116. dolgo-

° Ieﬂmda?m t;us\z/ken, EanLth/ozljmJI\//e:yakat. zatban olvashatd megoldést

i e “pentameter  SZervesen folytatodik benne

(Aranprénos) az idézetben elinditott gondo-

A versforma: disztichon, a mlifa;j:
epigramma (csattanés, rovid, és intést,
feddést kozvetit)  (227. dolgozat)

lat ("tehat"); de kibdviti, to-
vabb is viszi azt ('személyes-
ség", "liraisag"), anélkiil azonban, hogy
tulsagosan "elrugaszkodnék" téle (az
"egzotikum"-ra, a "malt" idézésére vald

3. Magyarazd meg egy-egy mohRivatkozas még mindig az “eredeti-

datban az aldbbi szavak jelentését:
(3 pont)

ars poetica: Kolti hitvallas, m(faj-
megnevezésként olyan koltemény, mely a
kolté alkotéi programjat tartalmazza.
(116. ddig.)

I'art pour 1'arfc Francia eredet( kife-
jezés, jelentése 'miivészet a miivészetért';
a mivészi arisztokratizmus eszményét
képviseli; az alkot6 nem tdmegeket mozg6-
sit, hanem a "tiszta mivészet elefant-
csonttornyaba zarkézik". (9. déig.)

paradoxon: Gorog eredetii kifejezés,
jelentése ‘feloldhatatlan ellentét';f6ként a
szimbolista kéltészet jellemz6 kolt6i képe;
lényege: a kolt6 egymasnak ellentmondd

ség" gondolatkdrében mozog); ezutan
Ugy fejezi be a kis szdveget, hogy —a
romantikusok két csoportjanak a
megkilonboztetésével — le is zarja a
gondolat-egységet.

El6fordult viszont olyan eset is,
hogy — bar a dolgozatiré rahibazott
az a) pontban a "helyes”valaszra ("ro-
mantikat" irt a kipontozott helyre),
mégis 3 pontot veszitett az 1. feladat-
nal, mert nem tudta folytatni az idé-
zetben elkezdett gondolatot. A 95.
dolgozatban olvashat6 széveg példa-
ul csak latszolag kapcsolddik az idé-
zethez, voltaképpen "mellébeszél".
Figyeljik meg: "Ezeket a lehetdségeket

HELIKON

kihasznélva sok eredeti és értékes m{ szii-
letett ebben a karban. A magyar iroda-
lomban példaul Vérésmarty Csongor és
Tindéje még a mai olvas6 és érdekl6dd
szamara is korlatlan értelmezési lehet6sé-
get biztosit, 6sszefiiggd szimbélumrend-
szerei Gjabb meg Gjabb jdentéseket tarnak
fd déttink." Ehnek a sz6vegnek tulaj-
donképpen egyik megallapitasa sem
téves, mégsem fogadhat6 el, mert nem
arrél szdl, amirdl kellene; nem a romanti-
karol beszél, hanem annak Urligyén
sorakoztat fel néhany — tavolrol kap-
csol6dé — irodalomtdrténeti adatot.

Vegylink szemigyre most egy
"kozepes" megoldast is. A 113. dolgo-
zat szerz@je szintén a "romantikara”
tippelt. Ab) pontban ezt irja: "A kolté-
szetben szokatlan, Gj képzettarsitasok jel-
lemz6ek. Mindennél fontosabb az (jitas, a
megszokott gondolkodasmaodtél dtérd dol-
gok kifejezése. A klasszikus kotott formak
tal zartak, a kolt6 szamara tag keret sziik-
séges. Az irodalomban a dolgok nem reéa-
lisak, altalaban dvontak, gondolatiak. A
mivészetben meghokkentd alkotasok je-
lentkeznek. Nem a kibontakozas a lényeg,
hanem a minél dvontabb kifejezés. A va-
I6sagtol valdelrugaszkodas.” Tartalmuag
helyesnek tekinthet6 valasz; latszik,
hogy az ir6ja nagyjabol tudja, hogy mi-
rél beszél: a stilusiranyzatot jol el tud-
ja helyezni az irodalomtorténeti
folyamatban. Meglatszik ez példaul
abban, ahogyan a klasszicizmussal
hozza 0sszefliggésbe, azzal hasonlitja
Ossze a romantikat, ahogyan a klasz-
szicizmus "tdl zart" “kotétt formaira”
hivatkozik, amelyek alkalmatlanok
mar "az Uj képzettarsitasok kifejezésére".
A szdveg hibajaként réhato fel azon-
ban a pontatlan széhasznalat és a
"pongyola" szerkesztés. A "dolgok"
sz0 tobbszdri el6fordulasa ellenére
"er6tlen" ebben a szdvegben; érezni,
hogy csak "jobb hijan" irték le: tdlte-
lékszoként miikodik. Masodik el6for-
dulasakor nem lehet pontosan tudni,
hogy az irodalmi m{ vilagépit6 ele-
meire gondolt-e itt a dolgozatiro, vagy
valami egyébre... Ugyanitt mintha a
fikcié szerepét is hangsulyozni akar-
na, de nagyon pontatlanul, félreérthe-
téen. A zarlat, az utols6 két mondat
értelme pedig szamomra teljesen
megkozelithetetlen. De aszéveg mon-
datai kozotti logikai kapcsolatot sem
lehet jol kovetni, azaz tOredezett a
gondolatmenet.

Az irodalommal valé rendszeres
foglalkozas (és erre késziilnek mind-
azok, akik irodalom szakra felvételiz-
nek) megkdveteli, hogy kiilonbséget
tudjunk tenni az irodalom nyelve és az
irodalomrol szold, értdmezé nyelv KO-
zOtt Ez utébbi jellemzdje a pontos fo-
galomhaszruiiat. A 3. feladat ennek a
képességnek a miikodését igényelte,
mikdzben néhany, az iskolai interpre-
tacios gyakorlatban is gyakran el6for-
dulé fogalom meghatarozasat kérte
szamon. Természetesen ez esetben is
tobb megoldast tekintettiink lehetsé-
gesnek. Nem egy-egy bemagolt meg-
hatarozas megismétlésére voltunk
kivancsiak, hanem arra, hogy a palya-
z0k miképpen tudjak megoldani ezt a
feladatot. A megoldasokbdl kidertiilt,
hogy kinek mennyire természetes —
mar beidegz6dott - térekvése a pontos
fogalomhasznalat. Az ilyenszer(i va-
laszok: "I’art pour Vart": A m(vészet
vilagaban az alkotasoknak egymasért valo
fennmaradasa — mivészet a m(ivé-
szetért " (67. ddig.); "paradoxon: A lehe-
tetlenség. Kilonb6z6 abszurd dolgok
képzettarsitasa, ami a valésagban dkép-
zdhetetlen", arr6l arulkodnak, hogy
szerzGiknek csak halvany sejtéseik

vannak e fogalmak jelentésérél; nem
szoktak meg, hogy az irodalomrol va-
16 beszéd nyelvét magunknak kell ki-
alakitanunk, s hogy ebben pontos-
sagra kell torekedniink: ismerniink
kell a szavak jelentését, tudnunk kell
mindig, hogy mirdl beszélink. A ko-
z6lt megoldasok (és ezeken kiviil még
sok mas) azt bizonyitjak, hogy ez a
képesség kialakithatd. Figyeljik meg:
a megoldasok egyszerre tomdrek és
differencialtak; el6bb koziik a sz6 sze-
rinti jelentést, majd mint iroda-
lomelméleti fogalmakat hatarozzak
meg a megadott szavakat.

Averstani ismeretek (versritmus-
felismeré képesség) szamonkérését
azért tartottuk fontosnak, mert ezek
az ismeretek, ez aképességis legalabb
annyira feltétele az irodalmi mdvek-
kel valo parbeszéd kialakitasanak,
mint a pontos fogalomhasznélat. Be
kell vallanom azonban, hogy a feladat
szOvegébdl kimaradt egy fontos moz-
zanat. (Ez még benne volt a feladat-
tervezet valtozatban.) "Ertelmezd
roviden a versforma szerepét a kolte-
ményben!” Terjedelmi okokbol ésid6-
megtakaritas céljabol dontottiink gy,
hogy kihagyjuk a feladatnak ezt a ré-
szét; tekintettel arra is, hogy szokatlan
még a vizsgazasnak ez a formaja, ne
terheljik hat tal a jeldlteket. Ennek az
"engedménynek" azonban az lett az
ara, hogy csorbat szenvedett az a kon-
cepcid, amelynek nevében a tételeket
megalkottuk: Ggy tlinhetett, mintha
csak (hattér)ismeretfelmérd lenne ez a
feladat. Ugyhogy lyen "engedményt"
a jov6ben tébbé nem érdemes tenni.

A javitobizottsagnak - Ggy gon-
doljuk — nehezebb volt a dolga ezek-
nek a feladatlapoknak az
értékelésekor, mint amiyen "hagyo-
manyos" teszt esetében lett volna. Ta-
lan a feladatok bemutatasabol is
kitint, hogy nagy figyelmet, mérlege-
lést igényelt ezeknek a megoldasok-
nak az értékelése. lgaz, sokkal
élvezetesebb is volt igy a javitas, mint
amilyen a "gépies" kérd6ivek ponto-
zasa lett volna. Ezlttal gondolkod6
emberek széltak hozzéank, s igy ne-
kiink sem kellett javitogépeknek érez-
nunk magunkat.

Az idei felvéteti irodalomtételei
tehat annyiban voltak "(jak”az el6bbi
évekéihez képest, amennyiben Gjsze-
rién mikodtek. Korabban is el6for-
dultak olyan tételek, amelyek a
mem©riateljesitményt alarendelték a
feladat megoldasanak, de nem ilyen
szigordan, mint a mostaniak. Aszem-
ponttok) megvalasztasa kovetkezté-
ben a tételben szerepld szerz8i név az
eddigiekben tébb lehetéséget nyljtott
a leckeszer(ien el6készitett palyakép
valtozatlan reprodukalasara, mint ez-
Gttal; az idei tételek ugyanis ezt teljes-
séggel megakadalyoztak. Végsé
konkldzionk azonban nem az, hogy
az iskolai tanitas/tanulas 6sszes eddi-
gi eredményét ki kell dobni az abla-
kon; arrél van szé "csupan", hogy a
konyvtarszer(ien rogzitett ismereta-
datokat j6 lenne hovatovabb irodalmi
jartassaga alakitani. Avizsgai teljesit-
mény ne egy el6z6leg bejaratott felels-
sialgoritmus nyilvanos megismétlése
legyen, hanem bizonyos fok( szakmai
képesitésen alapulé aktualis gondo-
latépités.

A Magyar
Irodalomtudomanyi
Tanszék

Felvételi Bizottsaga
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KOLOZSVARI PAPP LASZLO

BIBOR NYOM

A kolozsvari ciklusbdél

— Abibor nyom a varos mind-
maig legnagyobb rejtélye! — jelenti
be hatdsosan Gordon ar, a szer-
kesztd, s pipara gyujt.

Az édes fust folszall a viragos
gesztenye lombjai kozé, el6bb
azonban kellemesen megcsiklan-
dozza a Mané Ur orréat, akirél tud-
valevd, hogy leszokott a dohany-
zasrdl. A Sétatéri vagy Barta Miklos
utcai— ahogy tetszik! — kerthelyi-
ségben ott il ezen az igazan kelle-
mes tavaszi koraestén Maxim Uur,
nyugalmazott f6ligyész, a gonosz
Szamossy doktor — a medicina a
legocsmanyabb diszciplina!l —,
Hollo ar, a hallgatag heged(s. Sa-
mu 0r, a pincér bizonytalan léptek-
kel kozeledik, talpa alatt ropog a
szilirke kavics.

— lgen, igen, mintha hallottam
volna rebesgetni... — tétovazik Ma-
né Gr; de Szamossy doktor kdzbe-
Vag:

— Hagyd csak, Mané, a hirlap-
ironak az utolsé cséppig ki kell tun-
kolnia az alhir szaftjat. Abbol él!' S
naponta kett§t-harmat kitalalni!
Képzeld, ha nekem kéne kitalal-
nom a pacienseimet, igazi és albaja-
ikkal egyitt, mintironak a h6seit—
s az asztal sarka fele pillant...

Az elsé nyomok, fog bele a tor-
ténetbe Gordon Ur, a szerkesztd, az
Uraniatol indultak, s a F6térig ha-
zo6dtak.

— Mikor is volt az? — kérdi a
doktor, de Gordon Ur lgyet se vet
ra.

Azt hihetnék az urak, hogy a
nyomok tiistént nagy feltlinést kel-
tettek a varosban. Keltettek némi
figyelmet, megitkdzést vagy hile-
dezést, de korantsem akkorat, mint
gondolndk. Az ember kora reggel
munkéaba siet, lat is, nem is, né,
mondja magaban, valaki nyomokat
festett a jardara, s koveti, ata vashi-
don, folfelé a Wesselényi Miklés ut-
can; de aztan atmegy a masik
oldalra. A gyerekek lelkesebbek, az
élet gyerekszemmel sziirke, vagy
6k tan gyorsabban és tébbet fo-
gyasztanak szinekb6él. A nék gya-
korlatiasak: vezet-e valahova az a
nyom, s nekiink van-e ott keresni-
vagy féleg kapnivaldnk? Amikor
aztan latjak, hogy a nyomok félbe-
szakadnak a FGtér sarkan, a Hintz-
patika elétt, megfeledkeznek az
egészrél.

Val6jaban csak anyomok mély-
voros szine kelt feltlinést az elsé
napon. Mintha valaki bibor festék-
be 4ztatott cip6ben talpalt volna vé-
gigazon a csaknem fél kilométeren,
amekkora az elsé nyomsor volt. A
lenyomat pedig olyan tdkéletesre
sikerilt, hogy egyetlen megbicsak-
16 1épés, festékfroccsenés, festékpa-
ca sem esett. A nyomok kozép-
nagysagl, negyvenkettes-negy-
venharmas cip6tél szarmaztak, il-
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letve ilyen cip8rél készithették a
sablont, amivel a nyomokat az asz-
faltra festették, fajtak vagy mazol-
tak. Hibatlanul, nyilegyenesen
lépkedd férfi képzetét keltve, aki
tudja, mit akar, honnét jon és hova
tart.

Nos, uraim, kedves barataim,
épp ez volt a bokkend! A nyom
ugyanis nem jott sshonnan és nem
tartott sehova!

Eleredt, mint mondtam volt, az
Urania el6tt, tulajdonosa, mar ha
valakinek, egy bizonyos személy-
nek a nyoma lett volna, nem johe-
tett ki sem az Urania palotaban 1évé
Takacs cukraszdabél, sem az Ura-
nia mozibol. Es a F6téren sem tér-
hetett be a patikdba. Ha ugyanis
ejtette volna valaki azt a nyomot,
akkorannak az égh6l kellett odaug-
rania, s az égbe kellett emelkednie.
Persze odavihette valaki olben, s
ugyanugy o6lbe kaphatta volna, s
megannyi mas megoldas is elkép-
zelhetd, a fantaziatokra bizom, hi-
szen a torténet olyan elképesztd, és
minden bizarr képzeletet folilmal,
hogy...!

Gordon ar hatasos szlinetet
tart, shogy adoktor nem vag kdzbe
maliciézusan, az annak a jele, hogy
siker(lt folkelteni az érdekl&dést.

Késébb, amikor megboldogult
f6szerkesztém — 0, de szép ezt a
két szot igy egyltt kimondani! —
raallitott az iigyre, megtalaltam azt
az embert, akinek az els6k kozt
Utott szoget a fejébe a bibor nyom,
s végrehajtotta rajta elsd kisérleteit.
Gizi Géza voltaz, az asszonyos csi-
peji utcaseprd, aki végigjarta az Gt-
vonalat, letérdelt a nyomhoz,
megddrzsolte el6bb szarazon, az-
tan nedvesen, meg is nyalta utana
az ujjat, de nem érzett festékizt raj-
ta, a bibor sem hagyott nyomot a
b6rén. Ez inditotta arra, hogy ont-
sdn ra egy vodor vizet, s elébb a
soprlvel, késébb s végul surlokefé-
vel probaljon eltordlni egyet is be-
16luk. Kell-e mondanom, urak,
hogy sem elt6rdlni, de még csak
elmézolni sem lehetett. Olyan tar-
tos, hogy ne mondjam, szilard volt,
mintha maga a ké, az aszfalt, a vas-
hid vasa lett volna bibor szin(i azon
a labnyomnyi terileten.

A masodik nyomsor két nappal
késébb mar sokkal nagyobb felt(-
nést keltett.

A Széchenyi-tér sarkarol indult,
a transzforméator-haz mell6l, mint-
ha abbdl Iépett volna ki valaki; on-
nan, ahol nincs embernek hely,
hiszen gépezet tolti ki az egész fé-
mes lapot; s kiment, ha szabad ezt
mondanom egy nyomrol, melynek
nincs gazdaja, kiment a Sétatérre.
Ott meglehet8sen szeszélyesen vi-
selkedett. lvott a csurgébol, hadd
mondom igy, hiszen nyilvanvaldan
ezt tette volna az az ember, aki ezt

a nyomot hagyja maga utan. Kisé-
talt a topartra, s megbamulta a
hattyukat. A parkér megeskiidott
rd, hogy perecmorzsalékot latott
azon a helyen, ahol a nyom mintha
megzavarodott volna, céltudatos-
sagbol tapicskolasba ment at, illet-
ve hat nem, hiszen ezek szerint a
hattydkat etette. Megkerilte a Ki-
oszkot, visszatérta varosha aFirdd
utcan, onnan a Linzeg utcan fel az
Arany Janos utcdig, hogy az Egye-
temi Konyvtar el6tt elszalljon, mint
a sohaj.

Ertsenek meg, kérem! Nem
ment be az Egyetemi Kdnyvtarba,
nem vagott neki a meredek Trefort
utcanak, hogy — rajta, doktor ur,
lehet ékelédnil — félmenjen a
Zoldfedellibe, ahogyan a bolondok
hazat Kolozsvaron hivjak! Ment,
aztdn egyszercsak nem ment to-
vabb. Eltlint, meghalt, vége lett.

— Ugy értsem — hangzik Ma-
né Gur dobbent hangja—, hogy egy
biborpiros labnyom tlinik fol a va-
roshan? A semmiben, illetve héat
csak ugy keletkezik, sa semmiben,
vagyis csak ugy eltlinik, félbesza-
kad?

Ugy, ugy!, vélik tinédévé a
Gordon szerkeszt6 Ur hangja, mint-
ha maga sem hinne mar benne, s
stulyosan, kérdén mered az asztal
sarka felé... De aztan Ujult erével
folytatja.

A bibor nyom UGjabb vonalat
mar csapatostul jartak végig a ki-
vancsiskodék. Mivel péntekrdl
szombatra virrado6 éjszaka keletke-
zett, a csaladok sétara indultak a
vonalan. Az 6regek nem mentek ki
a téhoz, hanem a Firdd utcéan elsé-
taltak a Malomarok Linzeg utcai
hidjahoz, s ott vartak be a csaladot.
A gyerekek boldogan vijjogtak, a
feln6ttek balsejtelmekt6l telten
himmaogtek: elképzelheté-e, hogy
egy rejtélyes valami, plane egy bi-
bor szin(, titokzatos célu és rendel-
tetésli nyom jot hozzon a varosra?
llyesmire még a legdregebb kolozs-
vari sem emlékezett!

Pedig még csak ekkor kezdg-
dottajava! A polgarmesteri hivatal,
tudomast szerezvén a kdzrend- és
tan kdzbiztonsag haborité nyom-
rol, jelentést kért hétfé délre! Vasar-
nap pedig megjelent a varosban a
harmadik nyom! Mintha a Szent
Mihaly templom délt kapujat ba-
multa volna meg, hogy aztan az
Egyetem utcan at kimenjen a Petdfi
utcadba, megalljon a Héazsongardi
temetd el6tt, benézzen!, de ne men-
jen be, hanem elinduljon a Pet6fi
utcan a Bethlen-bastya felé. Aztan,
hirtelen, mint aki csak akkor kap
észbe, betért a Minorita utcaba, el-
ment a Farkas utcdig, s visszaballa-
gott a Farkas utcai szinhazig. Ott
megallt, szembe fordult a szinhaz-
zal, tett feléje két 1épést és véget ért.

Az els6 hivatalos jelentést sike-
rilt megszereznem, summa/.atat
meg is jelentettilk az Ellenzékben.
Eszerint csiny, tréfa, ugratds nem
lehetett. Akarkik voltak is a mazo-
16k, boszorkanyos gyorsasaggal
kellett dolgozzanak, a felhasznalt

festék mennyisége igen tekintélyes
kellett legyen, s persze jo draga. Ha
azonban nem valami tréfa, akkor
vagy uzleti vagy politikai cél vezé-
relhette az elkdvetSket! A jelentés
foltételezte, hogy tobb tettes is van,
hiszen egyvalaki nem festhetett a
kdvezetre annyi labnyomot egyet-
len éjszaka. Bizonyosnak latszott,
hogy tobben sem végezhették el a
munkat Ggy, hogy elindulnak a
kezd@ponttol, s eljutnak a végpon-
tig. A feladatot tébb csapat tébb
szakaszban hajtotta végre. Ezt ké-
s6bb semmi sem er@sitette meg, hi-
szen ha igy van, az illeszkedéseket
csak-csak folderitette volna a gon-
dos nyomozas. Nem igaz, Gyula?,
fordul Gordon szerkeszt ur se-
gélykéré6n Maxim Gyula nyugal-
mazott félugyészhez, aki rabdlint,
de szemlatomast nem akar tanus-
kodni. Méarpedig neki aztan igazan
tudni kéne, hiszen mint fiatal jura-
tus, benne volt abban a kriminalisz-
tikai csapatban, amely vizsgalta az
lgyet.

— Tea Torvényszéki Orvostani
Intézetben dolgoztal akkoriban,
ugye, Gyula?

— Ott — hangzik a lakonikus
véalasz, s folytatas helyett a ny. f6u-
gyész Ur is az asztal sarka felé néz
kérddn.

Uzleti cél nem vezérelhette az
elkdvet6ket! A nyom nem vezetett
be Uzlethelyiségbe, gyarba, lizem-
be, moziba, szinhazba, temet6be —
j6 temet6nek is kell cégér! —, szii-
I6otthonba! Folosleges ezen tovabb
totyorészni, uraim, a nyomok nem
vezettek sehova, a nyomok céltala-
nok voltak vagy egy egészen masik
dimenzioban lelhették volna meg
magyarazatukat Késébb, a maso-
dik hivatalos jelentésben, egyebek
mellett arr6l is sz6 esik, hogy ha
nem mentek sehova, akkor az épp-
Ggy igaz, hogy nem is jottek sehon-
nan! Kihallgattdk azoknak a
hazaknak a lakoit, ahonnan a nyo-
mok eleredtek, szimatoltak a kor-
nyéken, és a tobbi! Eredményte-
lenal!

A bomba, az els@, ami rettenet-
tel, egyszersmind kéjes borzongas-
sal toltotte el a varost, hétfé délben
robbant, a polgarmester hivatala-
ban. Az urak meghallgattak a jelen-
tést, nem lettek téle okosabbak,
feltették kérdéseiket, nem kaptak
rajuk kielégit6 valaszt. Végil a leg-
Oregebb tanacsos szova tette, hogy
6 bizony még nem is latta azt a
bizonyos nyomot! (J6okom van fel-
tételezni, hogy a konflison jaré urak
tobbsége nem latta a nyomot, bele-
értve a polgarmester urat is. Rég
megszoktak, hogy olyan targyakrol
dontsenek, amelyeket sose lattak
szinrdl szinre.) Hozzanak ide egy
parat!, adta ki a parancsot a polgar-
mester Ur, s ennek nyoman, kisvar-
tatva két csakanyos férfit indult a
New York palota felé, hogy mintat
vegyen a bibor nyombol.

Bamészkoddk gydrijében fon-
toskodva, krétaval akkuratusan ki-
jeloltek két bibor nyomot,
csakannyal korbevagtak az aszfal-



tot, és maris indultak volna vissza
a Varoshazara... Csakhogy a bibor
nyom nem voltrajta az aszfaltdara-
bon,amitajardarol lehantottak. Ott
volt alatta, a betonon, ott biborlott,
mint frissen fakasztott vér.

Uraim!... Na de uraim!, hokken
megarameredd sdpadtarcok lattan
Gordon Gr! Es mar int is Samu ar-
nak: szilvériumot!

— Ugy értsem, hogy... 866...
hogy is mondjam?... mintha arnyé-
kot akartak volna kivagni az asz-
faltb6l? Amint eltavolitottak a
burkolatot, a nyom elt(int réla, de
ott maradt, azon a helyen?

A kérdést Szamossy doktor, a
cinikus és kissé babonas doki teszi
fel, s 6sszenéz Manoé rral, a latin
nyelv és stilisztika tanaraval, hogy
aztdn mindketten az asztal sarka
felé meredjenek.

Pontosan Ugy, folytatja Gordon
szerkeszt6 Ur az elbeszélést. Aztaz
ijedelmet, elszémyedést képzeljék
csak el, uraim. Mintha pohar utan
nyllnanak, s a keziik athatolna az
iivegen. Eshaaz emberbelegondol,
adolog rémesebb, mintelsé latasra,
megtapasztaldsra: mert vagy a po-
har nincs ott, illetve hat a bibor
nyom; vagy én nem vagyok, aki a
nyomot ki akarom emelni, s le aka-
rom tenni a polgarmester Gr aszta-
lara.

Amit most elarulok, azt Tango
tanacsos art6l tudom, aki a polgar-
mestertdl egyenesen az Egyesbe si-
etett, s harom deci torkdlyig
képtelen volt megszolalni. A pol-
garmester ajtajat valosaggal besza-
kitotta két zihalo Utkapard. Nem
lehet felszedni!, sikoltottak. Ar-
nyék, boszorkanysag, varazslat! A
két jambor lélek rémilete olyan
6szinte volt, hogy az uraknak eszé-
be sem jutott, hogy kidobassak 6ket
a tanacsterembdl. ljedten elhtizod-
tak t6luk, az ablak felé, s 6sztono-
sen kinéztek a f6térre, a Szent
Mihaly templom felé, ahonnan a
harmadik nyom eredt, s ami persze
nem latszott oda a Varoshazara.
Néztek mégis, Tangd tanacsos Ur
szerint olyan volt az arcuk, mint
rizsporos bohdcé: sapadt, vértelen,
talan csak a halal kékessargaja vitt
bele némi szint.

Es ekkor robbant a mésodik
bomba, amit6l Tang6é Gr meg sem
allt a harom térkolyig. Hirtelen el-
néptelenedetta Deak Ferenc utca és
a FOtér sarka. Jartak az utcan; de
ami matematikailag lehetséges
csak, akkor éppen nem jottarra sen-
ki. Tan csak egy fél percig tartott a
tinemény. Tangd Gr pedig felkial-
tott, s lemutatott a Varoshéza elé, a
kozbensd jardara.

Ott jott a nyom!

Az Opera fel6l, fel a Fo6térre.
Megfontoltan, céltudatosan. Es ki-
méletlenil!, hérogte Tangé dr, s fel-
hajtotta a negyedik torkdlyt is,
mikdzben én, az Ellenzék ifjt mun-
katarsa lazasan jegyeztem minden
szavata mandzsettamra. Jott, meg-
allt a varoshazaval szemben, szét-
vetette a labat, illetve hat, meg kell
Orilni: szétvetette magat!, s folné-

zett az emeletre, arra az ablakra,
ahonnan mi a teret, vagyis 6t néz-
tik! Aztan tett felénk kétl1épést, épp
mint a Farkas utcai szinhaz felé, s
eltlint! ott ért véget, el6ttiink, a sze-
mink lattara!

A polgarmester drnak és a tana-
csos uraknak volt annyi Iélekjelen-
léte, hogy megallapodjanak: nem
adnak ki semmiféle hivatalos jelen-
tést, nem kozolnek egy vak hangot
sem a sajtoval, nehogy panik torjén
ki avarosban. Hadd higgyék csak a
polgéarok, hogy holmi tréfameste-
rek vagy reklamhajhaszék méazol-
jak 0ssze a varos utcait. S6t,
amennyire csak lehet — erre szent
fogadalmat tettek! — titokban tart-
jak még a csaladjuk elétt is, amit a
két szemikkel lattak: miként jon,
all meg s tinik el a nyom. Hogy a
szenteskivés mennyitért,azta tor-
koélyben az6 Tang6 tanacsoson le-
mérhetitek, mondta Gordon

szerkesztd ur, elgondolkozva sz4ja-
hoz vitte a poharat, s kdzben kér-
d6n nézett az asztal sarka felé.

— Es..? Mi tortént aztan? —
kérdi Mané Ur, a stilisztika tanara,
s hangja siirget6 is, elharito-forma
is, mint aki csak azért kérdez, hogy
ravagjak: ennyi, nincs tovabb!, s eb-
ben megnyugodhassék.

Gordon Ur azonban hallgat,
szaja szora nyilik, becsukodik. Iga-
zan nem szokasa ez neki, sem mint
baratnak, sem mint Ujsagironak.
Mar ugy latszik, folytatna, amikor

varatlanul megszélal Maxim ar,'

nyugalmazott féligyész.

Mikdzben teljesen rapszodiku-
san, a legcsekélyebb matematikai
periodicitast sem mutat6 modon
Gjabb és Ujabb labnyom-sorok t(in-
tek fol a varosban, a polgarmester
létrehivottegy, hogy Ggy mondjam,
atomtitkos bizottsagot, hogy jarjon
a végére a bibor nyom lgyének.
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Ennek a bizottsagnak magam is
tagja voltam. Hogy mit vart t6liink
kimondatlanul a polgarmester ur,
arrol sokat elarul a bizottsag neve.
Sav és LUg Bizottsagi

— lgen, igen — nevet fol félsze-
gen Szamossy doktor —, mintha
hallottam volna rebesgetni réla va-
lamit; de szabadkémuvesekrdl, s
egyéb titkosabbnal titkosabb, atko-
sabbnal atkosabb szektakrol sz6lta
fama. Hat mégiscsak... mégis...

Nem tudom, hogy a Sav és LUg
hire szivargott-e ki, folytatja Ma-
xim Ur; de én most elmondok min-
dent, amit jonak latok...

— Vagyis nem mindent! — csap
le a doki.

... amit jonak latok, arrol, amit
Bizottsdgunk megallapitott.

A teremben, ahol szinte napon-
ta 6sszelltiink, a falon felfuggesz-
tett Kolozsvar térképre rajzolonk,
Borbala kisasszony, aki egyben a

Sav és Lug titkarndgje is volt, beve-
zette az Gjabb és Gjabb nyomokat.
Ezek akkor mar haloként fedték a
varost, s annyit immar szabad
szemmel is meg lehetett allapitani,
hogy nem terjednek egy bizonyos
kordén kivilre, nagyjabél a szazad-
fordulés Kolozsvart szévik at meg
at. A kirajzolodo abra teljesen otlet-
szer( volt. Mostanaban hallok re-
besgetni a véletlen matematikai
modelljérél, ennek azonban akkori-
ban hirétsem hallotta az a matema-
tikus kollégank, aki éjt nappalla
téve a legkadfantosabb sikmértani
szamitasokat végezte, képleteket
dolgozott ki a rajzolat értelmezésé-
re, és igy tovabb.

Mivel kriminalisztikai vizsga-
latot, vegyelemzést a nyomon csak
a helyszinen lehetett végezni, ma-
gat az aszfaltot, betonkockat, fold-
labdat, gyeptéglat vetettiik ala a
legalaposabb vegyi, fizikai, biol6-

giai vizsgalatnak, benn a laborat6-
riumban. Hetek megfeszitett elem-
zése utan annyit tudtunk meg a
nyomhordoz6 talajmintakrél,
amennyitaz els6 pillanatban is tud-
tunk, vagyis semmit. Ezért aztan
satrat vertink a Sétatéren, a maso-
dik nyomsor fo6lé, a csurgoénal, s a
helyszinen kezdtik el vizsgalni tar-
gyunkat.

Uraim! ElImondhatom, hogy az
egész napi farasztdé munka utan,
néha babonas rémulet vett er6t raj-
tunk, mondhatnam, Ggy éreztilk,
menten kitdr minket a frasz! Kép-
zeljék csak el: ott biborlik a nyom!
Belevagnak mondjuk egy szikét, s
ahogy meghasad a fold, a mélyben
is ugyanaz a bibor szin van. A szi-
kével kihasitott darabkat, a bibor-
ban furddt aztan kézbe veszik,
tenyeriikén kiemelik, s amint el-
htzzéak a keziket a nyom koérébdl,
Ggy tlnik el a foldmintabol a bibor
szin. De nem am, mint az arnyék.
Az arnyék ugyanis csak a targy, a
fold, az aszfalt feltiletére esik, a bi-
bor azonban mélységben is atitatta
a nyomot.

Nem réla, hanem bel6le tlint el
a bibor!

Es ott maradt alatta!

— Meddig...? Ugy értem, mi-
lyen mélyen? — kérdi a doki, s
hangja faké, reménykedd és re-
ménytelen egyszerre.

Nem lehetett megallapitani.
Astunk egy két méter mély godrot.
A nyom oftt volt. Aztan katfardkat
fogadtunk fel, s olyan mélyre hatol-
tunk, amilyen mélyre csak a katfa-
rok készségei engedték. A kiemelt
mintaval mit se tudtunk kezdeni,
hiszen kiemelve tiistént elveszett a
biborsaga, barna lett, szirke lett,
sarga lett, amilyen a talaj volt azon
a helyen... De a nyom, uraim, a
nyom!, nosanyom,amennyire ers
lampakkal be tudtunk vilagitani a
fold gyomraba, a nyom ott bibor-
lott a mélyben.

Ideg- éselmegydgyaszok tapin-
tatos albizottsaga kikérdezte azo-
kat a tanacsos urakat, akik lattak
jonni a nyomot a varoshaza emeleti
ablakabdl. Mentsen isten, hogy el-
aruljuk, bizonyos kétségek meril-
tek fol bennink az urak jozan
itéel6képességétilletéen. Azt mond-
tuk neldk, hogy mint koronatantk-
nak, a vizsgalat nem nélkiilozheti a
vallomasukat. Val6jaban azonban
arra voltunk kivancsiak, vajon nem
valami kollektiv pszichézis, netan
hipnézis, hogy ne mondjam, hisz-
téria &ldozataul estek. Ezt csak az
urak tajékoztatasara teszem hozza:
hosszU jogaszi, ligyészi, lUgyvédi,
kriminolégusi palydmon sok poli-
tikussal kerlltem kapcsolatba, s
felel6séggel allithatom, hogy
egyetlen normalis példannyal sem
talalkoztam. Bizonyos értelemben
valamennyien betegek, tgyhogy —
stjtsanak bar lesajnalé vélekedé-
siikkel az urak! — ki merem jelen-
teni, a politikus, mint olyan,
egyfajta, még definialatlan clrnebc-
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tegség, igen sok al- és féfajtaval,
variacioval, permutéacioval. De hol
is tartottam?

— Hogy kikérdeztétek a tana-
csosokatarrol, amit lattak— mond-
jamohdén Mano ar, s folnéz Samu
Grra, a pincérre, aki megfeledkez-
vén kotelességérdl, ott all a zéld
kerthelyiség-racsozat mellett. Na-
gyon dreg lett hirtelen.

Nos, Uraim, a nyom val6ban
Ggy jott, ahogyan a tanéacsos urak
lattdk. Ez volt azonban az egyetlen
dolog, amiben megegyeztek a véle-
mények. Mert volt, aki azt vallotta,
hogy a nyom sietett, mas azt, hogy
réérésen bandukolt. Arra a kulcs-
kérdésre pedig, hogy mikénttiintel
— értitek a kérdésben rejlé csapdat
—, immar a legktlénbéz6bb fanta-
ziaképeket kaptuk. Hiszen a nyom
Ggy ért véget, hogy tobb nem lett
bel6le! Mindenki lathatta a nyom-
sor végét a Varoshaza el6tt. Mibdl
lathatta akkor béarki is az ablakbol,
hogy a bibor nyomnak ott és abban
az id6pillanatban vége van, meg-
szlinik. Ezt nem lehet megallapita-
ni, hiszen lehet, hogy a nyom csak
all — illetve allt és nézett fol a va-
roshaza ablakara. Kénytelen va-
gyok igy mondani, hiszenaz ember
egy nyomhoz mindig hozzéaképzeli
azt, aki a nyomot hagyja, a mi nyo-
munk tehat ha ment, akkor nézett
is, latott is, hattyut etetett, s6t —
mint a tizenhatodik nyomsornal
megallapitottuk —, focizott a gye-
rekekkel a Hét Vezér téren. Az urak
azonban makacsul hajtogatték,
hogy a nyom félbeszakadt, s arra a
kérdésre, hogy ezt mibdl allapitot-
tdk meg, a kovetkez6 valaszokat
kaptuk: felroppent a leveg6be; lat-
szott, hogy odaig tart — a tautolo-
gia ékes példaja! —; fenyeget6n
folnézett, megrazta felénk az oklét,
aztan ugy ment tovabb, hogy nem
hagyott tdbb nyomot! Ez utébbi
volt a legszebb, s persze Tangé ur
otlotte kil Egy nyom, ami per defi-
nicionem nyom, labnyom, ugy all
tovabb, hogy nem hagy nyomot!
Nem csoda, hogy szegény Tango
ar...

— lIgen, igen — diinnydgi Sza-
mossy doktor. — Tangé Ur a Zold-
fedelliben adta vissza beteges
képzel6tehetségét teremtdjének.
Kéros kisebbségi érzéshél fakadd
kompenzalas, tild6zési mania, pro-
jektiv hajlam... Végll, hogy is fejez-
zem ki magam, nem o0rvosi
nyelven, beomlott a banya, s maga
ala temette héatra 1év{ éveire.

Tapintatos kérdez6 biztosok
jartadk a varost, s a nyomok kiindu-
lasi és megsz(inési pontjanak kor-
nyékén kifaggattak az ott lakokat.

A polgarmestert és tanacsoso-
kat leszamitva ugyanis, senki sem
latta a bibor nyom keletkezését!

Ha leszamitjuk a temérdek me-
sét, az egymast kiolté fantazmag6-
riat, az eskiivel is meger6sitett
tandvallomast, melynek homlok-
egyenest ellentmondott tdbb, Ggy-
szintén esklivel megerdsitett
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tantsagtétel, akkor megallapithat-
juk — s ez volt a Sav és Lug Jelentés
végsd kovetkeztetése —, hogy a bi-
bor nyomot senki se latta a keletke-
zése pillanataban.

Kozvetett mdédon sem lehetett
az eredetére és az Uticéljara rajonni.
Sose indult el kétszer ugyanonnan,
s ért véget mondjuk egy kapu el6tt
tobbszor is, mintha oda igyekez-
nék.

Nem lakott sehol, haszabad igy
kifejeznem magam. A varosé volt,
vagy maga volt a varos, egy olyan
dimenzidban, amely sehol sem fes-
lett fol el6ttiink, amelybe semmi-
lyen médon nem nyerhettiink
betekintést.

Nem tiintetett ki semmit és sen-
kita figyelmével. Megnézettolykor
egy-egy kirakatot, de a gyakorisag-
bél nem lehetett kivenni, hogy mi
érdekli jobban, szemlatomast egy-
forméan érdekelte minden vagy
nem érdekelte semmi. Talan a gye-
rekek...! Oketgyakran el-elnézeget-
te; de amikor megprobaltuk szo-
lasra birni a kdlykoket, soha senki
nem latta jonni, alldogalni, tovabb
menni. A gyerekfantazia tindokle-
tes l6ditdsaira most nem akarok
iddt vesztegetni.

Nem feledkeztiink meg a tet-
tenérés esélyérél sem.

Ejszakakon 4t strazsaltam ma-
gam is a varos legkilénbéz6bb
pontjain, az el6re kidolgozott terv
szerint. Egyszer aztan...

Maxim Gyula elhallgat, haboz-
va néz korul. Este van mar, a kert-
helyiségben alig egy-két vendég
bamulja ures vagy félig telt poha-
rat. Mint elszért fehér szobrok egy
romkertben. Fehér arcok, kivancsi
fizimiskak merednek rd. Nem sir-
getik. Maxim Gyula meg is kérdezi:

— Nem is vagytok kivancsiak a
folytatasra?

A hosszl csondben Samu ur el-
ballag egy vendéghez, atveszi a
pénzt, visszacsoszog.

— Lehet, hogy nem — mondja
Szamossy doktor, aki mintha csak
Samu Ur visszatértét varta volna be.
Mané Gr azonban, a latin nyelv és a
stilisztika tanara, bocsanatkérg pil-
lantast vet az asztal sarka felé, s
nem szo6lal meg, csak bdlogatni
kezd, mint a 16, ha zabot kér, vagy
ki tudja, mi a baja a lovaknak, ha
bélogatnak.

Ifju juratus voltam, s a Holdvi-
lag utcaba udvaroltam, folytatja
Maxim dar, s hangja olyan, mint
megkdnnyebbedd sbhajtas. Este,
hazafelé tartva a legkilonbdz6bb
utakat, Utvonalakat jartam be,
leggyakrabban persze lesiettem a
Trefort utcan, de nem egyszer bak-
tattam végig abrandozva a Haller
utcan a Majalis utra, s onnan tébb-
nyire a varos, néha azonban folfelé,
a Feleki tet6 felé vettem utamat. Ne-
venemtudom kis utcéakon, folduta-
kon, kertek alatt néha a Gorog-
templom utcaban, de volt ugy is,
hogy a Tordai Gton bukkantam fel,
s annyira eltoltottek a képzetek, il-
letve hat egy bizonyos személy ko-
ril forgé gondolatok és érzések.

hogy ugy éreztem, elhagytam a va-
rost, ez mar nem Kolozsvar,s ez igy
volt j6. Ahogyan Kolozsvarra
visszaérkezni is jo volt, beletorkoll-
van az ismer@s utcékba.

Mit mondjak, urak? Cseresznye
virdgzott. Olyan bodit6é volt az éj-
szaka, hogy meg kellett &llnom va-
lami forduléutcédban, a Botanikus
kert mogétt. Arva villanyp6znarél
csupasz korte vilagitotta meg a ko-
vér tavaszi fuvet, ami teljesen be-
ndtte az autdkereket sose latott,
féldes utcdcskat. Nekitamaszkod-
tam a villanyfanak, Bori olyan er6-
sen volt jelen a képzeletemben,
mintha valéban velem lett volna, s
nem blcstizom el téle a kapuban, a
Holdvilag utcaban.

S akkor meglattam a bibor
nyomot.

A flvon at jott, nesztelendl, s
olyan valésagosan, mintha valoban
ember, személy, valaki kdzeledett
volna. Alighanem meglatott, mert
meglassult, aztdn immar biztos le-
hettem benne, hogy meglatott,
mert szembe fordult velem, s meg-
alit.

Farkasszemet néztiink.

Meg kellett volna szélitanom?
Lehetséges. Akkor legalabb annyit
biztosan megtudok, hogy tud-e, s
ha tud, hajland6-e sz6ba ereszked-
ni foldi halandéval. De nem szdl-
tam. Féltem volna, hogy megtu-
dom, ki is 6, mit is keres ott? Vagy
tan meg akartam 6rizni azt az esze-
I6s bizonyossag-félét... vagy bi-
zonytalansag-félét..., ami a bibor
nyommal valé hosszl( és bens6sé-
ges kapcsolatom soran alakult ki
bennem? Nem tudom.

Csak azt tudom, uraim, s ezt
most el6szor vallom meg... Maxim
Gr elhallgat, kipillant a zéld racso-
zat hatarolta kerthelyiség szeparé-
bél, a kertvendéglé immar (res, az
utols6 vendég is elkullogott... Csak
annyit tudtam, hogy én voltam az,
aki par héttel azel6tt arra jart, meg-
allt azon a helyen, ahol a nyom bi-
borszinlire festette a flivet, s én
voltam az, aki benéztem abba abo-
z6tos, sOtét kertbe, ami akkor este a
hatam mogé esett... Merész, tal me-
rész a feltevés, uraim?, kérdi a nyu-
galmazott féiugyész, s a hangja
elcsuklik. A némasag olyan athato,
hogy odahallik a Maloméarok cso-
bogéasa. Hogy én hagytam azt a
nyomot...? S hogy akkor akarki
hagyhat...?

A rajuk szakadd cséndet Gor-
don szerkesztd ar tori meg kisvar-
tatva.

A varos, uraim? A varos meg-
szokta, hogy bibor nyomok szévik
at a testét. Mint erezet, mint vénak
és hajszalerek. Azt képzelték tan,
hogy a nyomok haléjaban, mint ér-
haléban vér zubog? Ki tudja? Az-
tan, miel6tt bekdvetkezett a vég...
pedig mindennel prébalkoztunk
mi, Ujsagirok is, hogy abibor nyom
titkanak nyomara bukkanjunk!
Hogy csak egyetemlitsek, az eredet
és a megszilinés kornyékén lako
minden épp akkora labu férfit meg-
kértiink, hogy patkoltassa meg a

cip6jét, verjena cipésarkabaazono-
sitd szogeket... Hivsagos, éretlen
Ujsagirdi probalkozas! Nagyon fia-
talok voltunk, uraim, s a rejtély-
csabitd... de hiszen értik!

Aztan, folytatja Gordon 0r, a
szerkeszt6, s az asztal sarka felé pil-
lant, egy szép napon halvanyulni
kezdtek a nyomok. El6bb csak
olyan lett az egész varost beboritd
bibor halé, mintha kifakitotta volna
a napsutés. Késébb attlint rozsa-
szinbe. A véroslakok dermedten, s
mint rendesen, minden rosszra ké-
szen lesték a jelenséget. Nem sz0l-
tak, ugy tettek, mintha minden
rendjén volna, mintha nem tlinnék
el semmi, hiszen uraim, eltlinés
volt ez a javabdl! A Bizottsag — ma-
gam is megszereztem a jelentést —
titkon farasokat végzett, s a nyom
ott viritott véresen a fold alatt; an-
nal jobban tindoklott, minél mé-
lyebbre hatoltak a kutfuréok. Ott
volt, de csak a vak nem vette észre,
nemhogy azok, akik —ugye, Gyu-
la? — azzal foglalkoztak, hogy fol-
deritsék a bibor nyom allagat,
természetét, viselkedését.

Azt beszélik, folytatja kialudt
pipajat szorcsdgtetve Gordon dr,
hogy a nyomok érintetlen haléja
most is itt van a mélyben, a varos
alatt. De senki se mer, vagy nem
tud, vagy nem akar... talan fél?...
olyan mélyre &sni, hogy a nyomara
bukkanjon. Milyen furan is hang-
zik, a nyom nyomara!l

— Maga mitszél hozza, ir6 ar?
— nevet fél kényszeredetten Gor-
don szerkeszt§ ar. — Maga csak
gubbasztottaz asztal sarkanal, szo-
pogatja a borat, s nem szol.

— Igaz is, ir6 Ur — jon meg a
Maxim Gyula hangja is; valahogy
ilyenforman csenghetetta targyalo-
termekben, a f6élgyészi fénykor-
ban. — Magéanak nincs semmi
hozzaf(zni val6ja?

— Mondjon mar valamit, talal-
jon ki valamit! — kérleli Man4 r, a
latin nyelv és stilisztika tanara. —
Nem hagyhat meg minket ebben a
bizonytalansagban, maganak tud-
nia kell, maga biztosan tudja —
apad el lassan a meggy6z6dés a
Mané Gr hangjabol, s Hollo dar, az
opera hallgatag heged(se s(rin
bélogat, mintha csak a lelket és a
hitet tartana baratjaban.

— Hallgatjuk, iré ar! — hizza
el a szajat Szamossy doktor, s Samu
Ur egy pohér bort tesz elém, az asz-
tal sarkara.

Enazonban hallgatok. Megpro-
balok magabiztosan mosolyogni.
Mint mindig, ha ijedt vagyok, fél-
szeg vagyok, tanacstalan vagyok.
Végll mégiscsak megszolalok,
hangom ropog, mint gydrt papir.

— Talan... ki is mondta?... talan
nem ezen a bolygén, nem ebben a
torténelemben... vagy... hogy is volt
csak: nem ebben a dimenziéban?
Lehet, hogy egy egészen mésikban
kell keresni. Es akkor nem rejtély,
akkor van, lesz ez a nincs.

Sépadt, kérdd, becsapottnak
latsz6 arcok merednek ram.

Szégyenkezve elhallgatok.
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A konnyen befolyasolhato

emberek kozott tartanak ny(-
van. Ha egyaltalan nyilvantart va-
laki. Azt hiszem, olyan jelenték-
telen vagyok, hogy még ottsem tar-
tanak nyilvan, ahol nyilvantartjak a
nyilvantartottakat.

De befolyasolhatosagom nem
ebbél az allapotombdl kdvetkezett.
Margyermekkoromban utanoztam
a nalam nagyobb fitkat. Kit visel-
kedésben, kit fejtartasban, kité1t6z-
kodésben — valamennyi fiat vi-
szont egyforman utanoztam az is-
kolakeriilésben.

— Nincs egyénisége a gyerek-
nek — mondta egyik tanarom. Ak-
kor én eztaz egyéniség-dolgot nem
értettem, nem is zavart tilsagosan,
hogy nincs egyéniségem, hiszen
nem volt tolt6tollam, szamtan-
kényvem, korz6ém sem — igy aztan
nyugodtan kdényveltem el: eggyel
tobbem van, amim nincs.

Az eszményeim is — termé-
szetesen — gyakran véaltoztak: né-
ha irokéz indian szerettem volna
lenni, piros festékkel arcomon,
pulykatollal a hajamban, 6vemben
tomahawkkal. (A szomszédunk-
nak ekkor tlint el rejtélyes modon a
fejszéje.) Pionirtdborozaskor pedig,
amikor az oktatonk délutdnonként
felovasott nekink egy szovjet re-
génybdl, elhataroztam: én is Volo-
gya leszek, és én is felrobbanok
majd egy ifjusagi regényben, mint
az a masik Vologya volt, és aknara
lépett.

Kamaszkoromban aztan Ggy
doéntdttem: Don Juan leszek. Elcsa-
bitok minden asszonyt, n6t, leanyt
és hasonlot. Nagyon élveztem ezta
magamnak kiosztott szerepet —
Ggy sétaltam a varoskank féterén,
és igy néztem a néket, mint akinek
csak egy intésébe keriil és ezek az
alacsonyabbrendi 1ények a labaim
el6tt hevernek sirva, meggyalazva,
és féleg elhagyatva. Mert azt tud-
tam a Don Juan legendakbél, hogy
andket csabitas utan stirgdsen el kell
hagyni, szivtelenil és hatra sem néz-
ve, hogy aztan legyen id8 Gjabb néi
sziveket eltiporni és leany-artatlan-
sagot kacagva elrabolni.

Nd&csabasz-karrierem sajnos
hamar végétért, amit a mai napig
sem tudok megbocsatani az asszo-
nyoknak. Egy n6 sem akart velem
elcsabulni, csak nevettek rajtam a
lanyok, ha valamilyen (rliggyel
kdzeledni probaltam hozzajuk én,
a félszeg, pattanasokkal diszitett
nyakiglab kamasz.

Méar-méar kétségbeestem szi-
zességembdl kifolyélag, amikor
szerencsére kezembe kerilt Anye-
gin torténete, versben. Aki mar ti-
zennyolc évesen unta az életét.

— No, ez vagyok én — ismer-
tem magamra Anyeginban—, mert
életet egyedil is lehet unni, nem
kellenek oda vihorasz6 lanyok és
egyéb kellemetlenségek.

Néhany évig spleenes nagyké-

plséggel viszonyultam a vilaghoz,
folényes voltam és kidbrandult. Az-
tan kindttem ezt a szerepemet is:
festének késziltem (hat persze, ha
egyszer a szomszédom is festd
akart lenni) —gondoltam, ez egy jo
palya, nem kell koran kelni, féleg,
ha naplementét festek, és kicsi ké-
peket fogok festeni, mert Ugy ol-
cs6bb a vaszon, a festék, a rama. Es
ami szintén lényeges: kevesebbet
kell dolgozni az egészen.

A miivész-korszak kdvetkezett
életemben: egyik idétlen pézbol a
masikba merevedtem, goérnyed-
tem, hanyag eleganciaval jartam,
mint egy tid6bajos tehénpésztor a
Vadnyugati préri cim( szuperpro-
dukcioban. Hala eszményeimnek,
sikerilt agy elvégeznem a Fdisko-
lat, hogy nem volt egy természetes,
emberi gesztusom sem. Hogy ér-
zelmeimrél most ne is beszéljek.
Igaz, nem voltam egyedil ebben a
betegesen furcsa allapotban.

— A mivészi Utkeresés allapo-
tdban vannak — jegyezte meg ré-
lunk finom mosollyal az egyik
fest6-tanar.

A féiskola elvégzése utan az er-
délyi magyar kultdra vesztére festd
lettem. Azaz mivész, mert festeni,
dolgozni nem volt kedvem. Rajzta-
nari fizetésembdl teng6dtem, ez ké-
nyelmesebb volt, mintha alkottam
volna, mertigy elkerliltem azta ve-
szélyt, hogy kideriljon rélam: te-
hetségtelen vagyok.

Nem nd@siltem meg (a tanari
kar zémmel agglegényekbdl verd-
dott dssze, én, egyéniség-gyengesé-
gemben alkalmazkodtam hozza-
juk) — illetve megnd@siltem, de
csak késébb. Akkor sem a magam
akaratabdl, gondolhatjatok. A csa-
ladom egyik tagja befolyasolt —
tudtan kival.

Nagybatyam, apai agon, csoda-
latos ember volt: (mindig is felnéz-
tem rd) 6 volt a tisztesség, a szor-
galom, becsiiletesség, a rendezett,
kispolgari életforma mintaképe.
Pista bacsi — igy neveztik 6t,
nagy-nagy tisztelettel ejtve ki nevét
— mar fiatalon megnésiilt, felesége
szilt neki harom leanyt, harom fiat
(Ggy latszik, az Istenek ilyen forma-
ban is segitik a harmdniara torek-
viket).

Pista bacsi volt a pater familiae
— ha lehet ezt a kifejezést hitelesen
hasznalni a XX. szdzadban, a szét-
hullasra itélt emberi kapcsolatok
szdzadaban. Latin tanar volt, spar-
tai fegyelemben élt, igy iranyitotta,
vezette a csaladja életét. A nagyobb
gyerekek gondoztdk a kisebbeket
— de héat ezt tudjatok, nem részle-
tezem.

Sokaig azt hittem, megvet en-
gem Pista bacsi, mert én amolyan
bohém festd lehettem a szemében,
inkdabb bohém, mint festd, héazas-
sag-és munkakerilg fiatalember—
meg feln6tt férfi. Gondoltam, lenéz

engem az dregur (mertaz évek ész-
revétlendl elteltek csalddunk felett
is), akinek mar ki tudja, hany uno-
kaja volt. En pedig — minden jel
szerint— semmit és senkit sem ha-
gyok majd magam utan.

Bevallom, irigyeltem Pista bacsi
beteljesilt, szép életét (kdzhely, de
igazsag: — az ember mindig masra
vagyik, mint ami megadatott neki).

Ekkor hataroztam el — voltam
j6 40-es — hogy megndsilok. Uta-
nozni fogom Pista bacsit. Feleségil
vettem az éppen soron levd szere-
témet — bocsanat a nyiltsagomért
—, hozzadmjott szegény, abban a
korban volt, amikor mar minden
mindegy, illetve mar mindenki
mindegy, csak jojjon és vigye.

Megvaltam farmernadragom-
tol, jelképes gesztussal eltemettem
a szekrény legmélyére, és oltdnyt
kezdtem viselni: hétk6znap vilagos
szin(t, vasarnap sotétet. igy akar-
tam kilséleg is olyan lenni, mint
akkor mar énmagamnak nyiltan
bevallott eszményem: Pista bacsi.
Odaig emelkedtem buzgalmam-
ban, hogy kilénérakat is tartottam,
akarcsak a jo Pista bacsi. Rettenete-
sen biliszke voltam magamra. Es
boldog voltam, ha az eszményké-
zelités boldogsagot jelent.

Négy gyermeket szilt felesé-
gem. Két filt és két lanyt. Egi jelnek
konyveltem el ezt a harmonikusan
jelentkez6 nemi egyensulyt csala-
domban. Apropé — nemiség. Ren-
dezett nemi életem kialakulasa
nem jelentett tal nagy sokkot ne-
kem, a valtozatos nemi élethez szo-
kott agglegénynek. lgaz, szeret-
kezés kozben egyre gyakrabban
fordult el§, hogy nem a feleségem-
re, hanem mas nére 6sszpontositot-
tam fantaziamat, hogy végig tud-
jam becsilettel csinalni azt, amitel-
kezdtem, ha (itott aszeretkezés 6ra-
ja: hetente kétszer, kedden és
pénteken este 8-kor.

De ilyenkor aktus utan elszé-
gyelltem magam a masragondola-
sért. Pista bacsi jutott eszembe, a-
mig a szeretkezés utdn mosakod-
tam — 6 biztosan rampiritana, ha
tudna, milyen erkdlcstelen vagyok.

Egy évben talan ha kétszer for-
dult el6, hogy éjszaka megébred-
tem, és mikdzben feleségem halk,
néies hortyogéasat hallgattam, néz-
tem a plafont tires lélekkel, remény-
telentl. Hajnali szirkiletben

aludtam csak vissza, nehéz szivvel
és nagy-nagy elvagyddassal lel-
kemben. Reggel, ébredés utan be-
vettem egy idegcsillapitot — és
ezzel el volt intézve jAmbor lazado-
zasom; giircoltem tovabb a hétkoz-
napok unalméaban.

A gyerekek kozben néttek —
ezen mértem le az id6 mulasat,
amikor is egyik nap telefonalt ne-
kem Pista bécsi: atni szeretne.

Meg0rvendtem nagyon a hivas-
nak—ritkan lattam az 6regurat, mas
varosban éltlink, mégis tudtam,
éreztem, becsul mar engem, ha ma-
sért nem, azért, mert Ugy élek, ahogy
6. (Kdztudott, hogy okosat mondjak
megint, az emberek igazan rend-
szerintahozzajuk hasonld embertar-
saikat tisztelik.)

Hét végén vonatra ultem (sotét-
kék vasarnapi 6ltozetben) és meg-
latogattam Pista bacsit. 80 éves volt
az oregur, szép fehér haj keretezte
arcat. Amikor beléptem hozza, ram
emelte ragyog0 kék szemeit, azokat
az erkolcsi tisztasagot sugarzo sze-
meket, amelyek akaratlanul is igaz
utam felé iranyitottak.

—Orvendek, hogy eljéttél, fiam
—fogadott meleg kézszoritassal az
oreg —, a feleségem a kertben van,
eredj ki a konyhéba, hozz bort, ka-
vét. Amit akarsz. Szolgald ki ma-
gad. Engem faraszt a jaras.

— K0dszondm —mondtam elfo-
godottan (mindig megriadt gyer-
meknek éreztem magam Pista bacsi
kozelében) —, nem kérek most
semmit.

— Cigarettazol? — kérdezte
csak Ugy mellékesen Pista bacsi.

— Mér nem — vélaszoltam
bliszkén —, nagy a csalad, minden
kiadasra szant pénzt elébb megné-
zek: j6 helyre ker(l? A cigaretta pe-
dig draga, haszontalan dolog,
kéaros az egészségre. A nikotin mi-
att.

Az oOreg ur ram pillantott, de
nem szolt semmit. Pedig jolesett
volna, ha megdicséri jézansago-
mat. Pista bacsi azonban csak hall-
gatott, nézett maga elé, aztan
lehunyta a szemét: elaludt volna?
— t{in6dtem. De varatlanul meg-
szolalt:

— Te miért nésiiltél meg, fiam?
—Kkérdezte.

Nem vélaszoltam azonnal. V&
gul elkezdtem:

Elmondhatom Pista bacsinak,
mert a hdzassagomat Pista bacsi-
nak készonhetem.

— Nocsak! — lep6d6tt meg az
dregar.

— Bizony — folytattam vallo-
masomat —, mert irigyeltem Pista
bacsit ezért a szép nagy csaladert,
akit csinalni tetszett. Ugy értem, a
gyerekeket. En is megndsiltem,
hogy, mint Pista bacsi, révbe jussak.
Boldog révbe.

Erre a boldog révre Pista bacsi
megrandult, minta lenyuzott béka-
comb, ha megsézzak. Felugrott a
fotelbdl és ingerilten sétalni kez-
dett a lakéasban.

— Hat igen —kezdte —, a bol-
folytatas a 22. oldalon

> » »
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> » » folytatdsa 21. oldalrdl

dog rév. Fiatalon n@siltem, nem
birtam mar a kollégiumban lakni.
Bentlakasban. Sokat nyomorog-
tunk a feleségemmel: jottek a gye-
rekek, még gondolkozni sem volt
id6, amindennapok sziiksége hata-
rozta meg az életemet. Kelletta ke-
nyér, a tej, a lakbér, a villanypénz.
Abrandozni, tervezgetni? Ugyan
mar! Kilénorak és spoérlas. Ez volt
az én fiatalsagom. A gyerekek nét-
tek, kellett a pénz, konyvekre, tan-
szerekre, mindenre csak pénz
kellett. Megszereztem a pénzt: ez
volt a férfikorom.

Az oregur elhallgatott, kinézett
az ablakon. Ugy beszélt tovabb.

— Rév. Révbe jutottam. Boldog
révbe. Gyermekeim megbecsilt
polgarok, unokaimat meg sem tu-
dom szamolni, annyi van bel6lik.
Az orszag kiilonb6z6 részein. Hala
Istennek. Es szamomra most itt a
rév.

— Nagy dolog ez, Pista bacsi —
mondtam &szinte elismeréssel. —
Szép, teljes életet tetszett hazasodni
— akarom mondani: megvaldsitani.

Az dreglr nem figyelt mar ram,
Ggy beszélt:

— Ott szemben, az utca tllsé
oldalan van egy korcsma — mond-
ta—, negyven éve ott, velem szem-
ben van egy korcsma. De én még
nem jartam benne. Még egy sort
sem ittam ott. Vagy egy pohar as-
vanyvizet. Semmit. Pedig itt volt,
itt van, néhany méterre télem. Csak
atkellett volna sétaljak az utca talso
felére. Es én soha nem mertem at-
menni a tllsé oldalra.

— Nagy dolog ez az 6nmegtar-
toztatas, Pista bacsi — kezdtem, de
az Oregur ingerilten félbeszakitott

— Nem nagy dolog ez, édes fi-
am, hanem marhasag — mondta
turelmetlentil.— Mindennap be kel-
lett volna menjek a korcsméba. Bar
egy kis pohar sért meginni. De
visszatartott a felel6sség: kell a pénz
masra. A gyerekek ruhdjara, erre, ar-
ra. Most pedig— nézd csak, fiam, ezt
a sok képeslapot. Ez a hala. HUsvét-
kor, karacsonykor, Gjévkor érkeznek
a gyermekeimtél a jokivansagok. En
pedig egész nap bamulhatom a
szemko6zti korcsméat, ahova nem
mertem soha belépni.

Csodéalkozva néztem Pista ba-
csira, aki mar velem mit sem toréd-
ve folytatta:

— Feleségemen kivil méas né
nem volt az életemben, pedig ha
meglattam egy csinos nét, belere-
megtem az izgalomba. De a félelem
a komplikacioktol visszatartott egy
viszonytél. Es maradt a hitvesi h(i-
ség. Hetente kétszeri hitvesi h(iség.
Az aktiv hliség. Kedden és pénte-
ken este.

Mondani akartam valamit, de
jobbnak lattam, ha hallgatok.

— Ha lefekiidtem penzumtelje-
sitésb8l szegény feleségemmel,
mas nére kellett gondoljak, hogy
siker(ljon a dolog. A feleségemet
aranyomnak szélitottam, mint
minden nét tréfasan, nehogy egy
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mas, egy alom-asszony nevét sug-
jam szeretkezés kdzben, gyermek-
szlilésekt8l elny(itt feleségem
fulébe. H6s voltam én, fiam, amo-
lyan balekh&s, mert az igazi h6s6-
ket agyonlévik egyszer, aztan
rogton hés lesz bel6lik. Vagy ha
nem is régton, rendszervaltozaskor
biztosan. De mi, fiam, te is, mert te
is csalados vagy, mi, akik naponta
belehalunk a csaladi unalomba, mi
vagyunk az igazi martirok. Hatha
egyszer nekink is szobrot emelnek
az Ismeretlen Csaladfé cimén?

Pista bécsi elhallgatott. En is
hallgattam. Mit is mondhattam
volna?

Az dregur varatlanul ram né-
zett.

— Te, ha fiatalabb volnék, el-
mennék... tudod hova?

— Hova? — kérdeztem.

— A kuplerajba. Egy hétig ul-
nék oft.

Nevettem, mert azt hittem, Pis-
ta bacsi viccel. De az 6regdr komo-
lyan nézett ram, Ugyhogy abba-
hagytam a heherészést.

— Most pedig menj haza, fiam
— mondta. — Ugy latom, hidba
beszéltem neked. Nem értesz az
egészb6l semmit. Beteg vagyok,
nagyon beteg. Csak neked mon-
dom el: nincs mar sok hatra az én
rendezett életembdl. Feladtam a
harcot. Ha eljossz a temetésemre,
nehogy ebben a készruhaban gye-
re, ebben a rémes kékben, mert
megharagszom. Ugy 6lt6zz, ahogy
ember korodban 6ltoztél, amikor
még irigyeltelek téged, az aggle-
gényt, az életmivészt. Olelj meg,
fiam, aztan eredj. Siess a révedbe,
igy mondtad, ugye? No, szervusz.
Kézcsokom a kedves feleségednek.

*

Miért irom le mindezt, édes fe-
leségem és draga gyermekeim?
Megmondom: szeretném, ha meg-
értenétek, miért jelentem meg Pista
bacsi temetésén a szekrény mélyé-
b6l el6kotort 6cska, festékes far-
mernadrdgomban, miért voltam
kissé részeg, és hogy miért dobtam
be egy liveg konyakot és két liveg
sdrt az oregur foldbe sullyed6 ko-
porséja utan a ti nagy, de néma ha-
pogasotok kdzepette.

Nos, kedves feleségem, mindez
azért tortént, mert én elhataroztam:
elhagylak titeket. Elegem volta csa-
ladosdib6l. Nem nekem talaltak ki,
belatom. Hogy veletek mi lesz?
Nyugodt vagyok. Itthagyom a la-
kast (nem nagylelklségb6l, csak
h&t nem tudom a hatamon elvinni
a harom szoba komfortot), a bato-
rokat, stb. Egy kis béronddel indu-
lok az Utra. Quo vadis? Majd
kideriil. De boldog vagyok mar
most. Csomagolaskor. Boldog,
mint még soha.

Isten veletek. Engem t6bbé nem
lattok. Amen.

U. i. — A két flanell pizsama-
mat, amit nemrég vasaroltam, ne
adjatok el az 6szeren. Tartsatok
meg, nem foglalnak sok helyet. Ki
tudja, egyszer csak hazajévok. Es
akkor mit veszek fel éjszakara?

FEBRUARI EVFORDULOK

1- 120 éve sziiletett Octavian Taslauanu
roman irodalomtérténész
2 - 100 éve szliletett Bozidar Borko szlovén ird
- 125 éve halt meg E6tvos Jozsef magyar ird
- 100 éve szuletett Gergely Sandor magyar ir6
- 550 éve halt meg Vittorino da Feltre olasz humanista
3-180 éve szilletett Mokuami Kavatake japén ir6
- 190 éve halt meg Nicolas-Edme Resiif de la Bretonne
francia iro

4 - 250 éve halt meg Robert Blair skot koltd
- 1140 éve halt meg Hrabanus Maurus frank ir6
5- 160 éve szuletett Nyikolaj Alekszandrovics Dobrojubov
orosz filoz6fus
- 150 éve sziiletett Ladislav Quis cseh koltd
6- 80 éve halt meg Rubén Dario nicaraguai kolt6
- 30 éve halt meg Vilis Lads lett ir6
- 370 éve szilletett Madame de Sévigné franda irén6
7- 100 éve szliletett Jakob Paludan dan ir6
8- 110 éve halt meg Ivan Szergejevics Akszakov orosz ird
- 125éve sziiletett Andrieva Niedra lett iron6
- 80 éve szliletett Eila Pennanen finn ird
9-60 éve halt meg William Alexander Fraser kanadai ird
10 - 150 éve halt meg Vajda Péter magyar iré
11 - 160 éve szliletett Dalmady Gy6z6 magyar koltd
- 200 éve halt meg James Macpherson skot koltd
12-100 éve szlletett Marconnay Tibor magyar kolté
- 70 éve halt meg Radu Rosetti roman ir6
- 180 éve szilletett Sarosy Gyula magyar kolt6
13- 425 éve halt meg Benvenuto Cellini olasz ird
- 110 éve szliletett Csliry Balint magyar nydvész
14 - 175 éve halt meg Petru Maior roman tudés
- 230 éve sziiletett Thomas Robert Malthus angol kdézgazdasz
15- 75éve sziiletett Valerian Emil Galan romén ird
- 260 éve sziiletett Horanyi Elek magyar irodalomtérténész
16-100 éve szlletett André Breton franda kolté
17 - 310 éve halt meg Charles Cotton angol ird
- 140 éve halt meg Heinrich Heine német kolt6
- 25 éve halt meg Miron Radu Paraschivescu roman kolt6
- 25 éve halt meg Leonyid Szergejevics Szoboljev orosz ird
18 - 450 éve halt meg Martin Luther német hit(jito
- 370 éve szuletett Francesco Redi olasz kolt6
19 - 150 éve halt meg Kis Janos magyar kolt6é
- 80 éve halt meg Emst Mach német filoz6fus
20 - 110 éve sziletett Lorentz Peter Elfred Freuchen dan ir6
21 - 425 éve halt meg Lodovico Castelvetro olasz humanista
- 10 éve halt meg Kovai L&rinc magyar ir6
22 - 60 éve sziiletett Bodor Adam romaniai magyar ird
- 80éve szlletett Radu Tomoioaga roman filozofus
23 - 20 éve halt meg Florin lordachescu roman koélté
24 - 100 éve szlletett Frands Scott Fitzgerald amerikai ird
- 210 éve szlletett Wilhelm Grimm német ir6
25 - 130 éve sziletett Benedetto Croce olasz filozofus
- 250 éve halt meg Paolo Matiia Doria olasz filoz6fus
- 60 éve szlletett Veress Zoltan svédorszagi magyar iré
26 — 70 éve szliletett Darazs Endre magyar koltd
- 130 éve halt meg Gaal J6zsef magyar ird
- 325 éve szilletett Anthony Shaftesbury angol filozéfus
- 120 éve halt meg Téth Ede magyar dramairé
27- 150 éve halt meg Edward Dembowski lengyd filozéfus
- 175 éve halt meg John Keats angol kolté
- 150 éve sziletett Franz Mehring német irodalomtdrténész
28 - 150 éve szlletett Dzsambul Dzsabajev kazah kot
- 80 éve halt meg Henry James angol ir6
29 - 120 éve halt meg Kari Haffner német ir6
?- 490 éve szliletett George Buchanan skdt humanista
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Utobbi kotetébe bevalogatott irasok azonban jol kériilrajzolnak
egy olyan kérdéskort, amelyre Kiss Gy. Csaba korabbi koteteiben
szortabb fénypéaszma esett. Ez a régio, a regionalizmus, a szlkebb
patria,a szill6fold fogalma — amely nemegyszer egybeesik a torténeti
tajjal —, megléte, Iényege, Gjraértelmezése az irodalom feldl. Va-
gyis, hogy mit latunk az irodalom tikrében térségiinkb6l. Ez —
szemben a nemzetallam és az allamnemzet mindent legazolé or-
motlan Golemével — a kevert lakossagl Kézép-Eurdpa kiillonbdzé
Ovezetei el6l eltavolithatja a valsag jelzét.

Ami Németh Laszl6 és a transzilvanizmus megannyi ideolégu-
sa magyar nyelvteriileten, az a lengyelen a szazad két nagy iroja,
gondolkodoéja, Czeslaw Milosz és Stanislaw Vincenz. Ok azok, akik
legmeghatarozébban foglalkoztak a régiéva tagithat6 sziléfoldhoz
kotdés felszabaditd, nemzetekfolottien meghataroz6, gazdagito
élményével. Nem vélelenil. A magat ma is tiintet6én litvaniainak
tart6 Milosz Vilnaban né6tt fel. Abban a varosban eszmélkedett,
talalt 6nmagara, amelynek ugyanazon utcajaban jartak imadkozni
katolikusok és protestansok, pravoszlavok és zsiddk, gorég katoli-
kusok és mohamedan tatarok. Ki-ki a maga istenének egymas
szomszédsagaban sorakoz6 hazaban. (...)

A Milosz kapcsan elmondottak jellemz6k Stanislaw Vincenzre
is, aki a hajdani Kelet-Galicia karpati huculjai k6zott eszmélkedett
és élte le szellemileg legmeghatarozobb évtizedeit, miel6tt a II.
vilaghaborud kirobbanasakor hazajanak német-szovjet megszallasa
Magyarorszagra nem (zte.

Kiss Gy. Csaba kitér arra is, hogy Vincenz milyen pératlan
beleérzéssel fedezi fel maganak Magyarorszagot,a magyar kultarat
és tarsadalmat. Aligha akadt még lengyel — de kulfoldi is, aki oly
alapos, hozzaértéen elemz§ irasokat készitett volna a magyarsag
kulcsfontossagl kérdéseir6l, mint Vincenz. Talan Marian Zdzei-
chowski, a vilnai Bathory Egyetem kivalo professzora emlithet6 e
tekintetben vele egy sorban. (...)

"Aszil6fold mitosza Stanislaw Vincenznél nem ahhoz a hagyo-
manyhoz kapcsolddik, amely a nemzeti romantikabdl sarjad és
id6folottive stilizalja az 6si talajba gyokerez6 parasztot, aki idealti-
pusa lesz a megvaldsitandd nemzeti kdzosségnek, mivel 6 a sajatos-
sagok eredeti (romlatlan) formajanak megtestesit6je — flizi hozza
ennek kapcsan Kiss Gy. Csaba. — Ez a karpati tj eleve tobb nyelvet
beszél6 népek kdzos hazaja, ahol szamos kozelebbi és tavolabbi
vidék hatédsa érvényesilt, igy a kdzosségi identitdsnak nem lehet
alapja a kizardlagossag. igy a sokféleség, a kiillonbdzés, a massagok
kolcsdnds tisztelete volt alapvetd érték."”

Aszuléfold, aszoléfoldi taj, arégid, aszuléfoldi Europa meghitt
otthona lehet a kiilénféle nyelvd, kultdraju, vallasa etnikumoknak.
S hogy ennek hirdetése nem bizonyult hidbavalonak, azt napjaink
ezzel kapcsolatos torekvései igazoljak. Az, hogy a hely, regionalis
kulturalis, gazdasagi érdekek képvisel6i is felismerték — viszony-
lag gyorsan —, hogy a szil6foldi tajak orszaghatarokon atnyulo
régiot alkothatnak — kdzds akarattal. (...) A politikamentes kdzds
gazdasagi, infrastrukturalis érdek egymas tiszteletére és megisme-
résére, a nacionalista kdzpontositd diktatumok elutasitasara kész-
tethet

Nem véletlenil allnak Kiss Gy. Csaba érdekl&désének homlok-
terében azok a kdzép-eurdpai irdk, akik a homogenizal6 nemzetal-
lam érzelmileg mégoly csabité modelljét elutasitva tiintet§én az
etnikai, kulturalis, vallasi sokszinliség hivei — a cseh Hrabaltdl
kezdve a Lengyel Zhigniew Herberten, Németh Laszlon, a horvat
Miroslav Krlezan at a szlovak Emil Boleslav Lukacig. Az utébbi
kapcsan nem csupan gazdag életm(ve, hanem a személyéhez f(iz6-
d6 baratsag is vallomasra készteti Kiss Gy. Csabat: "A régi Felfold
fiavolt Snem abban az értelemben, hogy az 1918-as allamfordulat
el6tt szliletett Arra a régi Felfoldre gondolok, melyet egyforman
véallaltak a szlovakok és magyarok, s6ta németek is, mely értetlendl
szemlélte a nyelvi kizarélagossagot, barmelyik iranybdl jottis.” (...)

Az el6ttink all6 célokat, feladatokat, évtizedekre sz6l6 munkat
tudatositand6 idézziik Kiss Gy. Csaba nyoman Stanislaw Vincen-
zet: "Ha a koOzép-eur6pai térség nem egyesiti részeit valamiféle
szellemi és kulturalis foderacioban (mert ma egyaltalan nem beszé-
link politikai kérdésekr6l), sziikségképpen mindegyik rész idgvel
valamelyik nagyobb térség mellékes teriiletévé valik. [...] Es barmi
torténjék is, nem hissziik, hogy minden valtozas, minden meglepd
latszat ellenére, hitvannya lenne az a nemzet, amelyik akar kocka-
zatot vallalva és nagy aldozatokkal — &szintén vallalja és valora
valtja ezt a hagyomanyt, és tudatositja ezeket a feladatokat."

Kovacs Istvan kritikajabdl Kiss Gy. Csaba: Nalunk és szom-
széd nemzeteknél c. kdnyvérdl, pécsi Jelenkor 1994,
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UJ LEMEZEIMET HALLGATOM 92.
A HANG(TECHNIKA) CSODAJA

Péaratlan technikai teljesitmé-
ny(d CD-lemezt kaptam a napok-
ban: Gérard Corbiau FARINELLI
— filmjének kisér6 zenéjét. Tulaj-
donképpen egy sor ariat tartal-
maz Broschi, Porpora, Hasse,
Haendel és Pergolese operaibdl.
Az el6adok: Ewa MALLAS-
GODLEWSKA (szopran), Derek
Lee RAGIN (contratenor) és a
Cristophe ROUSSET vezényelte
LES TALENTS LYRIQUES
egylttes. A felvétel 1993-ban a
METZ-i Arsenalban készilt a le-
mezkisérg flzetecske szerint. A
paratlan szopran-tenor egymas-
rahelyezés a parizsi IRCAM
szakembereinek csodaval hatéa-
ros teljesitménye: siker(lt "el6al-
litaniuk™ azt a hang-egzotiku-
mot, ami a kasztralt énekeseket
jellemezte annak idején: férfias
er6, n6i hangambitus, amely
hangterjedelmében is imponalé-
an nagy volt, mintha két vilag, a
ndi és férfi temperamentum
egyesllt volna benne.

Manapsag mar régota nincse-
nek kasztrélt énekesek. Héla Is-
tennek ez a kegyetlen genetikai
beavatkozas (a SZEP HANG ér-
dekében) teljesen eltlint vila-
gunkbol. Lehet vitatkozni arrol,
hogy volt-e egyaltalan értelme az
tyen és hasonlo beavatkozasok-
nak csak azért, hogy MAST hoz-
zunk ki a természetb6l, mint amit
az kinalt nekink. Ha més forma-
ban is, de manapsag is ezernyi
modon igyeksziink megzavarni
a természet rendjét, harmonigjat.
Mindnyéjan ismeriink egész sor
Uyen kisérletet és akkor, amikor
régi korok ilyen "furcsasagait"
firtatjuk, kdnnyen elfeledkezink
a maiakrol. A kasztralt énekesek
a mai modem genetika kisérlete-
inek prelddiumakent is felfogha-
tok. Ezek a kivalo miivészek nem
voltak eunuchok a szonak altala-
nos értelmezésében. Rendkivil
mdvelt, kifinomult érzékd, elké-
pesztd virtuozitdsi mulveszek
voltak. Rendkivul megbecsult
tagjai a tarsadalomnak, Gnnepelt
nagysagai a zenének és persze
vagyonos emberek, akiknek a

legmagasabb nemesi és politikai
korokig terjedt a befolyasa. Ké-
zluluk messze kimagaslik FARI-
NELLI alakja, eredeti nevén
Carlo BROSCHE Bariban sziile-
tett 1705-ben. Kilencéves kora-
ban kasztraltdk a kit(in hangi
adottsagu kisfiat. A kor leghire-
sebb zeneszerzé-tanar egyénisé-
gének, Nicolo Porporinak lett
tanitvanya. 1732-ben mar a bécsi
csaszariudvar Unepeltoperaéne-
kese. Ezutan London, majd a spa-
nyol fejedelmi udvar mvészi
sikereinek a szinhelye. 1760-ban
bolognai birtokara vonult vissza.
1782-ben halt meg. Testvére Ric-
cardo, aki 1698-ban sziletett, ko-
ra ismert operaszerzéje (a le-
mezen két ariaja is felcsendul).
Kirandulas ez a lemez egy
szamunkra ismeretlen vilagba: a
barokk kor elsiillyedt Atlantisza-
ba. Mélytengeri bavarmunka a
film, méginkabb a kisér6zene
hangi megoldasa. Az el6allitok
szerint 3000 egyeztetést végeztek
ahhoz, hogy Farinellihangcsoda-
jatfelidézzék. Hogy mit is kellett
egyeztetnitik? Nos, hat a két han-
got, a szoprant és a contratenort
kellett ugy osszeilleszteni, hogy
egyetlen hangga olvadjon dssze a
két kulon fdvett szélam. Aligha
lehet részletezni, hogy ez milyen
technikai felkésziiltséget és elekt-
ro-hangmémoki tudast kér. Az
eredmény meghokkentd: gyo-
nyor(, rendkivil telt énekhang
csendul flllinkbe anélkil, hogy
szét tudnank valasztani a néi, il-
letve férfi hang "vonulatat". Még
csak nem is tlinik mesterkéltnek,
sehol nem tudjuk tetten érni a
technikusokat. Maga a CSODA,
az amit produkaltak. Hajlamos
vagyok feltételezni, hogy Fari-
nelli hangja sem volt szebb, tokeé-
letesebb anndal, mint az, amit
most a technika jovoltabol hal-
lunk. Philippe DAPALLE, az
egyik hangmérndk szerint olyan
hangot akartak megalkotni,
amely éppen azzal hasson, hogy
minden pillanatban a kettdsség
érzetét sugallja. AMBIGUITAS!
Korunk jelszava?! Vagy minden
korszaké ez volt? Lénylinkben
hordozzuk az ambiguitast? Egy-
szerre vagyunk anyagi és szel-
lemi lények... micsoda fantaszti-
kus KETTOSSEG és mégis mily
tokéletes harmonia is egyben! A
barokk elfogadta (néha még
hangsulyozta is) az emberi lény
ambiguitasat (emeletes parokéa-
kat hordtak a férfiakis, példaul!).
A 20. szazad jatszik vele, csodas
jatékot (iz bel6le. Vajon kit akar
megtéveszteni: a természetet
vagy onmagat?!
TERENYI1 EDE
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1995. december 18-an a Kriterion Alapit-
vany Kuratdriuma létrehozta a Kriterion-koszoru
dijat Az évente kiosztasra keriil6 (j kitlintetés
kiemelkedd romaniai és kiilhoni személyise-
gek, mlvel6dési, tudomanyos és kdzéleti tel-
jesitmények elismerését célozza. Els6
kitlintetettje Jakd Zsigmond kolozsvari pro-
fesszor, a Magyar Tudomanyos Akadémia tagja.

Zabhegyez6 cimmel mult év decemberé-
t6l kezdve Csikszeredaban megjenik egy Uj
ifjusagi folyoirat, melyet kiadoként Ferenczes
Istvan, fészerkeszt6kent Gydrgy Attila jegyez.
Az els6 szamban A (le)hatigatdé a sz6 cimmel
olvashat6 a Csutak Istvan lakasaban beszerelt
mikrofon esete, egy riport a kiskortak borto-
nébdl, és szamos érdekesnek igérkezd rovat
indul a film, az irodalom és a dokumentum
targykorében.

December 27-én nydjtottak at Csikszere-
déaban a Julianus Alapitvany dijait. A kitlintetet-
tek; Balogh Julia, a Duna TV kdzép-eurdpai
magazinjanak f@szerkesztéje, Beke Gyodrgy
ir6,Deaki Andréas, a Gyimesbikki Szent Erzsébet
Kozépiskola igazgatdja, Sebestyén Ott6 zer-
nyesti plébanos és Koévesdi Kiss Ferenc nyu-
galmazott tanar.

\P )W

December 26-an Kirdly Karoly Gyergyo-
szentmikléson mutatta be Nyilt kartyakkal ci-
m( visszaemlékezéseket, naplojegyzeteket
tartalmazé kényvét.

A Nappali Haz 4. szama Orban Janos Dé-
nes Vanek Ur X-ben, Idénként ez-az dsszejon és
Befejezés: A létezékrél cim( verseit hozza.

A M agyar Napl6januari szamaban Pomo-
gats BélaBucslztatja a nemrégiben elhunyt
M¢éliusz Jozsefet.

A Jelenkor decemberi szaméaban Kovacs
Andrés Ferenc Improvizéciok Sziksz6i Rémusz-
nak cim( verse, valamint Kibédi Varga Aron
LaszI6ffy Aladar Symphonia antiqua cim( ko-
tetérdl irott recenzidja olashatd.

A Tiszataj 12-es szamaban LaszIloffy Ala-
dar Maganalom és Sziiless tovabb cim( versei,
valamint Mandics Gydrgy Cso6ri Sandor
Hattyukkal, agyatazben cim( konyvérél irt kri-
tikaja olvashato.

A Hitel 12. sz&ma Marosi Barna Marosva-
sarhely magyar irodalmi élete, Sigmond Istvan
Megtizedelt vasarnapok és Bertha Zoltan (Szé-
kelyjmagyarok — roml6 id6ben cim(i irasat hoz-
za.

Az El6retoltHely6rség 1-es szamanak szer-
z6i: Bir6 Laszl6 Ferenc, Fekete Vince, Lasz-
I6ffy Csaba, Democritus Junior, Reinhold
Alfréd, Rakosi B. Batyas, Kerekes Attila, Ti-
mar Anna Marta, Gergely Edit, Visky Andras,
Lang Zsolt, Salat Levente, Marton Ibolya, Jor-

Januari hajnal

Salamon LészI6 versébdl idéziink egy sza-
kaszt avizszintes 1.,fligg6leges 15., vizszintes
30. ésfliggbleges 61. szamu sorban.

VIZSZINTES: 1. Az idézet elsé sora (zart
betiik: E, S, A). 15. Dél-Ausztralia févaro-
sa. 16. Igyekszik valamirél pontos tudo-
mast szerezni. 17. Magyar koélt6 (Zoltan).
18. Francia fizikus, csillagasz (Dominique
Francis, 1786-1853). 20. Nem f6. 21. Liba-
hang. 22. Késlekedik dsszefligg6 betdi. 23.
Mely személy? 25. Egzakt fele! 27. Magyar
filmgyaros, a magyarorszagi filmgyartas
attéréje (Odon, 1859-1931). 29. A fold felé.
30. Az idézet harmadik sora (zart betlk: H,
T, T). 34. A magéaé. 35. Keritéssel elvalaszt.
36. Innivald. 38. Izomrdgzitd szalag. 39. A
36. szamu sor massalhangzoi. 40. GG! 41.
Spanyol hiriigyndkség. 43. A Nagy Tavak
egyike. 45. Kbézség Kolozsvar kdzelében.
46. Lenti. 48. Onok. 50. Radon vegyjele. 51.
Férfi szerzetes. 52. YJ. 54. Koktél része! 56.
Vendégldi lap. 57. Kapasndvény téve koré
foldet hiz. 60. Fonetikus méassalhangzé.
61. Gorog piactér. 63. Felfogom. 64. Koz-
ség Szatmarnémeti kdzelében. 65. Temes-
vari labdartgécsapat. 67. ALZ. 68.
Nagyobb bot. 69. Zaké egynem (i hangzoi.
70. AAA. 72. Jaszai ..., hires magyar szi-
nésznd volt. 74. Francia dramairé (Robert,
15357-1590). 76. Spanyol foly6. 80. Vissza-
ad! 81. Kolozsvar régi varosrésze. 83. Te-
relni kezd! 84. Tantal vegyjele. 85. LEZ. 86.
Részvénytarsasag francia roviditése. 87. ...
ipso. 89. Magyar zeneszerz§, karmester
(Néandor, 1870-1943). 91. Jégkorong. 92.

Foszerkeszt§: SZILAGYI ISTVAN
FGszerkesztéhelyettes; KIRALY LASZLO
Felel6s titkar SIGMOND ISTVAN

FoSmurjiiatars:
SZABO GYULA  LASZL OF

Személy vagy vallalat f6leg anyagi érde-
keinek kiteljedtsége. 95. Rendkivil sok.

FUGGOLEGES: 1. Akar egy film cime
is lehetne. 2. Tropusi novénybdl nyert
gyanta, fényez6 anyag. 3. Emelik egyne-
m hangzoi. 4. EA. 5. Minta 21.szamu sor.
6. NGi név. 7. Tébb hadosztaly. 8. Bérgyari
részleg. 9. Gy6ri labdarigocsapat. 10. Az
oriaskigyo neve A dzsungel kényvében.
11. Anna t6bb méas nyelvben. 12 Asztalos
szerszam. 13. Esztelen szan! 14. Maros-
parti varos lakéja. 15. Az idézet masodik sora
(zartbetdlk: I, L, R). 19. Ravasz gondolatok
(két sz6). 23. Kukoricaszarak. 24. Ifjusagi-
ak. 26. Fogyasztotta. 28. Nagy meleg. 31.
Paganini hangszere. 32. A 85. rendszamu
elem vegyjele. 33. Tudniillik. 37.... Mano-
liu, olimpiai érmes atlétand. 41. Agamem-
non és Klytaimnestra lednya. 42 Befejez.
44. E! 46. Hatarozott névelS. 47. Romai
kettes. 49. Leszarmazottaink sora. 53.
Megallj! 55. Megjelentetné. 58. Folyadék.
59. Fonetikus méassalhangzé. 61. Az idézet
utolsd sora (zart bettik: V, B, V). 62. Epiilet-
maradvany. 64. "Sir a hegedd négy ..”,
nétarészlet. 66. N6i név. 68. Indulés. 71.
Mintat himez. 73. Sporteszkdz. 74. GUnar-
fej! 75. Kolozs megyei kozség lakdja. 77.
Csecsemdsiras. 78. Keresztllfogja. 79. Fid-
testvér, romanul. 82. Angol mérndék, hires
hadihajoépité (Edward James, 1830-1906).
88. A Volga jobb oldali mellékfolyoja. 89.
Korozés kozepe! 90. IOM. 91. Hang nélkiil
hGrozé! 93. Ellenben. 94. Ures kas! 96.
Mezzoforte zenei roviditése. 97. EA.

RAMAY TIBOR

Szerkeszté

GOS8
FYqALADAR vilagkultara
SZOCS ISTVAN K, JAKAB ANTAL, vére, irodalomtorténet

ge Luis Borges, Esz Lajos, Zsigmond Lészlo,
Maté Adél, Noné, Orbéan Janos Dénes, Farkas
Wellmann Endre és Kelemen Hunor. A lap
interjat készit Martos Gaborral és Biré Laszlo
Ferenccel.

A budapesti Szerz8i Jogvéddénél linnepé-
lyes keretekkdzott adtak at vaz év kdnyve "dijat
tobbek kozt Széles Klara, Lakatos Menyhért,
Csoéri Sandor, Cs(ir6s Mikloés és Dobozi Esz-
ter iroknak 1995 folyaman megjelent kotetei-
kért.

Az ENSz-nek a kisebbségek jogairol sz6lo
nyilatkozatanak évforduléjat december 18-at
a magyar kormany a kisebbségek napjava
nyilvanitotta és az értik végzett kimagaslo
kozéleti, gazdasagi, tudomanyos, oktatasi te-
vékenységértemlékplakettet és 200ezer forint
jutalmat adottat tobbek kdzt Gabriel Andre-
escunak, aki a romaniai Helsinki Emberjogi
Bizottsag elndke, Kato Béla illyefalvi refor-
matus lelkésznek, Kozma Imre cimzetes
apatnak, aki a Magyar Maltai Szeretetszol-
galat elnoke. Szépfalusi Istvannak, a Bécsi
Bornemisza Péter Tarsasag vezetdjének,
Schweize Jozsef férabinak és Suté Andréas
irénak.

A Magyar M(vel8dési és Kdzoktatasi Mi-
nisztérium Cs. Gyimesi Eva tanszékvezetd
egyetemi tanarta Pro Cultura Hungarica em-
leicplakettel tiintette ki.

1 _IVII —~

A HELIKON 1996/1. szamaban kozolt, Téli éjdm G
rejtvény megfejtése:
csond,/néma foldon villogott a ho,/tiszta volt a csillag satra
font,/s nem hullamzott, dermedt volt a té.

Szarny se rebbent, megfagyott a

MOZES ATTILA: proza, kritika
NAGY MARJA: olvasoszerkeszto
RAKOSSY TIBOR: m(iszaki szerkeszt6

I w Szamitégépes tordelés: NAGY MARIA; nyomtatjaaMisztétiaiusi Kis Miklos reformatus sajtokdzpont; felelds vezets: TONK ISTVAN
A szerkeszt6ség cime: 3400 aufNapoca,: sir. lastiorTA  Postafidk: (casuta postala) 245
A HELIKON alapitvanyi tamogatassal jelenikmeg - kiadja a ROMANIAI IROK SZOVETSEGE

Telefon. 132309,132096
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